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icul > tes de la victoria,” “Las tres noches
/“"Levdntate, mi amor,” “La puerta de oro” y muchas otras. Es el
studio de las grandes estrellas, de los famosos directores, de las
. magnificas peliculas. Es el estudio que dié al mundo, en “Vuelo de
dguilas”, la personalidad mas magnética del afio—Verdnica Lake.

La segunda aparicion de
Verdnica Lake en una peli-
cula Paramount es bajo la
direccién de Preston Sturges,
POR METERSE A REDENTOR.
El asunto del film gira en
torno un famoso director de
Hollywood, quien, repenti-
namente, se percata de que
sus realizaciones pecan de
excesiva seriedad; que la
gente ansia reir y no llorar,
pues en el mundo lo que so-
8 bra es dolor y tristeza a los
Jque hay que derrotar con
la risa sana y edificante.

(A) Verénica Lake es la
infortunada aspirante a es-
trella que, sin darse cuenta,
se encuentra en el domici-
lio de un gran director. (B)
El director se enamora de
Verdnica—équién no? (C)
Tan prendado estd de ella
que cae enfermo...y no
decimos mdés porque es-
tamos seguros de que el

lector verd en la pantalla

lo que ocurre.

Peliculas Paramount

POR METERSE A REDENTOR LECTOR: Pregunte usted al en-
no es mds que una de las cargado o administrador de su
muchas pelfculas grandes cine informes acerca de otras
de la Paramount en 1942. grandes pelfculas Paramount.
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/ p gue esptuabare!

/7// ’mue éi‘a més temible que todo un ejército . . . . Un amor

que resulfo ser mas incendiario que la misma guerra

‘La primera pelicula en presentar la vida actual en Francia- ..
con todos sus horrores, sus sacrificios, sus heroismos iy sus
esperanzas para un glorioso renacimiento!
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PRISCILLA LANE, que aparece en la portada

de este nimero, acaba de triunfar nuevamente

en "El Canto de la Vida," film de Warner que la

critica ha acogido como una de las producciones

cumbres de la temporada cinematogréfica. En la

actualidad trabaja en "Arsenic and Old Lace,"
de la misma marca.
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Un momento culminante en la historia de la
masica. Esta es la escena de "La Gran Mentira"
(Warner), en que Mary Astor acaba de inter-
pretar el '"Concerto en Si Bemol Menor" de
Tschaikowsky, que ya estaba casi olvidado; y que
a partir del estreno de la pelicula en Nueva York
ha tenido un resurgimiento sin precedente, con-
virtiéndose en la pieza més popular de los Estados

Unidos.
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EN
BROADWAY

Sr. Jorge Hermida,

Nueva York.

Estimado amigo:

Quiza le sorprenda el recibo de la pre-
sente y, en los primeros parrafos, tardard
en imaginarse de quién proviene, ya que es
tanto el tiempo transcurrido que es muy
posible que ya haya borrado un poco los
recuerdos.

Esta tarde, encontrdandome en el gimna-
sio, presenciando el entrenamiento de Ros-
coe Toles, quien lo hacia con mi pupilo
Abel Cestac, vino de inmediato su recuerdo
a mi memoria, a raiz de haberle dado a mi
michacho aquellas mismas instrucciones que
Vd. me diera en su oportunidad: “Pegue
con todas sus fuerzas mientras esté parado”™.

Recordé al mismo tiempo que en el
numero del mes de junic aparecio un
articulo en el cual aludian a algunos datos
sobre mi estada en esa, motivo que dic lugar
a que un amigo que se encontraba conmigo,
escribiera un articulo para Vds. que no
remito por haberlo dejado en mi estableci-
miento de campo, que dista 300 millas de
la capital, el cual le prometo que se lo re-
mitiré en la primera oportunidad.

Mads que grato me resulté, amigo
Hermida, traer su recuerdo a mi memoria,
oportunidad que aproveché de inmediato
para remitirle la presente, mds que nada
para hacerle llegar mis saludos mds afectuo-
sos, v a la vez, si no es molestar su aten-
cion, ruégole me mande su opinion sobre los
peleadores actuales en esa.

Esta, amigo Hermida, si le resulia grata,
no serd mds que la primera de mis cartas,
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a las que continuaré agregando algunas
notas que creo resultardn de interés para
los lectores de su prestigiosa revista.
Muy atentamente,
(firmado)
LUIS A. FIRPO

Sr. Luis Angel Firpo,
Buenos Aires,
Argentina.

Mi querido amigo:

Después de tantos afios sin recibir no-
ticias directas de usted, su carta llegd a
mis manos el mismo dfa que escogieron los
japoneses para romper las hostilidades
contra los Estados Unidos—a traicién,
como de costumbre.

Por casualidad fuf aquel domingo a la
oficina, y su carta debe haberse recibido
el sébado anterior, que me lo pasé infegro
fungiendo de jurado en uno de los tri-
bunales de Primera Instancia de la ciudad
de Nueva York.

Quiere usted que le diga cémo anda la
escena pugilistica en Norte América, y no
sé como empezar.

En este momento no recuerdo quiénes
son los campeones de peso mosca, bantam
y pluma. Hay unos cuantos pretendientes
a esos cetros, pero el plblico no se ha
enterado de que existen y sélo los conocen
en sus respectivas casas.

El de peso liviano—si es que sigue
siéndolo después de que tropiece con
Angott el viernes préximo—es un tal Lew
Jenkins, un langaruto de Tejas que le tiene
terror pénico a su mujer y anda rodeado
de més administradores y secretarios que
usted trajo de la Argentina cuando vino a
Nueva York por segunda vez.

Cochrane, el campeén welter, es un
veterano con la cara llena de bultos 'y
costurones, que por cada pelea que gana
pierde cinco; y los pesos medios—hay
varios que se dicen campeones—son todos
ellos una punta de habitantes de la luna,
como dicen en Cuba, o atorrantes, como
les llaman ustedes en la Argentina.

En cuanto a los pesos méximos, puedo
decirle que casi todos los que suenan estan
a la altura de aquellos aguantagolpes que
contraté usted para "pelear” con ellos en
Méjico, la Habana y Buenos Aires.

Algunos, como Tony Galento, son de los
buenos tiempos de usted. Este individuc
contina en primera fila, a pesar de su
calva y de que parece un barril por lo
grueso; y con frecuencia abandona su
café en la cercana ciudad de Newark,
donde trabaja de cantinero, para interve-
nir en peleas de fondo que se anuncian a
bombo y platillo.

A Parrille se lo ha tragado la tierra, y
cualquiera averigua por dénde anda. La
ltima vez que lo vi me hizo el efecto de
que ya le habfan dado tantos golpes que
estaba medio atontado. Figlirese que no
me reconocié y tuve que decirle quién era
—después de vivir varios meses en el
mismo hotel y de haber jugado al tute
tantas veces.

Hay otro argentino por aqui, Jorge
Brescia, que debia retirarse en seguida,
antes de que pierda por completo el uso
de la razén a fuerza de linternazos.

Se destacan un poco Billy Conn, que
boxea bien y es muy répido, y un negro jo-
vencito del inferior del pais, Lem Franklin
de nombre, que no es gran cosa como
boxeador y se cansa pronto, pero tiene una
derecha como patada de burro.

El que mas promete es Tamy Muriello,
del barrio del Bronx en Nueva York, que
ahora empieza a figurar. Tiene resistencia

—Y si en el tren te estis majadero te voy a dar una pela.
—Pos y si usted me pega le diré al conductor la edad que tengo.
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Lo mismo que en Puerto Arturo
cuando la guerra con Rusia,
vuelve a usar Japén su astucia
y asesta golpe seguro

con traicién cobarde y sucia.

S

Dicen que son (sin més huellas)
Hijos del Sol. Y un mongol
asegura en sus querellas,
que de las manchas del sol,

el Japén . . . es una de ellas!
.¢-
José F. Elizondo
Nueva York,

Diciembre, [941.

y pega fuente,

Joe Louis, por supuesto, es algo aparte y
no debe inclufrsele en la lista de los male-
tas que acabo de mencionar.

Tampoco podré explicarle a qué obe-
dece esta decadencia que se nota en el
boxeo. Los expertos hacen responsable a
Mike Jacobs, que ejerce una especie de
monopolio aln més completo que el de
Tex Rickard hace quince afios; pero mi
opinién es que el actual estado cadtico del
deporte se debe a la influencia maléfica
que ejercieron por aqui sus paisanos los
hermanos Campolo, cuyo estilo sui generis
se empefian en copiar los pesos méximos
norteamericanos.

Roscoe Toles, a quien menciona usted en
su carta, es de lo mejorcito en los Estados
Unidos; y si su discfpulo Abel Cestac tiene
facultades, y se porta dentro del ring
como se portaba usted, le aconsejo que se
lance y lo traiga a Nueva York.

Los pugilistas de hoy serén unos mata-
perros, pero aficién y dinero hay en abun-
dancia y la gente se congrega a millares
noche tras noche para verlos en funciones.

También conviene considerar que dentro
de poco habré gran escasez alin de boxea-
dores mediocres, debido a que estén in-
gresando a centenares en la Marina y en
el Ejército.

En fin, que en la actualidad se puede
hacer rico en los Estados Unidos cualquier
peso méximo extranjero con un poco de
personalidad y que conozca su oficio.

Traiga a Cestac sin temor. Serd bien re-
cibido si viene con usted, cuyo nombre les
recuerda a los yanquis un lance emocionan-
te y peregrino de una época feliz.

Cine-Mundial
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No quiero ferminar esta carta sin contarle
algo de lo ocurrido en Nueva York en esta
dltima semana.

Usted sabe que por aqui casi no se ve
gente armada por las calles en tiempos
normales; pero desde que se oyd el éco
del primer disparo en medio del Pacffico,
empezaron a salir policfas, soldados y ma-
rinos por fodas partes. También hicieron
acto de presencia de repente por los sitios
estratéaicos de la ciudad ciertos aparatos
cuya misién no hay necesidad de explicar.

Las notas nostélgicas del Concerto en
Si Bemol Menor de Tschaikowsky, que
Mary Astor puso de moda al tocarlo al
piano en la pelicula "La Gran Mentira,"
empezaron a mezclarse con toques de clarin
y las estridencias de marchas militares.

Pusieron pies en polvorosa muchos corre-
ligionarios nuestros. Este regresé a Méjico,
aquél se fué a Venezuela, el de mas allé
tomé el barco para Colombia. Sé de tres
sefiores asustadizos que salieron disparados
rumbo a su patria—a Panama, al lado del
canal, jimaginese usted!

Estos casos de miedo ya ocurrieron du-
rante la guerra pasada, y no hay nada que
hacer dentro de las normas democréticas.
Si el hombre quiere correr, no hay més
remedio que dejarlo que corra hasta que
se le agote el resuello, se detenga y recapa-
cite que éste es uno de los pocos pafses
del mundo donde casi no hay peligro de
recibir una bomba en la cabeza.

Se dice que le echaron el guante a un
célebre actor del Teatro y del Cine; y me
barrunto que debe ser Tulio Carminati,
que hizo con Grace Moore "Una Noche
de Amor."

Estén muy nerviosos los pocos espafioles

—jDoctor, mi marido tiene una temperatura tan alta que echa candela!
—Sefiora, en este caso més vale notificar a la estacién de bomberos.

partidarios de Franco que viven en Nueva
York; y con razén. Los indicios son de que
algo grave va a suceder entre este pais
y Espafia de un momento a otro, en cuyo
caso zamparén en chirona a muchos de esos
sefores.

Pero si tiene entre ellos algunos amigos
particulares, como los tengo yo, no se
alarme usted que no les va a pasar nada
del otro jueves. Estaran bien alojados, ten-
drén cigarrillos en abundancia, no les fal-
taré la copa de ron, whiskey o cofiac a su
debido fiempo, y comerén a sus horas y
probablemente mejor de lo que tienen por
costumbre.

—Tome usted cada dos horas una pildorita para el estémago,
dos para el higado y dos para la cabeza.

—Y. digame doctor: ¢cémo saben esas pildoritas tomar el
camino que para cada una se requiere?
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No se puede dar un paso por los alrede-
dores de los banderines de enganche en
Nueva York. Para llegar al Juzgado en la
parte baja de ciudad, tenia que pasar
frente a dos de estos puestos, y la aglome-
racién de jovencitos ante las puertas era
algo fantéstico.

Ya sabré usted por la Prensa argentina
el enorme cambio que se ha registrado -
entre nosotros. En cuestién de horas, con
unos cuantos cafionazos traicioneros, los
japoneses lograron unir a los ciudadanos
de los Estados Unidos y grabar en la mente
de todos la necesidad de acabar de una
vez para siempre con las camarillas san-
guinarias que fraen revuelto el mundo.

Esto se hace demasiado largo y voy a
terminar.

No olvide la tarde aquella en Atlantic
City, dos dias antes de su pelea con
Dempsey en Polo Grounds, cuando le dije
que no dejara de pegar mientras estuviera
en pie. Regresaba a Nueva York e tbamos
en su automédvil camino de la estacién, a
donde tuvo usted la amabilidad de venir a
despedirme. Pero recuerdo que también le
recomendé que pegara sin contemplacio-
nes, y sin andar preocupéndose de si se le
escapaba o no algiin golpe prohibido. Le
dije a usted eso, y estoy seguro de que se
lo repeti, porque conocfa a Dempsey y lo
habia visto trabajar muchas veces en el
ring.

Léstima que alguien no les diera a ‘iempo
un consejo por el estilo a las autoridades
militares de los aliados en el Lejano
Oriente.

Mande como guste a su amigo

JORGE HERMIDA.

Pégina 5%




EL CASO EXTRAORDINARIO

DiE ST FREENC o AY DIEN

Algo que no habia
ocurrido nunca

en Hollywood

POR J. E. POBES

O inesperado ha ocurrido en
Hollywood. Aquellos lectores
que han wvisto la pelicula “Virginia
Romantica” no habran olvidado al
joven rubio, de apuesta presencia y
elevada estatura, que comparte los
honores estelares con Madeleine Car-
roll y F'red MacMurray. La historia
que sigue se refiere a Stirling Hayden,
el muchacho en cuestion, que ha sor-
prendido a Hollywood con el gesto
mds extraordinario que puede llevar
a cabo una persona en la capital del
Gine: ausentarse de los estudios en el
momento en que la gloria y la fortuna
se le ofrecen con la mejor de las pers-
pectivas a que puede aspirar un debu-
tante en la Pantalla.

E STE es el caso insélito de un muchacho
que desaparece de Hollywood cuando
la fama vy el oro le habian dado cita;
cuando tenia en la mano el titulo de estre-
lla después de filmar una sola pelicula.
Para ¢l no existieron largos meses o aiios
de mondtona espera, ni el angustioso correr
de un estudio a otro en busca de contrato.

Sin embargo, lo ha despreciado todo, vy,

Pocos dfas después de haberse tomado
esta foto, Stirling Hayden desaparecié
de Hollywood.
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El héroe de esta historia sorprendido en compaffa de
Madeleine Carroll, entre escenas de "Pasaje a las Bahamas",
titulo provisional del film producide por Paramount.

cn el momento de escribir estas lineas, nadie
sabe—ni su propia empresa—ddnde se en-
cuentra. Y esta vez no se trata de una idea
publicitaria para atraer la atencidn del
publico, sino que el episodio extraordinario
ha ocurrido de verdad.

Stirling Hayden es el nombre del joven
que, por lo menos, se merece el calificativo
de excéntrico, como se verd mds adelante.

Seguramente recordarin ustedes el film
“Virginia Romintica” de Paramount.
Habian dos galanes en él: Fred McMur-
ray y Stirling Hayden. La heroina era
Madeleine Carroll. EI argumento tenia
que ver con el sur de los Estados Unidos
y la rivalidad entre los dos candidatos al
amor de aquélla.

Fred McMurray era una figura de re-

lieve; Stirling Hayden, un desconocido.
Para éste se trataba de su primera pelicula,
o mejor dicho, de su primer experimento
teatral y cinematogrifico. Nunca habia
pisado un escenario, ni le pasé por la mente
que iba a llegar un momento en que traba-
jara ante la cimara. Todo era inédito para
¢l. Pues bien; después de vérsele en “Vir-
ginia Romadntica,” los carteros empezaron
a traerle misivas a millares, de los aficiona-
dos, felicitindole por su actuacién. De la
noche a la manana, Stirling Hayden fué
objeto de la publicidad que Hollywood es
maestro en producir tan pronto se ‘‘des-
cubre” una nueva estrella, con la peculia-
ridad de que en este caso alin los perio-
distas independientes tuvimos que escribir
sobre Stirling Hayden porque era un ver-
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dadero hallazgo. Nadie le conocia en
Hollywood v su nombre no aparecia ni en
los registros de los “extras,” que son como
una especie de enciclopedia, por figurar en
ellos todos los que han llegado a la cispide
pasando primero por el periodo ingrato de
los siete pesos v medio diarios.

U segundo film ha sido “Bahamas
Passage.” Esta vez de primer galin
y con Madeleine Carroll, la misma estrella
de “Virginia Romantica.” ;Coincidencia?
. . . ¢Acierto profesional del director que
sabe como formar una pareja que interese
al publico? . . . Sabemos que el apuesto
muchacho se emociond cuando le dijeron
quién era su compaiiera de labor. Alguien
va mas lejos v cree que una ligera nube
pasG por su rostro, que casi siempre sonrie.
... Terminé el rodaje de la pelicula, cuyas
escenas principales se tomaron en el mismo
lugar de las Bahamas en que se desarrolla
la accién, v Stirling Hayden, consagrado
ya como un astro mas en la constelacién
de Paramount, se despide a la francesa y
no vuelve a dar senales de vida.

En las oficinas de la compaiiia ignoran
el paradero de este gigante rubio, afable
v entusiasta del mar, en el que ha pasado
la mayor parte de su vida. Varios infor-
mantes sospechan que se ha enganchado
en la Marina de Guerra del Canadi, y
otros en la de los Estados Unidos; pero
hasta hoy no hay prueba alguna de que
sea asi.

Se han hecho todos los posibles para que
permaneciera en Hollywood. Su empresa
le proporciond una excelente embarcacion
para que ocupara sus ratos de ocio. La
falta de tiempo le impidid dedicarse a su
sport favorito, y, ademds, parece que no le
gusta navegar en el Pacifico porque casi
siempre lo ha hecho en el Atlantico.

Sus amigos aseguran que no volverd a
trabajar en el Cine. “Stirling—dicen—de-
testa a Hollywood; no le gusta hacer de
actor y tiene horror a los maquilladores. . . .
Tampoco le gustan las muchachas de la
colonia cinematografica porque solo estan
interesadas en saber a “dénde van” y no
con “quién van.” Otra de sus quejas es
que en Hollywood hay muy pocas opor-
tunidades para crearse buenos amigos.
Cada cual compite con los demds y, en
resumen, le parece que todo es una farsa.”

TIRLING HAYDEN naci6 en Mont-

clair, en el Estado de Nueva Jersey,
vecino al de Nueva York; de padre inglés
y madre holandesa. Desde nifio se aficiond
a las cosas de mar, y aunque costo algun
esfuerzo, su familia logré mandarlo a la
escuela, de la cual pasé directamente a
navegar en un barco de cabotaje, que tuvo
que abandonar porque el salario no le per-
mitia vivir. Fallecié su padre y entonces
tuvo que trabajar en un almacén de ropas
en Gloucester, poblaciéon maritima. Poco
después, dejé su empleo en tierra firme
para unirse a una flota pesquera. Durante
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UN ASTRO QUE DESDENA A
HOLLYWOOD Y, ADEMAS,
NOS EXPLICA SUS RAZONES

Celoso de su vida independiente, acostum-
brado a las faenas de marinero, Stirling
Hayden fué un hombre feliz hasta que lo
llevaron a Hollywood, donde triunfé no
obstante carecer de la més elemental expe-

riencia cinematogréfica. Nadie sabe, al

escribir este reportaje, donde se encuentra.

Su caso extraordinario no tiene precedentes

en la capital del cine, si se considera que

su decisién no fué motivada por razones
publicitarias.

algunos meses fué propietario de una pe-
quefia embarcacion que alquilaba a los tu-
ristas que querian ir a pescar. No le fué
bien el negocio, que liquidé de mala ma-
nera. Alguien le encomendé una goleta
para la travesia de Boston a la Florida,
donde se hallaba el duefio.

Al terminar el viaje, se encontrd en
Miami con algunos dolares en el bolsillo;
v cuando se le acabaron, lavd platos en
un restaurant llamado “La Cueva de Pira-
tas.” Volvié a la mar como fogonero en
el barco “Florida,” que hace la travesia de
la Habana. Pocos después obtuvo el titulo
de capitan de barco de vela.

A fines de 1937 dié la vuelta al mundo
a bordo de la goleta “Yankee.” De re-
greso en los Estados Unidos, tomd parte en
Ia famosa Regata Internacional de Pesca-
dores. Y es aqui donde empezaron a decirle
que deberia trabajar en el Cine. Un perio-
dista escribig un articulo alusivo “al guapo

oficial que parece un actor de Hollywood.”

Sus compaifieros—gente ruda de mar
no cesaban en sus bromas pesadas. ; Cuindo
te veremos con Greta Garbo? . . . j Rizate
el pelo! . etc. Sentd plaza de oficial
en el bergantin “Florence Robinson,” que
partia hacia Tahiti, donde permanecié una
temporada y entabld relaciones con la hija
del consul americano; pero la cosa no durd
mucho tiempo y regresé a los Estados
Unidos.

Entre los viajeros se encontraba Larry
O'Toole, dibujante muy conocido en Bos-
ton. Este empezo de nuevo con los consejos
para que fuera a Hollywood. Stirling,
como de costumbre, no le hacia caso.
Finalmente, su amigo se puso en contacto
con un agente de Los Angeles, a quien
le envié una fotografia de su patrocinado.
La respuesta no tardé en venir. Alld se
fué el “marinero,” y, como ensayo, le
hicieron representar un escena de “Anna
Christie,” bajo la mirada observadora de
Edward H. Griffith, que estaba prepa-
rando el reparto de “Virginia Romantica”
para la Paramount.

El resultado fué satisfactorio. Se firmé
el contrato.

L]

é XISTIRA algin otro motivo para

su desaparicion aparte de lo poco que
le gusta Hollywood al héroe de nuestra
historia? . . . Stirling Hayden es un hombre
de caracter muy entero; que cuando toma
una determinacion no es facil que la recti-
fique. Todos sabemos lo que le gusta la
vida al aire libre, la libertad de ir de un
lado para otro y su desprecio por todo lo
que, segun él, es artificioso e hipéerita. No
obstante, a sus afios—so6lo cuenta venti-
cuatro—todavia le quedan muchos por vi-
vir. Un lustro de éxito en Hollywood le
proporcionaria una fortuna que luego po-
dria emplear de acuerdo con sus incli-
naciones.

No; hay algo mds detrds de la decision
tomada por Stirling Hayden. Y este algo
puede muy bien ser el que este muchacho
franco, sincero y leal, un poco quijosteco
e impulsivo, esté enamorado de . . . Made-
leine Carroll!! ;Le corresponde la famosa
estrella? La contestacidn es negativa y
Stirling Hayden, el joven con el porvenir
brillante, desaparece de Hollywood. . . .

Dejamos a la imaginacién de nuestros
lectores el resto.
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O le reconocimos al entrar en la
Redaccién. El "Curiose Pertinaz"

iba de "Misién Extraordinaria", como
los diploméaticos, a la inauguracién
de la temporada de épera en Nueva
York. Al principio refunfuiié cuando
el Director le encargé que les contaré
a ustedes lo que ocurre en este acto
oficial de la aristocracia neoyorquina:
quiénes asisten, quiénes son y cémo
visten; pero después, al verse ata-
viado con lo mejorcito de su vestuario,
reconcilié el tono de su protesta ini-
cial y empezé a afilar el lapiz, prove-
yéndose al mismo tiempo de abundan-
tes cuartillas. El autor de "Nueva York
al Menudeo", tiene la palabra. . . .

STE afo he ido a la inauguracién de la

opera en el “Metropolitan Opera House”
de Nueva York. Me rocé con los 400. En rea-
lidad, abarrotado el teatro ese dia, me rocé
con muchos mis y asi tengo de brillante mi
traje negro, el que utilizo para los banquetes,
las bodas, los entierros y las noches de dpera.

En Nueva York se denomina “los 400" a la
crema de la aristocracia. Por lo que pude ver
en el “Metropolitan” la otra noche, si asi es
la crema, Jcomo serd el resto? Se ponia en
escena “Le nozze di Figaro.” Traducida al
inglés con espiritu puritano, se convierte en
“El matrimonio de Figaro.” Es una comedia
en cuatro actos, de Lorenzo da Ponte, tomada
de una obra de Beaumarchais y con musica
de Wolfang Amateus Mozart. No hay ocasién
a dormirse mucho tiempo durante la represen-
tancién, porque como es una comedia resulta
bastante vivaz. Ademis, que “los 400" no le
dejan a uno dormir, porque abrogdndose el
derecho que tienen todos los ricos de transgre-
dir las ordenes comunes y corrientes, entraban
en la sala, mediados los actos, hablando unos
con otros como si “Le nozze di Figaro” la estu-
vieran dando unos cdémicos alquilados en sus
propios y suntuosos domicilios.

Antes de pasar a mds, diré que el “Metro-
politan Opera House” es el teatro neoyorquino
menos neoyorquino de todos. Por fuera mais
bien parece un correccional. Da la impresion
de que no lo han pintado nunca. Por dentro,
con tanto dorado y tanto rojo, uno se figura
estar en Viena en 1876. Se echan de menos,
ipalabra!, los uniformes de los hisares. Varias
veces se ha intentado hacer un teatro de la
dpera moderno, airoso, que encajara con la
arquitectura de rascacielos tan tipicamente
neoyorquina. El buen ntmero de viejos que
forman parte de los 400 lo ha impedido con
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UNL AN O-Ci H-E
MEMORABLE
EN LA OPERA
DE NUEVA YORK

Curioso Pertinaz

Por el

iNo alarmarse, sefiores! . . . Co-

mo el autor de "Nueva York al

Menudeo' no se quiere fotogra-

fiar, aquf va este enmascarado.

No es él, pero se le parece
mucho.

una tenacidad digna de mejor causa. Y asi,
de abuelas a mamds a hijas, se van heredando
el adefesio del “Metropolitan Opera House”
cemo se heredan las joyas de familia.

IENTRAS Enzio Pinza corria de un lado a

otro del escenario haciendo de Figaro y
haciendo el amor a Susana, la sirvienta, en-
carnada en una soprano brasilefia que se llama
Bidu Sayao, yo pensaba que nunca en mi vida
me habia encontrado en mejor compaiia. Alli
estaba, en un palco principal, la sefiora de
Cornelius Vanderbilt con su hija y su hijo
politico. La sefora de Harrison Williams,
otra aristécrata neoyorquina, muy alhajada,
pero bastante flaca la pobre. La sefiora de
Chester L. Dane, otra gran figura de la socie-
dad neoyorquina, que vino con su marido, con
ua vestido blanco y negro como si fuera una
ficha de dominé. Alli estaba Cynthia Myrick

G40, RGO R
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v los esposos Garbisch y la sefiora Leonora H.
Warner con unos lacitos a la cabeza para
parecer todavia mds joven. La sefiora de
Nichols Jr., joven, resuelta, que parecia traer
una falda sobre otra, pero la segunda se le
queddé a media pierna. Desde el verano en las
playas, nunca habia visto tantas espaldas des-
nudas, tantos vestidos transparentes ni escotes
tan bajos. Sin duda, secretamente, entre el
elemento femenino de los 400 existia un pugilato
a ver quién mostraba mas epidermis.

De ser un tributo femenino que se rendia a
Wolfgang (vulgo Mozart) y su deliciosa mu-
sica, a mi me parecié que era un tributo de-
masiado provocativo para un muerto, por ilustre
que fuese.

AL terminar el primer acto, sin apenas acabar
de dejar de decir al conde en el escenario
“Qui ci ha fatti capitar,” comenzaron los aplau-
sos como si los arrojaran con tirabalas; y dos
minutos después, el bar de la ilustre casa de
la épera estaba lleno de vestidos de noche
atrevidisimos, fracs, calvas, joyas de buen
precio v una sed de whiskey y champan que
no hacia presumir sino que durante la repre-
sentacion del primer acto habian sufride la
mids cruel de las abstinencias.

A poco de comenzar el segundo acto, cuando
el conde y Susana cantan aquello de “Mi sento
dal contento,” no se sentian menos contentos
los que regresaban, en tropel, del bar, a juzgar
por sus risas y sus voces que fueron apagadas
por innumerables “chiiiis” de los pocos que
honesta y cindidamente habian ido a la dpera
a oir “Le nozze di Figaro”, sin comprender que
esa noche ni era en puridad de Figaro ni de los
infelices que habian pagado la entrada para
oir a los cantantes. Esa era la noche de los 400.

Estaba representado el cuerpo diplomitico.
Al lado de la figura de rostro aplastado de un
embajador oriental se veian las narices afila-
das y el monéculo de un diplomitico inglés. Los
habia de todas las especies. Y los innumerables
fotografos que corrian con sus cdmaras de
prensa de un lado a otro de los pasillos, mds
que fotografiarlos se creeria que los cazaban
al dispararles las instantdneas.

En el escenario, Figaro sentia celo de Susana
v con excepcién de Pinza y de Elisabeth Reth-
berg, que hacia de condesa, todos los demads
cantantes se esmeraban en probar que poseian
unas voces muy dulces y muy pequeiiitas como
monerias. En el patio de butacas, Lucrecia
Bori, como una reina que ha abdicado, miraba
con indulgencia a la escena. Todo esto no lo
veiamos sino unos pocos. La mayoria ni veia
el escenario ni le importaba un dpice el conde,
la condesa, el jardinero y su hija. A la sefiora

(Contintia en la pdgina 92)
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i J ES UNA
CANOVA . SUPERCOMEDIA

CON MUSICA

CHARLES BUTTERWORTH
JERRY COLONNA

BOB CROSBY
SUSAN HAYWARD
KATHARINE ALEXANDER
Yo UNCSEFENE O ESTELAR

JOSEPH SANTLEY—Director

~ ADAPTACION POR JACK TOWNLEY,
MILT GROSS y EDWARD ELISCU

Argumento Original Por F. McGrew Willis
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EL THO-SAM

No Solo Existio

ADA vez que nace un signo de inte-

rrogacion en la cabeza de las personas,
éstas se van al diccionario . . . y, con fre-
cuencia, se quedan tan a obscuras como
antes. Para aclarar ciertas cosas, sobre todo
si son raras, lo mejor es Ripley.

Todo el mundo habla del Tio Sam,
como si fuera de la familia, pero pregunten
Uds. por qué es tio, y de quién, y donde
vive y cudntos afios tiene . . . iy qué le
contestan ?

Es como cuando le dicen a un caballero
que defina lo que es ‘‘compacto.” Empe-
zara a hacer signos con las manos y a simu-
lar que esta apretando una esponja . .
pero de la definicién, ni palabra. Lo mismo
ocurre con el Tio Samuel. Unos explicaran
que sale en caricaturas y que personifica
a los Estados Unidos, como John Bull a
Inglaterra. Otros entraran en detalles,
describiendo su sombrero de copa con banda
de estrellas y sus pantalones con rayas, o el
color ceniciento de su caracteristica piocha.
Pero iquién es ese tio? No hay mas re-
medio que acudir a Ripley . . . y éste con-
testa con el debido pormenor:

Alla en 1812, cuando los norteamericanos
andaban todavia tratando de conservar su
independencia amenazada y librando bata-
1las con los ingleses, el pais estaba adminis-
trado por secciones, va que, con la guerra,
el gobierno central no podia atender mas
que a lo estrictamente indispensable, que
en aquellos momentos ~ra armar a sus ciu-
dadanos y derrotar al enemigo.

En una poblacién del Estado de Nueva

Pégina 64

Por Gil Pérez

York, que se llamaba—y se sigue llamando
—T'roy, en honor de Troya la de Homero,
habia un préspero y honrado comerciante
de nombre Samuel Wilson y que era el
consignatario oficial del gobierno de los
Estados Unidos. Tenia a su cargo la expe-
diciéon de armas, municiones y toda clase
de viveres para las tropas y era abastecedor
en grande de las fuerzas federales.

A fin de acelerar el transporte de dichas
mercancias y de evitar tropiezos y dila-
ciones, Wilson marcaba cada bulto con las
iniciales “U. S.”, que abreviaban el nom-
bre “Estados Unidos” y ponian el sello
oficial en el saco o cajéon de mercancia.
Pero como todos ellos emanaban del des-
pacho de Wilson, la gente comenzd a
creer, con toda légica, que lo de “U. S.”
era abreviatura de “Uncle Sam,” el tio
Samuel . . . Wilson.

A la vuelta de unos cuantos afios el Tio
Samuel y los Estados Unidos acabaron por
ser sinénimos. ;Y siguen siéndolo por obra
y gracia de las marcas puestas por un
comerciante en sus envases de mercancia!

Hay el detalle de que el Tio Samuel
Wilson, dejé un hijo que murié a los no-
venta y pico de afios, hace una década es-
casa. Este hijo se llamaba Juan y, comer-
ciante como el padre, residid, prosperé v
fué enterrado en el Estado de Indiana,
donde también yacen los restos mortales del
Tio Sam original. Consta que Juan no
usaba piocha: era lampifo.

Y vean Uds. cémo ha dado la vuelta
al mundo una figura legendaria y que nacié

Sino Que Tuvo Descendientes

en la media luz de una tienda de Troy
hace mas de un siglo.

Y a propésito de vueltas al mundo, otra
preguntita que no estd en los diccionarios
v que Ripley puede contestar también.
s Cuil es el mejor nadador entre los ani-
males que viven en el mar? ;La ballena?
¢ El tiburén?

Nada de eso. El campeén de rapidez
en las aguas es el salmén, que antés de
entrar en las consabidas latas, viaja con
una velocidad digna de un automévil de
carrera.

Al salmén no le gusta estarse quieto.
Tiene la mania de los viajes. Mientras
mas largos, mejor. Cuando nace, se lanza
a correr mares . . . y cuando va a ser padre,
tiene que hacer otra excursién larguisima.
.. . Lo mismo cuando siente que se va a
morir. Le viene nostalgia y, aunque se
halle al otro cabo del mundo, emprende
el regreso . . . a todo trapo. Es el pez mas
impaciente de la creacién.

En las pesquerias de Alaska se hizo
hace poco un experimento para averiguar
hasta donde llega ese afin desatentado del
salmon por recorrer las diversas regiones
submarinas del planeta. Al efecto, se le
puso a uno de ellos una marca en la aleta y
se le soltd, vivito y coleando, en las costas
de Alaska, un 4 de julio. El 18 de agosto
siguiente, el propio salmén fué pescado,
con la marca intacta, a dos mil kilémetros
de distancia: en las costas de Kamchatka,
en Siberia . . . y con un frio de Barrabas
... pero de muy mal humor porque queria
congcer las Islas Filipinas. . . .
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Abbott y Costello es la pareja
que, con sus ruidosas excentri-
cidades, se ha hecho popu-
larfsima en todos nuestros pai-
ses. Su dltima pelicula para
la Universal se titula "Reclutas

en Apuros'.

A UNOS les parecera “frase lapidaria”;
a otros, como a mi, pedrada comin y co-
rriente. El caso es que mi Superior Jerar-
quico me dijo, envuelto como Jupiter en
nubes, aunque de tabaco:

—D¢éjese de matar el tiempo y dé noti-
cias.

Ni corto ni perezoso, me dirigi a un
hotel de postin, donde me esperaban, en
orden de mmportancia, tres aperitivos, una
joven que no podia deletrear mi nombre,
otra que se apoderd de mis ropas para uso
externo, y hasta tres docenas de periodistas
de diverso: calibre.

Nadando entre aquel oleaje, se suponia
que iba yo a pescar noticias de interés para
mis lectores y para mi Superior Jerdrquico.
Y las encontré jqué caramba!

Primero, supe que los aperitivos se esta-
ban repartiendo en honor del cumpleaiios
de Carol Bruce. Despues apunté en mi
libreta que los gastos los pagaban William
Abbott y Lou Costello. Y, por ultimo,
me enteré de que celebrantes y celebrada
andaban por ahi sonriendo y repartiendo
pildoritas de informaciéon. Ya en mi ele-
mento, hice una maniobra estratégica y me
apoderé de Carol, explicandole que me
iba a fotografiar con ella y que me parecia
que estaba un poquito despeinada. . . .

—Por aqui,—le indiqué conduciéndola
hasta el tocador.

Y tuve seis minutos de charla exclusiva,
que era lo que iba buscando.

Carol resultd una miniatura de ojos
azules y pelo negro, neoyorquina de naci-
miento v que cumplia ese viernes 22 afios
de sonreir a este picaro mundo y escasos
seis meses de debutar ante la camara por
cuenta de la Universal en “Pajaros de
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REVELACIONES
SENSACIONALES

Por Eduardo Guaitsel

Cuenta.” Y por eso le deban la fiesta
Abbott y Costello.

—Como papid sec ganaba la vida ven-
diendo articulos de ropa, quise imitarlo
cuando las cosas se pusieron feas en casa
y obtuve empleo en una tienda de medias.
Por las noches, estudiaba. Y, con el tiempo,
me hicieron modelo de prendas femeninas
—me comunicoé mientras ajustaba las hor-
quillas.

Aqui conviene Interrumpir a la joven

Carol Bruce, la nueva estrella de la Uni-
versal y heroina de "Yo Tomo Esta Mujer"
y "Reclutas en Apuros".

para notar que fué una transicion logica
el paso de las medias a las pantorrillas,
ustedes perdonen.

—Luego,—prosiguio—un excelente ami-
go de papd me encontré contrato para can-
tar en un cabaret, de Canadid por mas
sefias, y de ahi en adelante no me faltd tra-
bajo en Nueva York . . . hasta que después
de figurar en primera linea en una ope-
reta de éxito en Broadway. . . .

En aquel momento hicieron irrupcion en
el tocador sabe Dios cuantos intrusos, y,
aprovechandome de la confusidn, sali atro-
pellando al fotdgrafo.

Me quedaban por acorralar Abbott y
Caostello, y eso fué mucho mas dificil: uno
es alto y flaco; el otro, redondo completa-
mente; y ambds extremadamente inquietos
y con una gran cantidad de conocidos v
conocidas en derredor.

Abbott estaba contando un cuento y debe
haber tenido mucha gracia, porque lo tenian
amurallado e impregnable dos sélidas ba-
rreras de oyentes. Pero vino en mi auxilio
la joven que no sabe deletrear mi nombre
y me dio la lista de las producciones en que
Abbott y Costello han figurado; a saber:
“Pajaros de Cuenta,” “Dos Locos Tras un
Fantasma,” “Marineros Mareados” vy
“Reclutas en Apuros,” todas para la Uni-
versal.

Il cuento seguia, el tiempo pasaba y
pedi mas informes. La muchacha me los
dié de buena gana.

Abbott y Costello llevan diez afios de
trabajar juntos en teatros, radio y peliculas.
A Costello, que no se llama asi, sino Cris-
tello, y que nacié prosaicamente en New
Jersey, le di6 por el teatro desde chico y

(Continita en la pagina 91)
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Rosalind Russell haciendo de estatua
jcon esos ojos! para "desmoralizar” por
completo a Walter Pidgeon en "Cuando
Eva Flaquea", pelicula de marca M-G-M,

Ann Sheridan y Ronald Reagan hablande,

sin duda de boténica entre tantos arbe-

les y yerbitas, en una escena de la
cinta de Warner "Juke Girl'".
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Todo son sonrisas, caras amables
y buen
Gifford, Den Castle y Richard
Dix, vestidos a la moda de
nuestros
duccién de Paramount titulada

humor entre Frances

abuelos, en la pro-

"Tombstone".

Richard Arlen, Dick Purcell y Mary Carlisle
en un momento de la produccién de Para-
mount "Torpedo, Boat".

Carol Bruce debutando en
su primer film para la Uni-
versal al lado de la pareja
de Abbott y Costello. La
escena es de '"Pajaros de
Cuenta".

A la izquierda, Shirley
Temple, transformadisima,
colaborando con Herbert
Marshall en su interpreta-
cién para M-G-M: una
cinta que, en espafiol, se
llama "La Nifia Olvidada".
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Priscilla Dean dejando que le eche

un discurso elocuentisimo Cary

Grant en el fotodrama de Warner
"Arsenic and Old Lace".

Un par de aves de mal agiiero in-
9 terpretadas  magistralmente  por
Joan Woodbury y Joe E. Brown en
la fotocomedia de Columbia Pic-

. tures "Céllese la Boca".

A la derecha, Brian Don Levy pro-
| duce una obra de arte en "Reina
| de la Selva", de marca Universal.
La critica del paisaje es Maria

Monte.
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A la derecha, Charles
Butterworth invita a una
dama a echarse por el
balcén, La dama, con
evidente temor a un
resfriade, es Mary Ains-
lee. La pelicula, "La
Adorable Intrusa", de Re-
public.

Gloria Warren y
Kay. Francis admi-
rando una puesta de
sol.desde un rincén
de la sala en la
cinta de Warner
"Always in my
Heart".

Arriba, un instante de "Sin Tacto
Matrimonial” (Bedtime Story),
con Loretta Young, Fredric March
y Robert Benchley, de Columbia.

Dorothy Lewis defendiéndose—muy mal—

de los impulsos amorosos de James Ellison

en su primera cinta '"No Quiero ser

Estrella”, (lce-Capades) por cuenta de la
Republic.
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Dorothy Lewis, una de las
mejores patinadoras del
mundo y una de las chicas
més lindas de Nueva York,
envolviendo en sonrisas a
Herbert J. Yates, uno de
los cinematografistas de
verdadero empuje de la
industria y genio director
de la empresa Republic
Pictures. Dorothy, que lle-
va cuatro aios de deleitar
a la concurrencia del aris-
tocrético Hotel St. Regis,
en la Quinta Avenida, con
la maravilla de sus bailes
y acrobacias en patines,
acaba de filmar para Re-
public una produccién que
de antemano tiene asegu-
rado el éxito: "No quiero
ser estrella’.

LUMBRE EN
EL HIELO

Por

AS trece horas. En Nueva York, la

una. Va a nevar. Lo pronostica un
cielo gris; lo pintan, en el aire sucio, unos
copos desatentados, perdidos en la Quinta
Avenida. Los primeros copos del invierno
son como los primeros clientes de un caba-
ret: sobresalen. Se quieren ir para
volver més tarde. Parece que dicen: “Dis-
pense; mi reloj esta adelantado.” Y, disi-
muladamente, se desvanecen.

El Hotel St. Regis, donde se hizo la
cita. La quintaesencia de lo aristocratico
de Nueva York. Como los que ahi acuden
son, de puro aristocratas, contadisimos,
todo se caracteriza por una intimidad de
bombonera. La cantina, con estupendos
cuadros murales, parece una antesalita de
casa grande. Pero el primer ringlero de
botellas finge un peloton de granaderos:
son los gigantescos envases de vodka, que
empequefiecen al whiskey escocés e impo-
nen respeto hasta al cantinero.

En la entrada del “foyer,” un cartel
azul tiene un nombre: Eva Ortega. En
las columnas del portal que da paso al co-
medor, otro cartel, negro con letras de oro:
Fiesta del Hielo, con Dorothy Lewis.

Pero no es verdad. Los caloriferos en-
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Francisco J.

Ariza

vuelven en tibieza. En vez de pista helada,
tapices. Y, cuando llega Dorothy Lewis,
es Fiesta de Ojos. No por grandes, sino
por expresivos: son azules con pimienta.
Se asoman por el postigo de los parpados
para cuchichear picardia.

—Usted va a almorzar; pero para mi
es el desayuno—explica Dorothy, y pide
un huevo frito “por los dos lados.”

Y la charla sazona del consomé a los
postres.

Dorothy Lewis es de una ciudad que se
llama Saint Paul, en un Estado que esta
mas cerca del polo norte que ningin otro
de la Unién y que varios del Canada:
Minnesota, donde hay fama de que el
idioma oficial es el sueco. Pero Dorothy
aclara:

—Mi familia vino de Gales . . . de
donde el Principe.

Y ella es una princesita menuda, con
hoyuelos en el dorso de la mano y en de-
rredor de las comisuras de los labios, como
para hacer mas accidentado el camino de
los besos. :

No sabe espanol, ni francés. Pero sabe
patinar . . . y hacer acrobacias en patines.
Cuando le pregunto con quién baila la

rumba sobre hielo, identifica inmediata-
mente:

—Con un par de muchachos.

Y se echa a reir con toda su alma, casi
al mismo tiempo que yo. En el colorete,
un pedacito de huevo tembloroso e inde-
ciso.

—i Accidentes >—responde a mi pregunta.
—Casi nada: un tobillo roto, un brazo asti-
llado, una fractura en el craneo . . . pero
las costillas enteritas.

—:Y aqui es donde patina Ud?—pre-
gunto mirando lo pegadas que estin las
mesas una a la otra, lo escaso de la cir-
cunferencia ambiente, lo espeso de la alfom-
bra encarnada.

—Aqui, entre las mesas. Por la noche,—
replica—el piso se vuelve pista y la orquesta
toca valses, y las sefioras se estremecen den-
tro de sus abrigos de pieles, mientras vo
. . . como si estuviera al aire libre, en el
Carnaval de la Nieve de mi tierra.

—:Y de amor cémo andamos?

—Pésimamente. Nada. Lo que se llama
nada.

—: Y ese broche >—insisto sefialando uno
minutsculo que se destaca sobre el traje de

(Contintia en la pdgina 100)

Cine-Mundial




El cigarro puro y la bufanda son adita-
mentos de los que nunca prescinde este
gran director, cuya personalidad se nos
revela en la presente entrevista exclusiva.

dQUIEN ES

PRESTON
ST LER .Gl Se?

Por Elena de la Torre

TURGES es un director nuevo, como

si dijéramos recién nacido para la in-
dustria. Hasta el 1940 nunca se habia sen-
tado en la silla destinada a los directores
en un “set.”” Y, a pesar de ello, en un sdlo
afio escribié y dirigié tres peliculas, que
resultaron otros tantos éxitos; ‘“The Great
McGinty,” “Christmas in July” y “Lady
Eve.”

En los momentos en que nos acercamos
a entrevistarle dirige la cuarta, “Por
meterse a redentor,” en la que, siguiendo su

En la filmacién de "Por Meterse a Reden-

tor", Preston Sturges tuvo que ensefar a

Verénica Lake cémo dar realismo al perso-
naje que interpreta.

1942

Febrero,

costumbre de ofrecer siempre al publico
lo inesperado, ha transformado a la atrac-
tiva y voluptuosa vampiresa Veronica Lake
en un granuja, escamoteando ladinamente
a los ojos del publico el maravilloso cabello
de la artista, que es uno de sus mayores
atributos de belleza.

i Pero Sturges es asi! . . . En su espiritu
hormiguea constante el diablillo travieso
de la vis cémica y no se le puede tomar en
serio. Aparece en el “set” unos dias en
camiseta, otros envuelto en un gran abrigo
que le llega hasta el suelo; y el dia en que
le saludamos, presintiendo la aproximacién
de un resfriado, dirigié todo el tiempo con
una gruesa bata de franela sobre toda su
ropa. Su prenda caracteristica es, sin em-
bargo, la bufanda que enrrolla a su cuello
perennemente, lo mismo si hace frio que
si hace calor. Y la parte mis comica de
su indumentaria la constituyen los som-
breros extravagantes que se pone cada dia.

Cuando le hacemos burla de esta pecu-
liaridad nos da su explicacion:

—Lo hago por dos razones—nos dice.—
La primera para que nadie me tome por
un hombre pretencioso, hinchado de vani-
dad y que se cree muy importante. Y la
segunda para que cualquiera de las personas
que trabajan conmigo en el ‘“‘set” me en-
cuentre facilmente cuando me necesitan.
Hay mil preguntas que hacerme, mil cosas
que consultarme en todo momento. Si los
que necesitan al director tienen que po-
nerse a buscarle se pierde un tiempo pre-
cioso. Pero si todo el mundo sabe que el
director es el hombre de los sombreros

ridiculos, le encuentran en seguida y todo se
soluciona rapidamente.

Nos convence la razén y ahora com-
prendemos bien lo que causé nuestro asom-
bro y nuestra risa cuando conocimos a
Sturges, mientras se filmaba “Lady Eve.”
El encargado del vestuario habia confec-
cionado para Sturges una especie de chi-
menea, uniendo las copas de dos sombreros
de paja sobre el ala de uno de ellos y suje-
tandolas con una banda de cinta anchisima.
Sturges no se quitd este sombrero durante
la filmacién hasta que Henry Fonda le re-
galo una caperuza de Robin Hood, con
una larga pluma, que usd en adelante.

Las visitas al escenario de Preston Sturges
son una delicia. El escritor-director es el
amigo amable y paciente de todos; jamis
se enoja, jamds se excita, y sus ordenes o
advertencias llevan siempre una nota de
broma que tiene a todos contentos.

En cada “set” donde filma hay siempre
un piano y generalmente, mientras se pre-
paran las escenas, el director se sienta ante
él ejecutando ligera y deliciosamente desde
la musica clasica mas selecta hasta la musica
moderna mads corriente. Todo es divertido,
todo es gracioso, todo es agradable alre-
dedor de este hombre versatil, hasta el
punto de que ni los artistas, ni los extras,
abandonan jamas el “set,”” ni van a sus
camerinos, durante los descansos. En los
escenario de Sturges hay una perpétua
reunion que charla, bromea v se divierte
de lo lindo, mientras bebe café a cintaros.
El director se encarga de hacer que traigan

(Contintia en la pdgina 90)
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A la derecha, Janet Blair, lucero de la Co-
lumbia Pictures, vestida en "traje de sol"
que aqui se llaman de ese modo a tales
prendas—y que es de azul de varios tonos.
La falda, de jersey de seda turqueza pélida
—El brassiere, de jersey azul obscuro. Y la
joven encantada. Y nosotros también.

Loretta Young luciendo uno de sus conjuntos-de No es que esté por desmayarse Ann Sheridan, de También se aparta de la perpendicular Ann
invierno. Esta especie de esclavinas se llaman Warner, ni que le pese demasiado el sombrero, en esta postura, pero asi se ve mejor su
“estilo Irene” y se destacan por el cuello que sino que la fotograffa es modernista. El traje, de abrigo de tela escocesa, que por cierto saca
llevan. El color es pardo y la sencillex del calle, es de lana negra, con chaqueta cruzada, en su Gltima cinta para Warner. Es de lana
vestido propriamente dicho se rompe con la estilo sastre y que lleva solapas de astracén, anchisi- suave, gris y a rayas blancas, negras y guindas
esclavina, que lleva borde de piel de castor. mas. El sombrero, estilo "pala”, es de fieltro negro. y se distingue por el vuelo de las mangas.
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Arriba, Penny Singleton, primera actriz de las

cintas de Columbia, vistiendo unas pijamas con

pantalones de amplitud de falda que son los que

estdn més en boga actualmente para esa, clase de

prendas. Los pantalones son amarillo pélido, de

tela de jersey; y la blusa de tono vivido en color
de mostaza.
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Febrero, 1942

Por la derecha, sonriendo
—sin duda al espejo—
Loretta Young, estrella de
la Columbia, viste un
traje de opulento brillo:
el mismo que usa en "Sin
Tacto Matrimonial”, su
Gltima pelfcula. Es blanco
con borde ondeado y
larga cola, y lleva un
complicado adorno de
aplicacién, en cuentas de

oro y blancas.

A la derecha, Loretta Young, de Colum-
bia Pictures, con un abrigo de llamativos
matices, como parece dictar la moda
para todas las prendas de la temporada.
Es de tela escocesa, a cuadros hechos
con rayas de tonc pardo y beige, y que
se destaca porque las mangas son de
color de chocolate obscuro.

A la izquierda, Loretta Young, luminar de
Columbia, vestida de etiqueta. La tela es
de crespén blanco y el modelo lleva una
serie de pliegues al sesgo en el corpifio que
parecen alargarse por el talle hasta el borde
mismo de la falda. Las aplicaciones son de
gruesas flores incrustadas con piedras rojas.
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LICIA, la chiquilla que se adentrd

venturosa en el pais de los suenios hace
algunos afios, para desaparecer como esfu-
mada en el mundo fantdstico de lo irreal,
se ha presentado en Hollywood.

s una historia extrafa la suya.

Al llevar a la pantalla hace algunos ainos
la leyenda sutil y misteriosa de “‘Alice in
Wonderland,” se busco por todo el mundo
a la heroina capaz de encarnar a la dulce
y tranquila nifa de curiosos ojos azules,
para divertir a la cual escribiera Charles
Lutwidge Dodgson, bajo el seudonimo de
Carroll Lewis, el cuento inmortal. Se pro-
baron por entonces las facultades de mas
de 1500 ninas, incluyendo a Ida Lupino,
traida expresamente de Londres para el
caso. Y se eligio por dltimo a Charlotte
Henry, bella criatura de 16 anos, con la
que trabajaron en la pelicula como segun-
das partes Gary Cooper, Jack Oakie, Cary
Grant, May Robson, Edna May Oliver y
Louise Fazenda.

Charlotte Henry se hizo famosa de la
noche a la manana. Se la llevd en tournée
artistica por todo el pais, se la recibié con
honores maximos en la Casa Blanca, se la

envidio en todos los hogares americanos
donde habia una chica afanosa de aparecer
en la pantalla de plata.

Y cuando se exhibio la pelicula, las ga-
nancias materiales no estuvieron a la altura
de las bellezas artisticas y para las arcas
del estudio fué poco menos que un fracaso.

Charlotte Henry cayd de la cima de la
gloria a la sima de la oscuridad. El estu-
dio, para aprovechar la publicidad hecha
en su favor, la presté durante afio y medio
a cuantos productores quisieron alquilarla.
Y después se olvidd de ella por completo.

La pobre Charlotte Henry, como tantos
otros artistas cuyos labios saborearon las
mieles de la popularidad en el borde de una
copa que no contiene, las mas de las veces,
mas que hieles amargas, comenzd pronto
su calvario.

—Consegui que me contrataran en la
Monogram—nos dice ella misma—para una
sola pelicula. Més tarde hice otras cinco
en la Republic. La Columbia me puso en
una serie de cintas de animales salvajes.
Los afios pasaban con rapidez y yo seguia
siendo, no obstante, Alice en el pais de los
suefios, con mis ojos azules y mis trenzas

Neo son cosquillas ni masaje, sino simple maquillaje que en el camerino
da una sefiora de gafas a la artista Vera Hruba. Salié versito. Claro.

Con una nifa asf.

Es hingara.

Su nombre se pronuncia "Ruba" y

sale en "No Quiero Ser Estrella”, de Republic.

rubias, por los que el paso de los afios no
dejaba sefales. Con mi fisico de muchacha
inocente estaba arruinindome. Y, al com-
prenderlo asi, decidi desaparecer, marchan-
dome de Hollywood hace un par de afos,
sin que nadie me despidiera y sin que nadie
notase mi ausencia. En estos dos afios he
trabajado en compafiias de teatro ambu-
lantes, he crecido, me he puesto tacones
altos, me he tefiido el cabello de negro . . .
iy he vuelto! . . .

Y al volver—somos testigos—se ha pre-
sentado Charlotte Henry en el departa-
mento de publicidad de la Paramount, ante
el cuerpo de ejército que la hizo capitana
en tiempos pasados. * Al primero que en-
contré fué a Ralph Houston, que durante
la tournée por el pais viajo siempre con
ella. No la reconocié v, cuando le dijo
quién ‘era, abri6 unos ojos espantados y la
llevo por el estudio para sorprender a sus
camaradas presentandoles a una tal Miss
Jones. Para todos, la bella criatura era una
novedad susceptible de explotacion.

Cuando se fueron enterando de que esta
triguefiita inquietante era la nifa rubia del
cuento, se iban cayendo de espaldas ante
una transformacién imposible de compren-
der. Y por unanimidad llegaron a la de-
cision de que debian abrirse para ella las
puertas del estudio de par en par.

T'al es la historia increible, aunque repe-
tida una y otra vez, de los errores de Holly-
wood. Y tal es el milagro que ha colocado
a la -olvidada y abandonada Charlotte
Henry, a la.dulce Alice en Wonderland,
en uno de los papeles principales de la
pelicula “I Live on Danger,” con Jean
Parker y Chester Morris.

El pitblico hard justicia a Charlotte
Henry para hacerle olvidar sus amarguras
pasadas.

EL famoso Vassar College, que en

Poughkeepsie, en el estado de Nueva
York, se especializa en abrir nuevos hori-
zontes para la mujer, ha llegado a Holly-
wood la seforita Isther Porter Power,
subdirectora del Teatro Experimental de
Vassar, que viene por un afo a estudiar el
arte cinematogrifico, desde todos los puntos
de vista, habiendo elegido como texto la
produccion de “Martin Eden,” la célebre
novela de Jack London, que se filma en
los estudios de la Columbia.

Miss Power, como huéspeda de honor
del estudio, se presenta todos los dias en
los “sets” a las nueve de la mafana y alli
permanece, analizandolo todo, hasta que la
compaiia termina de filmar por la noche.
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Todos los secretos de la filmacion de
una pelicula como “Martin Eden” se los
estan enseiiando los productores B. P.
Schulberg y Samuel Bronston, mientras
que en la técnica artistica la estin aleccio-
nando Glenn Ford, que encarna al prota-
gonista, Claire Trevor, Evelyn Keyes,
Stuart Ervin v Mimi Aguglia, la eximia
artista italiana, inolvidable creadora del
teatro siciliano con Grasso, que por primera
vez se apresta en Hollywood a ociupar el
puesto artistico que por derecho propio la
corresponde. Después aprendera todo lo
relacionado con las cdmaras, el sonido, el
maquillaje, el vestuario, el peinado, los
trucos cinematograficos v el corte de las
peliculas, del que depende principalmente
el buen o mal éxito de éstas.

El Vassar College es una institucion de
ciencias y artes liberales, que prepara a sus
alumnas, con el mas amplio sentido de la
cultura, para abarcar la vida en general.
Alli se ensenan las mdscaras de Milton,
los dramas de Shakespeare y las comedias
de Sheridan. Y desde ahora se ensefara
una asignatura mas: la del arte de hacer
peliculas, que, visto desde el punto de vista
de la mujer, puede ser interesantisimo.

Es posible que el curso que ahora sigue
la profesora del Vassar College en los es-
tudios de la Columbia, abra nuevos hori-
zontes para la labor artistica de la mujer en
el futuro.

A Paramount ha designado a Betty

Field v a Ray Milland para desempe-
fiar los papeles de protagonistas de la peli-
cula “Mr, and Mrs. Cugat,” la popular
novela de Isabel Scott Rorick, que ha ori-
ginado cierta confusion entre el publico-al
anunciarse, por suponer que se trataba :de
dramatizar la vida intima del director de
la famosa orquesta de rumbas y tangos del
Waldorf-Astoria de Nueva York, Xavier
Cugat, v de su bella esposa v companera
artistica Carmen Castillo.

Xavier y Carmen: Cugat expusieron su
protesta y llegaron” a un acuerdo con la
Paramount, que les dejd debidamente satis-
fechos para no poner obstaculos a la filma-
cién de la cinta, en que “el seiior Cugat”
no es un artista, sino un banquero, cuyas
andanzas nada tienen que ver, ni tampoco
las de su esposa, con la vida y milagros de
los popularisimos artistas del Waldorf.

Y por esta vez véndra de perlas la acla-
racion previa que éstamos acostumbrados
a leer al principio o al fin de cada pelicula,
para dejar establecido que:

“Los personajes de esta pelicula no
tienen relacidon con ninguna persona
real, ni viva ni muerta; y toda seme-

janza que pudiera establecerse con
algin ser de la vida real es puramente
una coincidencia.”

L director Sam Wood, en los momentos
— en que escribimos estas lineas, ha sa-
lido con una “trouppe” de 200 artistas y
tecnicos, dirigiéndose a Sonora, a 90 millas
de Hollywood, para comenzar a filmar los
exteriores de la pelicula de Hemingway
L b 2 y
For Whom the Bell Tolls.” El lugar

elegido es ¢l pico de una montana de 9,000

Febrero, 1942

Hal Wallis, uno de los productores de maés prestigio de Warner, expli-
cando el argumento de "The Man Who Came to Dianer'" a Bette Davis
. emocionada hasta el grado de morderse las uias—jlmaginense Uds.!

—¢Se lastimé Ud.?—pregunta ansioso Archie Twitchell a Dorothy Lamour,
que le contesta con un geste de sorprendida indignacién. El resbalén
tuve, lugar mientras se filmaba "The Fleet's In", de Paramount.
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Jane Wyman, una de las jévenes estrellas del elenco de Warner, esposa de Ronald
Reagan, mamé de una nifiita muy precoz y precoz ella misma, pues comenzé a trabajar
en el cine apenas salida del colegio y con legién de admiradores desde entonces.
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pies de elevacién en la oierra INevada, que
tiene un parecido exacto con las montaiias
de la Sierra del Guadarrama, en la meseta
de Castilla, donde ocurre la mayor parte
de la accion de la novela. Las escenas serdn
filmadas en tecnicolor y se usarin como
fondo de la pelicula cuando comience la
filmacion.

Ya ha sido anunciado definitivamente yue
Akim Tamiroff se encargara del papel de
Pablo, uno de los cuatro personajes prin-
cipales de la obra.

L guardarropa de Shirley Temple acaba

de aumentarse con la adquisicion de un’ .

par de trajes mas.

No se trata en este caso de trajes de

calle o de adiciones al vestuario por un
cambio de estacion. Suponemos que Shirley
Temple tendrid siempre vestidos por doce-
nas, que no tienen importancia para los
efectos informativos.

Una cosa que suele ignorarse es la de que
las toillettes que lucen las artistas en sus
peliculas no les pertenecen a ellas, sino al
estudio, que cuidadosamente las archiva o
las reforma para que nuevas artistas las
luzcan en peliculas de segundo orden.

Pero en el caso de Shirley Temple, su
mama ha tenido siempre el cuidado de com-
prar al estudio uno o dos vestidos de los
lucidos por su hija en cada pelicula, ha-
biendo formado asi una valiosa e interesante
coleccidn.

Los adquiridos ahora por la sefiora
Temple son los dos vestidos de noche que
luce Shirley en su iltima pelicula para la
Metro, “Kathleen,” uno de marquisette
color crema, que es un duplicado exacto
del vestido que uso Shirley en su primer
baile de la escuela, y otro el bello vestido
de tules rosados que luce en el niimero
musical de la pelicula.

Estos dos trajes figuran ya al lado del
diminuto traje de época que Shirley vistio
en “The Littlest Rebel”; del atavio indio
de cuero que sacé en ‘“‘Suzannah of the
Mounties,” y del primer vestidito que uso
en su primera pelicula, cuando tenia tres
afios, confeccionado por las amorosas ma-
nos de su madre.

LANCA HOLMES, la astréloga de las
estrellas, acaba de predecir que Deanna
Durbin estd en la actualidad bajo adversas
condiciones y que su batalla con el estudio
durara mas de lo que se esperaba, intervi-
niendo tal vez en ella los tribunales; que
Orson Welles tiene los hados propicios y
que a mediados de marzo obtendra otro de
sus triunfos. El y Dolores del Rio, se
casaran antes de abril y serdn felices; que
no hay posibilidad de divorcio entre Carole
Lombard y Clark Gable, que casi es
seguro adoptarin un nifio; que Hedy
Lamarr se casara de nuevo, pero no inme-
diatamente; que Tyronne Power conti-
nuara feliz en su hogar y triunfante en el
estudio, y que Elizabeth Bergner lograri,
por fin, en el cine americano el triunfo a
que tiene derecho—bajo la bandera de
Metro, con toda posibilidad.
Esperemos a ver si el tiempo da la razén
a Blanca Holmes.

Febrero, 1942

Ray Milland, sin pizca de galanterfa, pone fuera de combate a Margaret Hayes

—de lo més inocente con un revélver de repeticién—en la pelicula de Paramount

"The Girl Has Plans" . . . que pueden ser planes o planos, segfin.

Frank Borzage, director de "The Vanishing Virginian", recibe a dos visitantes en
el taller de M-G-M. ;Los reconocen los aficionades del cine mudo? Son
Matt Moere-y~Charles Ray, ‘eétrellas-del Lienzo de hace quince afios.
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Aquf tienen Uds. el dltimo retrato de BETTY FIELD, una de las maés
consumadas y emocionantes artistas de la pantalla, a la que debemos no
r:ocas interpretaciones cumbres. Su Gltima produccién para Warner se
lama "El canto de la vida".

S £

Y aquf, por la derecha, otro retrato, el més reciente: SHIRLEY TEMPLE,
toda hoyuelos de sonrisa, toda de estreno y que termina de filmar, por
cuenta de Metro-Goldwyn-Mayer, la produccién "La Nifia Olvidada", en
colaboracién con.Laraifie. Day y;Hérbert Marshall.

o
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MARGARET SULLAVAN, a la derecha, cuyo (ltimo triunfo en la pantalla
es "Dos Enamorados”, al lado de Charles Boyer y por cuenta de la Uni-
versal. Pocas veces se ha visto més linda ni ha trabajado mejor que en
esta pelicula en que hace de doctora . . . enamorada.

RAY MILLAND, el tinico actor inglés que habla sin acento britnico y uno c
de los galanes j6venes més simpéticos del cine. Acaba de lucirse en la ’
cinta de Cecil B. de Mille "Piratas del Caribe" y en otra, también de
marca Paramount: "The Girl Has Plans". !
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De lo que he vivido o leido

N aquel Hotel, donde habiames de pasar
tantas horas gratas de miseria y de risa,
Ernesto y yo observibamos una conducta ajuicia-
da y laboriosa. De maiiana trabajdbamos,
cada cual en su habitaciéon, para nuestros
periédicos, y al mediodia depositibamos lo
escrito en un “bureau de Poste”, sito en la
misma calle, ¥y que era para nosotros como un
mirador abierto sobre Espana. Después nos
marchibamos a almorzar separadamente por
rincones escondidos, y no volviamos a reunirnos
hasta la noche. Yo no supe nunca fijamente
donde comia Ernesto, ni él consiguié averiguar
los secretos lugares en que yo remediaba mi
apetito. Dormiamos bajo el mismo techo, y los
recursos que, siempre, tardiamente nos traia el
correo, pertenecian a los dos. Sélo el egoismo
de nuestros estémagos nos separaba; el instinto
de conservacién se imponia a nuestra amistad
fraterna, y estoy cierto de que, al igual que
yo, €l, cuando iba a cenar, caminaba volviendo
la cabeza para ver si yo le seguia. Respecto
de esto, nuestra dureza sentimental era feroz.
Jamds nos preguntamos el uno al otro: “;Has
comido?” . . . Temerosos ambos de que la
respuesta negativa del interrogado pudiese, en
lo futuro, comprometer el sustento del pregunta-
dor. Ernesto y yo, renovdbamos, a la sordina,
la tragedia de Cain y Abel.

Al cabo, el Hambre aparecié ante nosotros,
implacable, magnifica; todo lo muy grande es
magnifico. La sentiamos en el estémago, cruel
como una garraj y también en las fauces,
semejante a una sed; y finalmente en el espiritu,
bajo forma de niebla; el hambre extremada
es gris. . . .

Esta sensacién determinaba en nosotros fené-
menos opuestos: a Ernesto le deprimia, le ins-
piraba ideas pacificas, le envolvia en un manto
de resignacién. A mi, en cambio—acaso por ser
el mds joven—Ilas ganas de comer me desasose-
gaban, me enfurecian y me cerraban los pufios.

Una tarde de invierno nos echamos a la
calle, porque segin la frase vulgar, el hotel
“se nos caia encima”. Maquinalmente subimos
por la “rue” Blanche, hacia Clichy. Era casi
de noche. Hacia un frio intenso y pronto
estuvimos mojados y calados. Yo sentia que
mi abdomen era céncavo, y que el pantalén se
me escurria de la cintura. En la bruma, las
luces latian amarillentas y rodeadas de un
halo espectral. Llevdbamos veinte horas sin
probar bocado, y los cigarrillos que ibamos
fumando estimulaban nuestro apetito.

—ijRabio de hambre, Ernesto!—exclamé de
pronto.—¢ Y ta? ...

Me miré sonriendo, con esa dulzura que dicta
a los temperamentos bondadosos la debilidad, y
no respondié. La sangre me hervia. Propuse:

—¢ Quieres que cenemos? . . .

Mi invitacién le sorprendid.

—Y después—dijo—, Jcémo pagaremos? . . .

—ijAh, no lo sé! . .. Lo primero, lo capital,
es cenar. Luego. ...

Habiamos llegado a la plaza de Clichy, donde
la estatua sentada y pensativa de Carlos Fourier
mira hacia el boulevard de Batignolles, cual si
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esperase ver aparecer por él al millonario cuya
visita aguardd siempre. Frente a nosotros res-
plandecia el frontis, cuajado de luminarias,
del circo Bostock, ¥ la “rue” Caulaincourt se
alejaba bajo la neblina espesa. A nuestra
derecha, en la esquina, aparecian tentadoras
las vidrieras blancuzcas, como esmeriladas por
el vaho, de un “restaurant’ econémico.

Penetramos en él y, al mismo tiempo, guiados
por un deseo instintivo de fuga, nos instalamos
en una mesa proxima a la puerta. El estableci-
miento mds trazas de taberna tenia que de
“restaurant”. Clientela artesana y escasa. Ante
nosotros se alargaba el mostrador, de zine,
respaldado por una estanteria en cuyos entre-
pafios se alineaban decorativas, como en una
apotedsis biquica, numerosas botellas de colores
distintos. En el mostrador, las mangas de la
camisa arrolladas a la altura del codo y las
manos chorreando agua, trajinaba un hombre:
el amo.

—“Bon soir, monsieur”—le dijimos al entrar.

—“Bon soir, messieurs”—nos replicé con voz
tronitronante.

Inmediatamente acudié a servirnos, y mien-
tras nos daba a leer el “mend”, froté y enjugd
concienzudamente el marmol de nuestra mesa.
Interrogué a Ernesto:

—¢ Qué pedimos? . . .

Inspiraba mi pregunta no un sentimiento
delicado de cortesia, sino el deseo egoista de
echar sobre mi amigo su parte de culpa. ¢No
habiamos acordado realizar el negocio al
cincuenta por ciento? Pero Ernesto se inhibia
vy adopté un aire aborrecible de hombre ina-
petente.

—iMe es igual!—suspiré—Apenas he de
CGMEer.  « «

—Al menos ten la gallardia,—le repliqué,—
de mentir en francés.

Asi apremiado, me did, ruborizindose, una
contestacion bilingilie, muy pintoresca, que no
comprendi bien. Entonces pedi una buena sopa,
un plato de verdura, otro de carne y una botella
de vino.

—“Blanc ou noir?”—indagé el hostelero.

—“Noir”"—repuse, acordindome, tal vez, del
color de nuestro horizonte.

El edlido ambiente del local nos producia un
bienestar inefable, vy el sabroso olor a guisos
que venia de la cocina nos exasperaba el apetito
y acaso ponia en nuestros labios ese “rictus”
con que el hambre recoge el belfo de las fieras.

Arremetimos contra la sopa, densa y odorante,
que el mismo duefio acababa de traer. . ..

—;“Voild, messieurs”! . . .

Encorvados sobre nuestros platos, llenos hasta
los bordes, ingurgitibamos ansiosamente y sin
hablarnos. A cada nueva cucharada nos
abrasdbamos la - boca, y teniamos los ojos
arrasados en ldgrimas. Jamds habia visto a
Ernesto tan enternecido. Durante los primeros
momentos’ aqu’gl]a'sopa, digna de ser celebrada
en versos homéricos, determiné en nuestros
organismos desfallecidos una especie de estupor
fisioldgico. Nuestros estdmagos no creian en su

felicidad, tan grande era. Luego reaccionaron,
y demostraron su ufania y agradecimiento en-
vidndonos al rostro abrasadoras oleadas de
sangre. Nuestros corazones latian mejor y, una
tras otra, nuestras entrafias entonaron un
“resurrexit” triunfal. Cuando, apurada aquella
sopa redentora, trasegamos un hondo vaso de
vino y nos miramos, nuestras caras, encendidas
y como redondeadas, asemejaban dos farolillos
de papel. Ernesto, con su sombrero colocado
de través, parecia un gendarme borracho.

Lo malo fué que, juntamente con las energias
fisicas, nuestras conciencias despertaron, y
segin los estbmagos se sosegaban la voz de
aquéllas tornidbase mds alta y amenazadora. Si,
al menos, para regafiarnos, hubiesen esperado a
los postres. . . jpero, no! . .. :

—“1Qué hiciste, desdichado?—gritaba la
mia—. {En qué abismo has caido? ... ;No lo
comprendes? . .. ;Qué vas a decir luego? . . .

¢ Cémo saldras de aqui? .. .

Adverti entonces que el tabernero era un
jayan de proporciones hercileas y que tenia
los brazos musculosos y peludos. Ademas, la
robustez de su cuello y la marinera rudeza de

su voz, delataban en él un temperamentos
irascible. Comuniqué a Ernesto mis observa-
ciones.

—Rato hace que estoy observdndole—repuso
callandito—y es un hombrachén terrible. Si te
da un pufetazo en el crineo se le queda la
mano dentra.

Estas palabras acabaron de empavorecerme.
y comprendi, aunque tarde, que para cenar en
aquellas condiciones debiamos haber buscado
un tabernero mds chiquito. Al terminar el plato
de verdura, tanto a Ernesto como a mi nos
parecia que la figura del tabernero crecia por
instantes. Yo hubiese jurado que, cuando nos
sirvié la sopa, no era tan alto. Aquel hombre
espantoso engordaba con lo que nosotros
comiamos. . . .

En la parte central y somera de la estanteria
campaba el retrato de una nifia rubia, espigadita

"y muy graciosa.

—¢Quién es esa séfiorita?>—pregunté al ta-
bernero, que acababa de traernos el postre.

El semblante de ogro se cubrié de dulce
vanidad.

—LEs mi hija, sefior; ahora tiene doce afios.

Y levantd la cabeza, para verla otrz vez,
orgulloso de su obra.

—jPreciosa criatural—exclamé sincero—Es
linda, es elegante, es risuefia. . . . jLe felicito!
. . . Dentro de poco los hombres se mataran
por ella.

Esta frase salvaje, muy espafiola, satisfizo
plenamente a mi colocutor y le arrancé una
carcajada; comprendi que acababa de serle
simpdtico. En seguida se dirigié al fondo del
salén para hablar con una mujer, que debia
ser la suya, y vi que “madame” sonreia gozosa
y nos miraba.

Ernesto rezongaba:

—Ganas tienes de perder el tiempo: icrees
que porque le celebres la hija va a perdonarnos
la cuenta? jMirale ahora! . . .
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Halldbase el tabernero de espaldas, esparran-
cado, los brazos en jarras y mostrandonos,
como en un alarde de fuerza, la robustez
atorada de su cogote y de sus lomos. Yo le
hallaba analogias extraordinarias con el gorila,
con el oso, con el rinoceronte . . . con los
brutos, en fin, méds ingentes de la escala
zoolégica, Aquel tagarote era capaz, a palos,
de convertirnos en “tripes d la mode de Caen”.
Ernesto habia vuelto a ponerse el sombrero, y
éste y otros gestos me descubrian sus deseos
de huir; sélo un resto vacilante de solidaridad
le retenia a mi lado.

—:Tomardn ustedes algo mds?—pregunté el
duefio.

—S8i; trdiganos usted dos cafés y dos copitas
de conac.

A Ernesto le enfurecié este gasto, que con-
sideraba initil, y yo traté de sosegarle expli-
cindole que unos francos de menos o de mds
no modificaban nuestra situacién: ya el nimero
de pufietazos que habiamos de recibir “estaba
escrito”. . . .

Entré en la taberna y se acercé a nosotros
uno de esos muchachitos—genoveses casi todos
—que inundan Paris de figuras de escayola.
Llevaba entre los brazos una ‘“Thais” bastante
grande; un “Romeo y Julieta”, “Una ola”, un
“Beethoven”, un “Mozart” . .. Lo de siempre!
... Y también un ‘“Voltaire”, cuya fina sonrisa
parecia un comentario a nuestra cena.

—¢Los sefiores desean comprar algo?—in-
terrogd suplicante el chiquillo.

Nuestra respuesta fué negativa, pero él
insistié con voz débil y humildosa. Bajo la capa
de yeso que le blanqueaba el escudlido rostro,
se adivinaba el frio y el hambre que le traspasa-
ban. El pobre nifio, de acercarse a nosotros
antes de sentarnos a comer, hubiese parecido
hijo nuestro.

Estas consideraciones misericordiosas me las
sugeria, tal vez, la belleza eterna de Thais:
aquella en quien el espiritu helénico se hizo
carne blanca; la que fué gracia y ritmo; la
cortesana que inspiré al dulce Menandro su
comedia mejor, ¥ puso en manos de Alejandro,
al salir de una orgia, la antorcha con que el
macedonio dié orden de incendiar a Persépo-
lis; la que mas tarde fué reina de Egipto. . . .

El italianito comprendié.
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—~Quédese con ella, sefor; se la vendo barata.

—¢ Cudnto quieres? . . .

—~Cuarenta francos.

Lo disparatado del precio no me sorprendié.
Todos esos vendedores ambulantes de figuras
de yeso piden cantidades exorbitantes por lo
que, al cabo, cederdn casi de balde. Yo conocia
esta costumbre.

—Es muy cara—repuse.

—Se la dejaré en quince francos.

No le contesté. El chiquillo porfiaba, y yo
callaba, pero él no desistia, y colocé a Thais
sobre la mesa para mejor interesarme. El
busto tendria dos palmos de altura, y estaba
bien hecho.

—Diez francos sefior—suplicé el vendedor.

Por descansar de él, repuse:

—Te doy un franco; no dispongo de mas.

iEra cierto: no tenia mds que un franco! ...

El muchacho, como ofendido en su dignidad,
recogié la figura y se encamind a. la puerta;
mds apenas habia dado algunos pasos, volvié.

—Se la dejo en cinco francos.

—He dicho que no doy mds que un franco.
Vete.

Hubo un silencio breve.

—Toémela usted. . . .

Recogié el dinero y se marché. Entonces,
Ernesto que durante todo este largo regateo no
habia despegado los labios, se puso a rabiar.

—iEres idiota! ;Para qué has gastado, ese
franco, con el que hubiésemos podido comprar
tabaco? . . . La comida te ha embrutecido.
Cuando quieras fumar te chuparids un decio.,

No supe contestarle. Verdaderamente, lo',que
acababa de hacer era la negacién perfecta del
sentido comuin.

El tabernero se acercaba, risuefio, dispuesto a
felicitarme por mi adquisicién.

—LEs bonita—dijo—; yo tengo una asi.
s Cudnto le ha costado?

Por papelonear o .
repuse:

—Treinta francos.

Lanzé un grito de célera:

—iLe han robado! .
Dienf? ... .

Corrié hacia la puerta con la intencién noble
de atrapar al vendedor y obligarle a restituir-
me la demasia. Afortunadamente paraqmi, el

“no sé por qué”,

“itTonerre de

italianito habia desaparecido. El tabernero
volvia.

—A ese muchacho—dijo—yva le conozco; es
un pillete. jClaro! . . . Comprendié que eran

ustedes extranjeros y abusé. Todo esto le hace
dafio a Paris. Si, sefior, mucho dafo, porque
después los “turistas” no quieren visitarnos....

El pobre hombre le daba al hecho un aspecto
patriético. Yo repuse con el aire tranquilo de
quien no concede importancia al dinero:

—~Como me pidé cuarenta francos, crei que
debia ofrecerle treinta, y. . . .

Una inspiracién admirable me
espiritu. Vi claro: estibamos
libres. . . .

—Esta figura—dije—la mandaré a dorar y
quedard muy bonita. Ademds, ya que la pagué
tan cara. . . .

El tabernero repetia, convencido:

—i Naturalmente! jNaturalmente! ... Dorada
quedard muy bien. La mia es dorada.

—¢Le molestara a usted—anadi—guardarla
hasta la salida del teatro? Mi amigo y yo
vamos ahora ahi enfrente, a Bostock, y luego
vendremos a tomar un bocadillo. . . .

Lleno de caballeresca buena fé, el hotelero
repuso:

—No, sefior; no me molesta; vayan ustedes
tranquilos, que aqui la hallarin.—Vea—agregé
jevial—para evitar que reciba un golpe la
colocaré en este entrepano . .. “la” . .. al lado
de mi hija. .

El ingenuo reia. Yo me llevé la mano al
bolsillo ¥ le pedi la cuenta; pero, al mismo
tiempo, modifiqué mi actitud con un ademin
desdeiioso, magistral.

—iNo se moleste!—exclamé.—  Después,
cuando vengamos a cenar, lo pagaré todo.

El tabernero no desconfi6:

—i Muy -bien, muy bien! . .. Que ustedes se
diviertan.

Salimos y, sin ponernos de acuerdo, echamos
a correr por la calle Amsterdam. La niebla
encubridora iba cerrdndose, piadosamente,
detrds de nosotros.

Por eso todavia, después de tantos afos, si
delante de mi se critica la conducta del hombre
que acepta dinero de una mujer, me ruborizo
secretamente, porque me acuerdo de que Thais,
la cortesana, una noche me dié de comer.

iluminé el
salvados,
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3
EL BESO FATAL i
|
Un joven detective .e‘.
se sirve de su talento,

su apariencia y su
modo de hacer el
amor para aclarar
un misterio. (Puede
usted hallar la clave?

Al salir de su oficina una tarde, Tom Conroy Si no, la so lucion Tres horas después, un llamamiento urgente del 3

vié, tras la vidriera del despacho de su socio, e portero del edificio hizo acudir a Conroy y al 3

la silueta de Samuel Ambrose besando a una en la pagina 92... jefe de policfa Blake. Ambrose habfa muerto:

muchacha. Conroy se encogié de hombros: una cuchilla cortapapeles afiladisima enterrada

Samuel era un tenorio incorregible y aunque en el corazén. El portero dijo cémo habia )

a Tom no le parecia bien, ya se habfa hallado el cadaver. Conroy hablé de lo que ;
acostumbrado . . . habfa visto por la vidriera. 3

St et ae

Ni la cuchilla ni la perilla de la puerta tenfan huellas Una vez instalado en la oficina de Conroy, Luego, Keating sacé de paseo a Agnes, una ‘

LY
digitales. Conroy explicd: "En la oficina trabajan Keating parecié haber perdido interés en el jovencita muy de su casa. Keating le regalé una \ -
cinco chicas, y es seguro que Ambrose habfa besado, crimen. Conroy estaba furioso: Keating estaba caja de dulces y recibié, en cambio, un almiba- i
o tratado de besar, a todas ellas." Blake, entonces, resultando més enamorado todavia que rado beso que dejé huella de colorete en sus i
puso el caso en manos del joven detective Jack Keating, Ambrose. Su primera cita fué con Helen labios. Después, regresé a la oficina.
que se harfa pasar como secretario de Conroy. Johnson. Al despedirse de ella, la besé sin i 4

que protestara. 3

SN ERILT I a%eers

|

!
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A poco, Andrea, una morena fogo§a. fué invitada a Pero Keating seguia haciendo el amor. Le Betty Bronson era la f(inica a quien Keating no |
un paseo en uuic.:nméwl por Keating. También de tocé en seguida a Mary Horton, cuyas cari- habfa besado, entre las empleadas de Conroy, d
Andrea recibié varios besos. Al dfa siguiente, Conroy cias sorprendieron al “secretaric” por su  cuando éste le dié 24 horas para aclarar el )
eché en cara al “secretario” el no haber encontrado ardor. Al apartarse de ella, el joven re-  misterio . . . o marcharse. Keating besé a Betty \
a clave del crimen. flexioné que Ambrose era exigentsimo con  aquella noche. Al dia siguiente dijo a Conroy :

sus empleadas. quién de las muchachas habia matado a Ambrose.

¢Puede usted nombrarla?
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N LAY

LA NINA
OLVIDADA

Miniatura de la peli-
cula de M-G-M del
mismo titulo, en la
que Shirley Temple,
hecha ya una mujer-
cita, interpreta el

papel principal.

El aya de la nifia, una mujer fria y dominante
(Nella Walker), la mortifica constantemente y
no la deja en paz con sus juguetes, por lo que
Kathleen pone un dia una trampa que da al
aya un buen susto, del que se queja a John
Davis, pidiéndole que castigue severamente a su
hija por esta falta imperdonable de respeto y
de disciplina.

Kathleen Davis (Shirley Temple), huérfana de

madre, vive con su padre (Herbert Marshall)

una vida solitaria de nifia rica, pero no feliz,

en una regia mansién de las afueras de Nueva

York, sin otro confidente ni amigo que el viejo

y humilde vendedor de quincalla Félix Bressart,
vecino de los Davis.

John Davis considera que su pobre hija es una
anormal y la pone como tal en manos de un
médico. Este, comprendiendo en el acto lo
que ocurre con Kathleen, manda a la casa de
Davis a la doctora Martha Kent (Laraine Day),
para que la acompafie y la atienda, sirviendo
de amiga, més que de doctora, a la pobre
nifia rica, que tan sola se halla en el munde.

John Davis estd para casarse en segundas

nupcias con la elegante y exdtica Lorraine Ben-

nett (Gail Patrick), que no simpatiza con la

nifia, aunque trata de mostrarse amable con

ella, y a la que por su parte Kathleen destesta

sin poder explicarse esta repulsién, a la que
el padre no da importancia.

Kathleen tiene un suefic en el que se ve a si
misma convertida en una gran artista, que se
atreve a llegar hasta su futura madrastra para
convencerla de que deje en paz a su padre,
al que ella estd segura que no quiere més que
por su dinero y su posicién social. Pero en la
realidad, el matrimonio estd en visperas de
realizarse, dando um mentfs a los suefos.

John Davis trata de convencer a la doctora
Kent para que se quede con la nifia, mientras
él se va en viaje de luna de miel con su nueva
esposa. La doctora se niega, reprochéndole
su proceder para con su hija. Y cuando Kath-
leen escucha esta conversacién, se persuade de
que nadie la quiere en el mundo y decide to-
mar una resolucién.

Febrero, 1942

El viejo quincallero se traslada aquella noche
con su tenducho a Filadelfia y Kathleen se
esconde en el camién en que ha de hacer el
viaje, para huir de todo lo que odia y vivir
en adelante con la (nica persona que en el
mundo le ha demostrado carifio. Cuando el
viejo la encuentra en el camién, su sorpresa y
confusién no tienen limites.

Cuando Davis se da cuenta de la ausencia de
su hija, la busca con afédn, secundado por la
policfa, Lorraine y la doctora Kent. Y en esta
bisqueda frenética, Davis tiene ocasién de
apreciar los valores morales de ambas mujeres.
Rompe su compromiso con Lorraine y pide a
la doctora que consienta en ser la futura madre
de su hija, a la que no tardan en encontrar.
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FOTO
CONCURSO

Las seis sobresalientes
fotografias que llegaron
este mes a la revista. Re-
petimos que no pueden de-
volverse las rechazadas.
Las que se publican ganan
un doélar para el remitente.

Un rincén de la Sa-
cristia de la iglesia de
Santa Prisca, en Tax-
co, la poblacién-reli-
quia de la época co-

Simone Diaz, vencedora
del Concurso de Belleza
de Capivarl en Sao Paulo,

Brasil. Fotografié jy con lonial mejicana. Tomé ¢

qué cuidado! M. A. Silva, Albert P. Bravo, de

de Rua Azevedo Sodré, 91, Bucareli nim. 8, en i
en Santos, Brasil. Méjico, D.F.

Una de las mejoras fotograffas que se han remi-
tido a este veterano concurso de los expertos en
lente y luz. Su autor, el Dr. Eugenic Vera, de
P. O. Box 185 en Utuado, Puerto’ Rico, llamé a
este estudio, con elocuente sencillez, "Limonada'.

SN,

"Durmiendo en el Jardin", roméantico cua-
drito de José M. Barros, Rosas 1719, en :
Santiago de Chile. ‘3
!
3
1

Hugo del Carril bajando del avién
en que llegé a Costa Rica. Ob-
tuvo la instantinea Francisco Ca-
rreras M., del apartado 809, en la
ciudad de San José.

A la derecha, marineros de un barco

norteamericano en aguas de Tela, Hon-

duras, donde reside el fotégrafo Arnulfs
Solano.

AL
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L banguero argentino, don Juan de J. Castro,
E y su esposa, se pasean por Nueva York
derrochando la plata. . . . Ruth Reeves, disena-
dora de tejidos, acaba de regresar de un viaje
por nuestros paises y los clasifica por colores.
Dice, por ejemplo, que Puno, Pert, es una com-
binacién de color salmén y azul afil. Arequipa
era color naranja y oro. Lima, una bellisima
combinacién de gris y castafio. La mayor parte
de Bolivia ofrecia a Ruth Reeves la impresién
de un gris permanente. La maravilla superior
fué para ella los Andes—"“beige” y morado.
Trajo un libro de dibujos, ideas tomadas de lo
que vid, para futuros disefios, que no enseiia
ni que la amenacen. . . . Carmen de Castro,
presidenta por unanimidad de ella misma, del
“Pan American Press Club”—un club con muy
poca prensa y menos pan—dijo en una entre-
vista a una reportera de un diario neoyorquino
de la tarde, que ella, aunque llevaba muchos
anos en Estados Unidos, era costarricense y
tomaba el café hecho en manga, que era el té
de la tarde de los costarricenses. . . . Mary
Reid, la artista gibraltarefia de la colonia his-
pana de Nueva York, es la que mds le gusta
ponerse la mantilla espafola. . . . Carlos
Ramirez, el gran cantante de 6pera, vuelve—al
cabaret “Martinique”. . . . Entre las bafistas
de la piscina del Hotel St. George—la mejor
piscina de natacién de-Nueva York—se designd
la otra noche a “Miss Sudamérica”. Fué
designada Elaine Kusins. Suena a “sudameri-
cana” pura. JSeria un jurado de norteameri-
canos? Tan norteamericanos como que entre
ellos estaban el cantante Juan Arvizu, Miguel
Sandoval, el periodista "argentino Roberto
Unanue y el periodista espafiol, Venancio Pérez.

. . Vimos en el “Versalles”, club nocturno, a
Don Ameche con su sefora. . . . a Joan
Bennett, que salia de un cabaret neoyorquino,
con espejuelos.

La incégnita—En calidad de interrogacién,
pues no se sabia en realidad dinde se hospe-
daba ni a dénde iba, ni cudndo wino ni el dia
que partié, estuvo unas semanas en Nueva York
Greta Garbo. La Metro, empresa que la tiene
coniratada, no lo negé. Tampoco lo afirmé.
Sabemos, sin embargo, que estuvo a wer el en-
sayo de una obra de teatro titulada “Sons o
Fun”. Nos lo dijo el director de baile, Bob
Alton, que fué quien cnseiié a Greta Garbo a
bailar la rumba en Hollywood el wverano pasado.
Por cierto que también nos dijo—ignoramos si
la Garbo cc lo conté en secreto—que Charles
Boyer wa a filmar una pelicula musical con
Lilly Pons para la Fox, bajo la direccién de
Erust Lubitsch.

Uno de los mejores espectdculos que se ofrecen
actualmente en Nueva Yeork es una revista teatral,
en el Center Theatre, cn la que todos trabajan_en

Febrero, 1942

oso Pertinaz

¥

WL LEE R T T

patmes y el escenario es una pista de hielo. Tienen
un nimero cémico de cuatro individuos disfrazades de
mujer, que es deliciosos. Verdaderos payasos del
patin. Y Ja estrella, una vienesa, Hedi Stenuf, es una
verdadera maestra en el hielo, ., . . Aida Luciane, la
bailarina puertorriquefia, ha vuelto a Nueva York con
su esposo griego, conquistado en Paris. . . . Indios,
flores, paisajes son los temas de los cuadros de la
pintora colombiana Sylvia Neira de Tero, que se han
exhibido en Nueva York en las galerias de Alma Reed.
. . « Por si alguien dudara de que Nueva York es
cosmopolita: El artista mejicano Ledon Helguera dié
una fiesta en honor del violinista armenio, Geerges
Sinanian. Tocé el piano Ramén Cardona e hizo los
honores de la casa Ana Essefian. . . . Hablando de
violinistas, trabajé duro Rémule Ribera para dar su
concierto en el Town Hall. Quedé confirmado que es
el hijo de Sarasate. El hijo espiritual. . . . Para
patillas chulas las de César Tapia, que baila con Nona
Romero numeros espaiioles. . . . Estela Inda dié una
fiesta de despedida en el “Teatro Hispano'’. La sala
estaba “‘cargadita” de mejicanos.

Errol Flynn en Nueva York—Estuvo en el
hospital Johns Hopkins para que le desatascasen
la nariz. Iba acompaiado de’Buster Wiles, su
contrafigura y amigo intimo. Durante la es-
tancia de Errol Flynn en Nueva York parece
que se entusiasmé con Toumanova, una dan-
zarina rusa, muy bonita por cierto y de mucho
talento para el “ballet”. Cuando Flynn quiso
salir con ella una noche, la “danseuse” le dijo
que no podia porque tenia que salir con su
mamd. El famoso héroe cinematogrifico quedé
maravillade de la virtuosidad y amor filial de
la muchacha. Esto se lo decia Flynn a un
compaiiero y éste le interrogo: “¢Es la mama de
la Toumanova bajita, de pelo canoso y de
mirada irénica?” Y Errol Flynn contestd: “Si,
asi es, asi es ella.” A’lo que el amigo replicé:
“Pues entonces he visto anoche en un cabaret
a Toumanova con su mamd; ahora que yo
siempre conoci a esa persona con el nombre el
Charlie Chaplin”.

En un concierto-café del Museo de Arie
Moderno bailaron tientos Antonio Triana, Lola
Montes y Luisita, que no tiene mds que ocho
artos. La “cantaora” fué Anita Sevilla y el
“tocaor” Gerdnimo Villarino, bastante mds
flamenco con la guitarra que sin clla. . . . Se
nos afirmé en cierto circulo cinematogrdfico que
Erich Remarque, el famoso autor de “Sin nove-
dad en el frente”, estd muy enamorado de Lupe
Velez. . . . Que Hedy Lamarr estd perdiendo
la cabeza por un pintor de retratos que se Hama
Frank Millan. . . . Que Robert Taylor ha pro-
testado a cierlo estudio porque en la iiltima
pelicula que ha filmado su seiora, Barbara
Stanwyck, le han obligade a ésta a mostrar
demasiado. . En las Sociedades Hispanas
Confederadas, organizacién de izquicrdas, al-
gunos miembros han censurado que el Dr. Marti
lbdnez, distinguido orador también de izquicr-
da, concurriera al baile del Club de Exporia-
dores de “frac” . Pasé como una sacta por
Nuewa York, camino de Washington, el teniente
comandante argentino E. Diaz Molina. . . . Un

ESTA NOCHE, Brsae..

escuchando la musica
de su predileccion

ETIRESE en la intimidad de su hogar,
olvidese del mundo y de sus inquietudes,
b;.,nu. de su pequeio mundo. Escoja de sus
iscos Victor la miisica que usted conoce

mejor . . . la misica que mejor conoce a
usted. Lueg,o recréese . . . dejando vagar sus
pensamientos en (.ompleta libertad.

Se sorprenderd al observar cémo este
placer muy sencillo puede sosegarle y for-
talecerle cuando usted lo necesita mds.
Tome una vacacién de una hora alejindose
del mundo material . . . esta noche . . . en
Discos Victor,

Estos Preciosos Discos Victor
pertenecen a su hogar

Concerto No. I de Tschaikowsky con Horowitz,
sanini ¥ la Sinfénica de la NBC. Album M-800,

l’orua de la Edad de Oro de la Opera. Titta
Rulfo, Marcella Sembrich, Geraldine Farrar, Scotti,
Melba, Plangon, Emma Calvé, Album M-816, 10 caras.

Juan Strauss— Oberturasy Valses—FEl Mur-
ci¢lago, El Barén Gitano, Vals Emperador, El
Danubio Azul. Orq. del Conservatorio de Paris y
Iilarménieca de Londres y Viena dirigidas por Bruno
Walter. Orq. Filarménica de Viena bajo la direccién
de Jorge Szell. Album M.805 y DM-805, 8 caras,

Obras Maestras Orquestales

el 'nscrwnermd es

Sinfonia No.
Sinfénica de B
vitzky. Alb

Sonata No
Heifetz, Violinista, con Emanuel Bay, Pis
bum M-735, 5 .

Polonaise Brillante (Chopin—arr. Feuermann).
> Feuermann, Violoncelista, con Franz Rupp,
17(1]

Orq.
RERHE -

t en Mi Menor ( Brahms)
dirigida por Serge

Sol M'uvnr (Gricg). Jascha
inta. Al

% Victor en su miis bella expresion
re pruduv.mllnn en ln nueva rola RCA

Los Mfis Grandes Artistas del Mundo estin en

Discos Victor

Divisién Internacional, RCA Muanuf
Ine., Camden, N, J.,

=
Nuevos D S(OS VICTOR

E.U. de A,

de Alta Fidelidad

Un Servicio de la Radio Corporulion
of America

Pégina
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Esta bella cocinera se llama Maria Cabrera y nos escribe diciendo (en la foto se estd
viendo) que élla hace los chorizos sin salpicarse sus rizcs, con carne, pimienta y sal
en maquina "UNIVERSAL"

(Esta Picadora, equipada con Embutidora, la fébrica Landers, Frary
& Clark, de New Britain, Conn., E. U, de A.)

famoso reportero neoyorquine ha diche que es
definitivo que Myrna Loy y su marido, A. Horn-
blow, Jr., no se entienden.

Anna May Wong.—; No se acuerdan ustedes de Ia
estrella china? Verdaderamente china no es. Nacid
en un tren de lavado chino en Los Angeles. En
Nueva York se nos presenté con un abrigo de picles
que metia miedo. Ella misma confesé que mas que
una actriz cinematogrifica, parecia una acaudalada
propietaria. Y lo es. Acaba de comprar una hacienda
a la que esta dando, al menos en su interior, aparien-
cia china. Le gusta trabajar en el jardin con su
hermano. Le encantan los sombreros {emeninos
actuales, porque muchos de ellos tienen reminisdencias
orientales, Trabaja con gran entusiasmo por la “Ayuda
a China”., Quiere Anna May Wong hacer una pelicu-
la muy seria y muy documentada, como las de las
biografias de Zola y de Pasteur. No ha estado en
China desde 1936. A tono con las costumbres ances-
trales de la China, Anna May Wong se considera una
solterona. Le pesa no haberse casado. A Nueva York
venia a tomar parte en algunos programas de radio.

Angel Loépez, uno de los duefios del cabaret
“Havana-Madrid"”, se quiso pegar con un cronista
de un diario norteamericano, porque éste se
“meti6” con su establecimiento. . . . dQué fué
a hacer a Washington entrevistindose con el Dr.
Leo S. Rowe, el “campedn” del panameri-
canismo, el abogado nicaragiiense, Dr. Ernesto
Solérzano? Al parecer trata de coordinar a los
coordinadores del “Comité Coordinador de Rela-
ciones Comerciales v Culturales de las Repii-
blicas Americanas.” {Vaya titulito! ... A dofa
Maria J. de Bithom la llaman “la abuelita borin-
queia”. , . . Con motivo de recientes cumpleanos,
hubo comelona y bebedera en los siguientes
domicilios: del matrimonio Santiago Rivera del
Bronx (una hija cumplia once afios); las her-
manas Narviez (ninguna quiso declarar la
edad) ; Linda Ross (porque se mudo de casa);
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la familia de Agueda (el bebé echd el primer
diente). . . . El periodista colombiano Alejan-
dro Vallejo escribe a “El Tiempo” de Bogota
desde el hotel “Times Square” de Nueva York.

Esta aqui en misién periodistica de su gobierno.

. . é¢Por qué en el concierto que dirigio el
famoso director de orquesta argentino, Juan
José Castro, con la Sinfénica de la “National
Broadcasting Company”, que tanto celebraron
los eriticos neoyorquinos, no interpreté alguna
composicién suya o de su hermano, José Maria,
que le estaba oyendo por radio en Buenos Aires?
Tocé la orquesta, sin embargo, la “Obertura de
una Comedia Infantil” del argentino Luis
Gianneo, que gusté mucho. . . . Se dice que la
cantante Sarita Herrera y su pianista, Fernando
Alonso, estan asi. Boda en puerta. Ambos
figsuran en programas de la “National Broad-
casting Company.

Prefieren la becca.—Martha Raye, la actriz cémica
de la pantalla y divertida canzonetista, vino hace poco
a Nueva York y la recibieron periodistas y fotégrafos
de prensa. Martha Raye es una de las artistas de
piernas mejor delineadas. Su apoederado todo se volvia
ingistir con los fotégrafos para que retrataran las
pantorrillas a Martha. “;No creen ustedes que son
preciosisimas?” Y volviéndose hacia la actriz le
dijo uno de ellos: “Todo eso estd muy bien, pero abra
hien Ia boca, para que le saquemos una buena foto-
grafia”. Como todos sabemos, Martha Raye bate el
“record"” en tamano de boca en todo Hollyweod, y nos
atrevemos a asegurar que en Nueva York,

Walter Pidgeon, que lleva afios trabajando
en el cine sin que nadie hiciera de él gran caso,
se ha convertido en un idolo de las mujeres, de
la noche a la mafiana. Vino a Nueva York al
estreno de la pelicula “How Green Was My
Valley", en la que toma parte, y a la entrada del

“Rivoli”, donde se verificaba el estreno, lo
asaltaron un grupo de mujeres que le pedian
autégrafos, lo abrazaban y las mds descaradas
hasta le pedian un beso. Walter Pidgeon no
salia de su asombro. . . . Pinita Bendafa (en
Nicaragua la conocen bien, porque es de una
familia muy distinguida) esti enfermita en
Nueva York. . .. De estudiosa calificaron a la
pianista cubana Halmer Grabeau en el recital
que di6 en el “Town Hall”. Ha vuelto Gloria
Belmonte, después de 14 semanas en el “Sans
Souci” de la Habana. . . . Parece que le gusta
la “Via Blanca” al congresista costarricense,
aqui de paso, licenciado Ernesto Martin. . . .

CRLET G A
de los
ESI TR ENO:S

'"'OTRA VEZ MIO"'
(Metro-Goldwyn-Mayer)

LA ultima pelicula de Greta
Garbo ha colmado en dmplia medida los afanes
del piiblico que esperaba ver a su artista
favorita en una modalidad completamente dis-
tinta a las anteriores. Greta comienza la pelicu-
la como una sencilla muchacha de las montanas,
enamorada de la nieve, que dedica su vida a
la ensenanza del arte de los “skiis”, y que
accidentalmente se enamora de Melvyn Doug-
las, en una vacacién que éste pasa en las mon-
tafias, y se casa con ¢l, prometiéndose una vida
de felicidad inacabable. Pero Melvyn Douglas
se¢ aleja de ella al dia siguiente de su matri-
monio, oblizado por circunstancias imperiosas
de su profesién de publicista famoso que no
puede dejar sus negocios en el aire. Para
recobrarlo, Greta le sigue a Nueva York, donde
se hace pasar por una hermana gemela de si
misma, de cardcter un tanto dudoso. Y para
espanto suyo no tarda en descubrir que su
propio marido se enamora perdidamente de
ella. La situacién se complica con el enredo y
surgen incidentes cémicos a granel hasta el
momento final de la cinta, en que el feliz
Melvyn Douglas se encuentra poseedor de la
maravilla conque suena todo hombre: una mujer
dulce y casera para las horas de reposo, y una
mujer torbellino, para las horas de diversién.
Greta interpreta deliciosamente ambos aspectos
y ‘triunfa una vez mids en esta pelicula des-
tinada a tener un gran éxito de piblico.
Melvyn Douglas es el compainero adecuado para
la artista. Y Constance Bennett, en su corto
papel, logra un triunfo definitivo v convincente.
—de la Torre.

‘'POR METERSE A REDENTOR''

(Paramount)

PARA descubrir por si mismo
cémo vive la gente pobre y poder eseribir luego
un argumento cinematogrdfico que presente al
ptblico la verdad sobre los desheredados de la
fortuna, Joel McCrea, en el papel de un direc-
tor famoso por sus producciones cémicas, se
viste miserablemente y se lanza a correr mundo
con diez centavos en el bolsillo. Este es el
tema que prepard y dirigié Preston Sturges,
con la genialidad a que nos tiene acostumbra-
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dos. La primera parte del film se desarrolla
con alguna lentitud, debido a que es necesario
plantear el problema para las escenas que llevan
a la culminacién de la emocionante historia que
presenta el creador de “Las Tres Noches de
Eva”. Joel McCrea consigue al fin su propésito,
que bordea en tragedia; y se da cuenta de que
en la actualidad lo mejor que puede hacerse es
divertir al piblico, porque él, en los momentos
mas sombrios de sus aventuras, observé que
sus compaferos de infortunio, ain los mds des-
graciados, se reian a carcajadas viendo las
escenas comicas de una pelicula proyectada en
la iglesia vecina al presidio. “Por Meterse a
Redentor” es un pelicula de asunto y tratamiento
originales. El espectador se regocija ante el
fino humorismo que domina a lo largo de este
film simbélico, otro éxito para la compaiia
productora.—Cérdoba.

“"PARIS LLAMA"'

(Universal)

CON un argumento que absorbe
al espectador durante la hora y media que
dura esta pelicula, tenemos el placer de ver
nuevamente en la Pantalla a la célebre actriz
Elizabeth Bergner. El tema es de actualidad
y los momentos emocionantes no escasean.
Marianne Jannetier es la prometida de André
Benoit, politico francés que se ha puesto al
servicio de los nazis y que busca en la “cola-
boracién” el porvenir que no encontraba en
una conducta honrada y patridtica. Randolph
Scott desempeiia el papel de un aviador ameri-
cano, al servicio de Inglaterra, que se queda
en Francia después de la caida de este pais.
Los acontecimientos demuestran a la muchacha
que la invasién alemana no es lo que le decia
su futuro esposo, rol que corresponde a Basil
Rathbone y que interpreta a las mil maravillas.
Se dedica entonces a trabajar para la organiza-
cién secreta que lucha contra los invasores de
Francia. A través de una serie de episodios de
gran interés, Randolph Scott y Elizabeth Berg-
mer se conocen antes de caer en manos de la
Gestapo, que persigue a la segunda para descu-
brir la estacion de radio que se comunica con
Inglaterra vy a la persona que ha puesto fin a
la vida de André Benoit. El desenlace no
tiene la verosimilitud del resto de la cinta, que
en su conjunto es un especticulo de emociones
fuertes y excelente actuacién por parte de cada
uno de los artistas que toma parte.—Cdrdoba.

PLAYMATES"''

(RKO)

LOS protagonistas de esta pelicula,
John Barrymore y Kay Kyser, tienen sus mismos
nombres en el reparto, y representan por lo
tanto a conciencia sus respectivos papeles. John
Barrymore es un artista venido a menos, al
que su representante, que en este caso es una
mujer, Patsy Kelly, une con Kay Kyser, a fin
de solucionar la situacién financiera del artista,
que es desastrosa. Barrymore ha de dar lec-
ciones del repertorio de Shakespeare a Kay
Kyser, lo que a su vez sirve para dar publicidad
a Barrymore, logrando por ella contratos de
radio. Tal es todo el asunto, lo que no es
mucho. Pero es mucho, demasiado tal vez para
nuestro gusto, el ridiculo en que John Barry-
more se pone a si mismo, aunque por lo visto
ello le satisface. No se prestaria de otro modo
a la farsa, ni a ver su nombre, glorioso en el
teatro americano, en segundo término. Nos
parece todo ello increible, pero tenemos que
rendirnos a la realidad, aunque personalmente
nos daria mayor placer ver a Barrymore re-
tirado de la escena y de la pantalla, dedicado
a darse vida de gran sefior recordando tiempos
pasados. Es posible que entonces le buscaran
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MIENTRAS NO SONRIE

Proteja su sonrisa con Ipana y masaje

Una dentadura opaca, revelada
al sonreir, puede empaifiar el
esplendor del mas bello sem-
blante. Por eso, hay que pro-
dentadura a todo
trance: con Ipana y masaje.
Ipana, la refrescante pasta den-
tifrica, sirve para dejar los

teger la

dientes limpidos y limpios; otro
poquito de Ipana, aplicada con
masaje a las encias, ayuda
a fortalecerlas y estimularlas.
i Proteja su dentadura si quiere
proteger su sonrisa! Comience
hoy mismo a usar Ipana y ma-
saje. En toda farmacia.

e

" Cambie a IPANA Y MASAJE

los productores para ofrecerle papeles dignos de
él y de su prestigio, en lugar de complacerse
en ofrecerle caricaturas que no le hacen ningin
favor.—de la Torre.

'"'"EL PANTANO DE LA MUERTE"
(20th Century-Fox)

ES esta la primera pelicula diri-
gida en Norteamérica por el director francés
Jean Renoir, basada en una famosa novela de
Vereen Bell. El director ha realizado una obra
de arte prestando la mayor atencién a los deta-
lles de caracterizacién y de ambiente. Es la
historia de un grupo de ciudadanos del estado
de Georgia que se avecinan en los pantanos y
se habitian a sus peligros. El protagonista
pierde su perro, pero encuentra en cambio a un
fugitivo convicto de un asesinato, que se ha

refugiado en los pantanos huyendo de la justicia.
Comprendiendo que es inocente, se convierte en
su companero y busca el esclarecimiento de la
verdad hasta que lo logra. El drama es intenso
y esta presentado con extraordinaria sobriedad
artistica, siendo notables las actuaciones de
Walter Brennan, Walter Houston, Annec Baxter
y Dana Andrews, de gran personalidad.

“'LA NINA OLVIDADA"
(Metro-Goldwyn-Meyer)

SHIRLEY TEMPLE vuelve a la
pantalla de plata en una pelicula hecha a su
medida que sirve como eslabdn entre el pasado
v el presente y nos hace creer que la pequefia
artista no se ha alejado del cine por un mo-
mento. Shirley ha cambiado mucho y no ha
cambiado nada, aunque ello parezca una para-
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~::§e‘\\\ Armoniza desde los Labios
(. hasta la Punta de sus Dedos

o Kvton

iNo le déis colores que desentonen! Ella sabe
que los exquisitos tonos del Ldpiz Labial y el
Esmalte Revlon para las Uidas le proporcionan
una perfecta armonia de colores. Y el Ldpiz
Labial Revlon tiene la misma cualidad de per-
manecer aplicado que hace que el Esmalte Revion
para las Unas sea ¢l mds famoso del mundo.

Consiga el Esmalte Revlon para las Unas y
el Lapiz Labial Revlon en su salén de belleza o
su perfumeria favorita . . . jy el “Cheek Stick”
Revlon (Colorete en Crema) también para com-

pletar su maquillaje!

Fovton

doja. Ha crecido, se ha vuelto una mujercita y
es al mismo tiempo la misma nina inocente de
sonrisa angelical y ojos curiosos que pretenden
ser picaros en su mirar. La historia de “Kath-
leen”, en que hace su aparicién en los predios
de la Metro, es la de una nifa infeliz, que se
muere de tedio entre sus riquezas, porque,
huérfana de madre, no encuentra en el mundo
un ser que la comprenda y que la quiera como
se debe querer a los nifos. Su padre no tiene
tiempo que dedicarla ofuscado con los encantos
de una sirena engafosa que trata de atra-
parle. El aya que la cuida cumple con su deber
de manera fria y cruel. Y las cosas irian para
Shirley de mal en peor, si un médico, llamado
por el padre para consultar lo que él considera
como anormalidades de la nifia, no pusiera
remedio a todo poniendo a su lado el espiritu
de una mujer comprensiva que la salva de la
catdstrofe. Shirley ha vuelto a la pantalla con
el entusiasmo de siempre. Y esto, por si solo,
es una buena noticia para los publicos de nues-
tros paises que siguen adorando a Shirley con
devocion inalterable—de la Torre.

""MURIERON CON
PUESTAS"'

LAS
(Warner)

BOTAS

U NA pdgina histérica de los Estados
Unidos ha sido afadida a la biblioteca cinema-
togrifica de Warner, al llevar a la pantalla
la vida del general George Armstrong Custer,
con todas sus hazafias y valentias, desde el
momento de su entrada en West Point, donde
figura siempre como el cadete mds rebelde e
indisciplinado que jamis haya pasado por la
famosa Academia Militar, hasta el momento de
su muerte gloriosa con todo su famoso escua-
drén nimero 7 de caballeria, en junio del 1876,
copados por las hordas de indios Sioux, a las
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que por su incomparable superioridad nimerica
les fué imposible vencer. La carrera brillante
y llena de color del general Custer y su vida
privada en la que brillé6 siempre como suprema
luz la devocién y el amor inalterable de su
esposa, encarnada por Olivia de Havilland,
maravillosamente bella en toda la pelicula, es de
un enorme interés por su realismo y por la sin-
ceridad conque ha sido dirigida e interpretada.
A esto hemos de afadir que siendo Errol Flynn
el encargado de encarnar al general Custer,
no podemos imaginarnos que éste haya podido
ser de otra manera que cémo nos lo presenta
el atrevido, audaz y simpdtico artista de la
Warner—Santos.

CUATRO CONSEJOS PARA
LA MUJER MODERNA
Por MAGDA

A belleza de la mujer no se acentia

unicamente por medio de maquillajes,
mas o menos exagerados, ni de toilettes,
mas o menos costosas. La apariencia per-
sonal, la nitidez en el arreglo de la per-
sona, es lo mas importante para adquirir la
nota de distincion, que debe ser el ideal
supremo de toda mujer.

A los 15 o a los 16 afios, cuando la cri-
salida se convierte en mariposa, es preci-
samente cuando se cometen los mayores
errores. La nifia no piensa mis que en es-

tropear la frescura de su rostro con ex-
ceso de polvos, de colorete y de lapiz de
labios, arriesgindose a veces a embadur-
narse los ojos con rimel y sombra, y con-
virtiéndose asi en una verdadera mdscara,
positivamente ridicula y a veces repulsiva,
que es la desesperacién de sus familiares.
Y se suelen descuidar en cambio los de-
talles de limpieza y de orden personal,
que son los que cuentan en realidad para
hacer de las jovenes damitas un encanto de
perfeccion y una verdadera alegria para
los ojos.

Encontramos por ello muy acertados los
sencillos consejos que graficamente da a
las jovencitas como ella, la gentil artista
de la Warner, Susan Peters, a la que
acabamos de admirar en la pelicula de dicho
estudio “Murieron con las botas puestas.”

Antes de ponerse el sombrero—dice
Susan Peters—no debe de olvidarse el ce-
pillarlo cuidadosamente, no sélo para qui-

Cepille

Guantes Zapatos

tarle el polvo, sino para formar el ala.

Los tacones torcidos—sigue diciendo—
arruinan por completo la apariencia de la
dama mas distinguida y la toilette mas
elegante. Iis preciso examinar los zapatos
antes de ponérselos, para tener la certeza
de que los tacones estan perfectos.

Un vestido empolvado da siempre una
sensacion desagradable y habla muy poco
en favor de quien lo lleva. Al empolvarse
el rostro y al peinarse después que se estd
vestida para salir a la calle, no se debe
olvidar nunca el uso de la escobilla o ce-
pillo, si no se quiere correr tal riesgo.

Y, por ultimo, nos dice Susan Peters—
si se usan guantes blancos es de todo punto
indispensable que estén blancos y sin man-
cha, como si se acabaran de comprar. De
otro modo es preferible usarlos de color,
que por supuesto, deben estar también lim-
pios. Pero el guante blanco, tan elegante
con cualquier vestido, ha dejado de ser un
lujo, gracias a los guantes de materiales
lavables, tan féciles de conservar con inma-
culada blancura.

Cine-Mundial
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Por bien cortade y elegante que sea un
vestido, no puede lucir, ni dar comodidad
a quien lo lleve, a menos que el corsé
ajuste bien. Esta modelo, que aparecié en
reciente exposicién de modas en Nuevs
York, llevaba corsé de tipe Le Gant, fabri-
cado por la Warner Brothers Company.

LO QUE LLEVAN
LAS ESTRELLAS

LAS modas femeninas se estan desmandando.
El otro dia, en un cabaret de Hollywood,
Barbara Stanwyck se presenté a comer con una
especie de capa espafola, de lana negra, que
la envolvia en manto de misterio. Se la quité
y el resto de la concurrencia se puso a parpa-
dear. La falda de Barbarita iba abierta de
arriba a abajo, hasta el talle, por la espalda.
Eso resulta muy cémodo para sentarse. Pero
conste que tiene botones . . . y que éstos se
pueden abrochar.

El género mds en boga para el invierno en
Hollywood es el vellon de lana. Todo es de
vellén, aunque de distinto color: chaquetas,
trajes deportivos, sombreros, guantes . . . |y
hasta bolsos de mano! Y tefiidos en matices
brillantes. Anna Lee andaba con una capa de
etiqueta de vellén, de rojo rubi, cefiida elegante-
mente por un galén estilo militar pero hecho de
azabaches.

Pero no priva sélo lo negro o lo vivido.
Para este invierno, en Hollywood por lo menos,
el blanco sobresale . . . porque va sobre negro,
como aplicacién o adorno. Tal vez porque el
limpiar una prenda blanca—que se ensucian
tan fdcilmente—cuesta a veces tanto como la
prenda misma. Ginny Simms, artista de la
RKO, salié la otra noche con un vestido de
“faille” de seda negro por completo, pero el
borde del ala del sombrerito era de terciopelo
blanco . . . y de efecto sensacional entre los
circunstantes.

Otra modelo de las que aparecieron, ante
cerca de dos mil compradores de ropa fe-
menina en el Waldorf Astoria de Mueva
York, y que también llevaba corsé y otras
prendas fabricadas por la Warner Brothers
Company. El traje que luce muestra todavia
mejor el perfecto ajuste de las prendas.

CRREMA

de miel v

Febrero,

1942

iNo hay método més cémodo y fécil de
embellecerse! Y usted verd que es tam-
bién el que mayor satisfaccién le procura.
Usted nota, al usar la Crema Hinds, que
limpia bien el cutis porque como es liguida,
penetra mejor. Nota que suaviza primoro-

L HIND S

samente, nota que le presta una tersura
admirable . . . jnota que la admiran mas!
Y otra cosa importante: se da usted cuenta
que Hinds—profege su cutis conservan-
dole aspecto de juvenil lozania. Empicce
hoy mismo a usar Crema Hinds.




Maureen O'Hara, al partir para Nueva
York, también mostré cémo los contrastes ana-
den atractivo al traje. Llevaba un vestido de
lana ptrpura sin mds adorno que un broche
enorme, de diamantes, y con una amatista en el
centro. Lupe Vélez, por otra parte, se mando
hacer un vestido—y no de fantasia por cierto—
en que los Unicos adornos eran cuatro dagas.

Si a alguien le preguntaran quién usa mds
rojo que nadie en Hollywood, responderian a
una voz los vecinos de la capital del cine:
iBrenda Marshall! Abrigos, chaquetas, capas,
trajes, sombreros . escarlatas, carmesies,
cardenales, tintos, y de rubi.

Y entre las elegantes de la Ciudad del Celu-

* loide, empieza a descollar Ann Sheridan. Hace
poco, en el teatro, lucia un traje de etiqueta
de jersey de seda, negro, y con una tinica novel
cuyo borde estaba wvuelto al revés, al estilo
odalisca, v prendido con una enorme rosa
artificial.

JQUIEN ES . ..

(Viene de la pdgina 69)

diariamente cuatro litros para cada persona
y dirige siempre con una enorme taza de
dicha infusién a su lado.

Se ha comentado mucho entre la gente
de cine la pelicula que ahora estamos viendo
filmar, suponiéndose por todos que dada la
vena comica de Sturges serd una punzante
satira sobre Hollywood. La pelicula se
sabe que comienza con Joel McCrea como
director de cine y que termina con Verdnica
Lake, una extra convertida en estrella.

Hacemos presion sobre el comentario con
la esperanza de que Sturges lo confirme.
Pero, por el contrario, éste lo niega, dicién-
donos:

—i Terminantemente, no! No se trata
de un satira de Hollywood, ni del cine.
En el comienzo de la historia saco a
McCrea del estudio y no lo dejo entrar
mas. Si acaso puede ser una satira de la
naturaleza humana. Les productores en
la pelicula son hombres de carne y hueso
v son los que tienen razdén al final, mien-
tras que el héroe—un hombre que repre-
senta mi propia profesion—es el que esta
equivocado. Los productores tratan de
disuadir al director de que haga una peli-
cula sordida, de fragica miseria y dolores.
El héroe es un gran director de comedias,
que quiere hacer algo distinto . . . que no
esta preparado para hacer. Al final se
convence de que su mision en la vida es
la de hacer reir al piblico. Como usted
ve—termina diciéndonos—esto es una gran
satira de la vida; una satira del afan que
los hombres tienen de ser lo que no pue-
den ser; una sitira de los payasos de circo
que se empefan en representar ias obras
de Shakespeare ; del comerciante afortunado
que suefia con ser politico; del politico que
ambiciona ser musico; de todos los seres
humanos que quieren ser lo que no son y
lo que no estan preparados para ser. . . .
i T'odos tenemos un poco de estos imposibles
e injustificados afanes dentro de nosotros!

Para sorpresa nuestra Preston Sturges
se ha puesto serio al decirnos esto. Y, dan-

dole la razén en sus filosofias, nos estamos
haciendo la ilusion de que somos nosotros
por virtud de algin magico fliido que
poseemos sin darnos cuenta, los que hemos
operado el cambio.

iFlaquezas, ilusiones y vanidades que
anidan momentdneas en el humano cerebro
v que nos sacudimos rdpidamente, como
quien se espanta una mosca! . . .

—:En que esta usted pensando? . . .—
inquiere Sturges.

A lo que nosotros, mintiendo descarada-
mente en el comienzo del hilo de nuestros
ocultos pensamientos y diciendo la verdad
sincera en el curso de los mismos, contes-
tamos aduladores al director:

—En que las personas contadas y excep-
cionales que andan por el mundo, que
siendo escritores anhelan ser directores, y
siendo ingenieros anhelan ser comerciantes,
y tienen capacidad para ser duefios del
famoso restaurant ““The Players,” y de la
“Sturges Engineering Co.,” y nos dan “Asi
Paga el Diablo,” “Las Tres Noches de
Eva,” y “Por Meterse a Redentor,” para
nuestro solaz y esparcimiento, y tocan el
piano, y beben café, y hacen payasadas para
divertirnos, y todo lo hacen bien, y nos
fascinan, y nos seducen, y nos encantan . . .
jdeben ser geniales por fuerza! . ..

Sturges se rie diez minutos seguidos, con
toda la boca, de nuestra infantil perorata.

Pero a nosotros no nos importa. Hemos
dado por casualidad con el adjetivo exacto
y unico que le corresponde.

i Preston Sturges es genial! . ..

ESTE PASTEL DE CARNE SIRVE A 6 PERSONAS |

...y solo lleva Y2 libra

de carne de res

Es ligero y sabroso, ademas, porque

esta hecho con POLVO ROYAL s,

Con este plato tentador y econémico Vd. le saca
mas provecho a su dinero . . . con menos gasto de
i Pero no deje de

carne sirve Vd. mas porciones.
hacerlo con Polvo Royal!

Porque Royal es de confianza . . . protege sus
ingredientes y le ayuda a evitar fracasos en el
hornee. No corra riesgos con polvo de hornear de
Compre

calidad dudosa. ;Use el Polvo Royal!
una lata hoy mismo.

[1 EIl Libro “Royal—Recetas Culinarias”

LS S E el U B

PASTEL DE CARNE DE RES

Ciérnanse juntos 114 tazas de

rebanada hasta que quede

SuiNombre s e e s
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Nuevo y Valioso Folleto Econémico

[ “Ahorre dinero sirviendo estos sabrosos platos”

Envie el cupén, indicando el folleto que desea, a:
Pan American Standard Brands Ine., Depto. CM-242,
595 Madison Avenue — New York—EE. UU. de N.A.

harina, 3 cucharaditas de Polvo
Royal, 4 cucharadita de sal, 1
cucharadita de pimentén y ¥4 de
cucharadita de pimienta blanca;
afadanse 3 cucharadas de mante-
guilla, manteca o margarina; in-
corpérese muy bien con un tene-
dor. Agréguese 34 de taza de
leche (o mitad leche y mitad
agua) y revuélvase hasta que se
mezcle bien. Derritanse 2 cu-
charadas de grasa en una sartén
de hierro de 22%% cm. (9 pulg.)
v friase aili ¥4.de taza de cebolla

blanda. Afiddase el liquido de
1 taza de tomates, cocidos y pasa-
dos por un colador, 7% cuchara-
dita de sal y 14 libra de carne
de res cruda, picada; déjese que
dé un hervor. Esparzase la
mezcla que contiene el Polvo
Royal encima de la mezcla de la
carne y cuézase en un horno
caliente a 246° C. (475° F.) por
upos 20 minutos. Voltéese en una
fuente grande o platén dejando
la parte que tiene la cubierta de
masa hacia arriba. De 4 a 6
porciones.

M e T g e e R e
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REVELACIONES . . .

(Fiene da la pdgina 65)

contagié a Abbott. Lo del contagio fué
cuando Abbott, que era taquillero de un
teatro, fué llamado por Costello para substi-
tuir a un camarada de éste, que provocaba
sus chistes en el escenario. Y lo substituyd
tan bien que ahi estd la nueva pareja.

Pero esto, probablemente, ya lo han pu-
blicado todas las revistas del mundo. A mi
lo que me interesaba era algo exclusivo,
que calmase los alebrestados animos de mi
Superior Jerarquico.

Costello andaba entre los aperitivos y
los periodistas dando gritos atiplados—
caracteristicos ya en sus comedias—pero
sin detenerse en ninguna parte. Como un
globo—un globo vestido de gris y peinado
meticulosamente — saltaba, chillando, de
grupo en grupo. Se me ocurrié una idea.
Escribi el siguiente recado en una hoja de
esas que usan para telegramas y se lo mandé
con un ujier que estaba muy tieso en la
puerta:

Una sola pregunta: ;qué considera usted
como lo mds sensacional de su carrera? Mi
periodico solo publica lo sensacional.

Al poco rato, el ujier volvié con el papel
doblado en dos y la siguiente respuesta
firmada por Costello:

Fui, en una pelicula caballista, el “doble”
de Dolores del Rio.

:Es eso noticia? ;Es eso sensacional?
Apelo a la limpida conciencia de mis consti-
tuyentes v a los nobles sentimientos de mi
Superior Jerarquico.

Debia ponerse en el departamento de
“Aunque usted no lo crea,” porque es la
verdad, sin quitar ni poner.

De Dolores del Rio a Luis Cristello o
Costello hay la misma distancia que entre
los dos polos. Lolita es alta, delgada ¥
guapa como ella sola. El cémico es gordo,
bajito y sin pretensiones a la hermosura por
masculina que sea. {Pero... ! :

Cuando Costello llegé a Hollywood a
buscarse porvenir, lo Unico que pudo en-
contrar fué trabajo como ‘‘contrafigura”
(que asi se llama a esta clase de “dobles”
en castellano), lanzandose desde los quintos
pisos cuando el primer actor no queria
arriesgar el pescuezo, montando a caballo
a través de escarpados precipicios y ex-
peniéndose, en general, y a tanto por dia,
a descalabrarse definitivamente. ;Y una
vez consta en autos, que, cuando se suponia
que Dolores se iba a echar de una ventana
al suelo, Costello se lanzé en lugar de la
joven!

Ahora, s6lo me queda por hacer una
especie de postdata, porque me quedé sin
resuello después de atrapar tantas novedades
de mi exclusiva propiedad.

La postdata. Al Respondedor le aconse-
jaron, en una cartita color de rosa y per-
fumada, que leyera su propia revista—ésta
en que estoy escribiendo—‘‘para enterarse
de lo que pasa en el mundo pelicular”. No
quiero cargar la mano; pero, si mi colega
tropieza con esta pagina, vaya apuntando
lo de Lou, que es amigo suyo y que no le
habia contado lo de Lolita.

Febrero, 1942

DIVIERTASE . . . alégrese como los demis. . . desa-
rrolle su salud ¥ vigor con Klim. Témese dos vasos
mis de Klim todos los dias . . . es rica en crema, sana, y
tiene el exquisito sabor de la leche fresca. Esta forma
segura, natural, de captar la salud, serd de su gusto . . .
iniciese hoy. Klim es una leche
pura, siempre fresca, digna de
confianza. Pruebe una lata.
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Cuando sangran las
encias—ila Piorrea
puede atacar

con rapidez!

Los dentistas saben
que MAS DE 4 DE
CADA 5 NO TIENEN
ENCIAS
SALUDABLES
Proteja sus encias
ahora con

AVECES la Piorrea ataca con
tal rapidez que dientes que

aparecen sanos quedan afecta-
dos antes que los sintomas se
evidencien. Un estudio clinico
reciente de 1048 casos, mostrd
que 886—mas de 4 de cada 5
—sufrian de inflamaciones de
las encias sin haberse dado
cuenta de ello. Y estas inflama-
ciones son, a veces, pre-
cursoras de la Piorrea y la
posible pérdida de la denta-
dura. El uso diario del denti-
frico “Forhan’s para las En-
cias” de acuerdo con las in-
strucciones, dié excelentes re-
sultados en el 95% de los

casos—en solo 30 dias.

Como medida de precau-
cién, comience a usar Forhan’s
hoy mismo. El dentifrico For-
han’s contiene un ingrediente
especial contra la Piorrea, for-
mulado por el Dr. R. J. For-
han, famoso especialista en

Piorrea. L
y 2FS-1

c*gf(;:frbau 's es el finzco dentifrs

€ contiene un agstyri, ¢
¢ ,

especial contra | p; ;f:m

L P
‘Limpiese la Dentadura ahora con

FORHAN'S #ihen 2.0
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El famoso director de la RKO-
Radio, Pare Lorentz, con el no
menos famoso actor mejicano
Mario Moreno, conocido por el
mundo con el nombre de
"Cantinflas." El del abrigo es
"Cantinflas" y la instanténea
fue tomada en Hollywood.

UNAYNOCHE EN LA OPERA. ..

(Viene de la pdgina 62)

de Dewart le interesaba mucho mds saber qué
llevaba puesto la sefiora de Johnson, y la
seflora de Randolph Hearst no le sacaba ojo
a la sefiora de Bogert. En un palco el Dr.
Voronoff, el de las glindulas de mono, con su
joven esposa, charlaba por lo bajo con la viuda
de Conan Doyle. Y la actitud de la sefiora de
Harry Payne Whitney, mds que de admiracién
a Mozart era de admiracién a si misma, por
representar la crema de la crema de la aris-
tocracia neoyorquina.

No sélo el cuerpo diplomatico estaba repre-
sentado esa noche por los fracs de mejor corte
y los sombreros de copa de mayores reflejos.
Habia, contemplando el matrimonio de Figaro,
almirantes y generales, politicos y hombres de
negocios, misicos y poetas, policias y bomberos.
Hacian su entrada en sociedad con tan fausto
motivo esa noche, Diana, la hija de los Gam-
brill y Eleanor, la hija de los Fisher. También
iba por primera vez aquella noche a la épera
la hija de Jack, uno de los porteros del teatro,
pero no lo mencionaremos.

Yo le digo a usted, lector, que esa noche,
memorable por todos conceptos, memorable por-
que en el escenario se casaba Figaro, porque
Gladys Swarthout fué de mantilla espafiola,
porque la sefiora de Vanderbilt, el nimero uno
de los 400, llegé tarde, porque Lady Decies se
aparecié con una tiara de diamantes que des-
lumbraba, porque tuve el honor de ser pisado
en un callo por el que luego tuve ocasién de
saber que era el embajador de Polonia—emba-
jador honorario, supongo—, porque asistié la
nieta de Rockefeller, marquesa de Cuevas, y
porque, haciendo bastante frio en la calle no
se estaba mal en el interior del “Metropolitan”,
especialmente no habiéndole costado a uno
nada. Esa noche memorable, repito, la dpera
quedé enteramente oscurecida, como por una
densa niebla, por los perfumes, el destello de
las piedras preciosas y la abundancia de chin-

chillas, armifos, chifones y colas de fracs, por
no hablar de sedas, tinturas y fijadores para
el pelo.

Ante todo aquel esplendor, ante aquella opu-
lencia en los espectadores, nunca los pobres in-
térpretes del escenario, a pesar de sus nombres
prestigiosos, semejaban con mds fidelidad unos
cémicos de la legua que a duras penas, con
sus gorgoritos, trataban de distraer el aris-
tocrdtico aburrimiento de los que los oian.

No habian venido a ver “Le nozze de Figaro”
ni a oir a Mozart. Habian venido a verse unos
a otros y a murmurar despiadamente unos de
otros. Lo que ocurria en el escenario era un
aburrido pretexto para reunirse y fomentar la
envidia mutua con sus lujos. Y lo lograron.
iQué no daria yo por tener una chistera como
la que ostentaba don Cornelius Vanderbilt!

SOLUCION AL FOTOCRIMEN
DES ESTE-MES
'“EL-BESO FATAL"

M:‘.RY NORTON fué quien matéd a

Samuel Ambrose. Su técnica para
besar (notese como levanta la solapa de
las chaquetas tanto de Ambrose como
de Keating) dié la clave. Al ser de-
tenida, confesé que habia asesinado a
Ambrose por venganza, al saber que
todas sus promesas de matrimonio eran
falsas. La tarde del crimen, enfurecida
por una burla del donjuan, lo maté . . .
en sus propios brazos,

Cine-Mundial
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LO QUE
PASA EN
CUBA

Por L. Sanchez Amago

EN estos momentos de suprema transcendencia
para la Humanidad, en estos instantes en
que sélo se habla de preparativos bélicos a
nuestro alrededor y se exterioriza la veluntad
de luchar hasta vencer, es fuerza que toda otra
consideracién pierda interés inmediato para
todos. No extrafie, por lo tanto, el lector, que
esta correspondencia, escrita al calor del mag-
nifico ejemplo dado por un Continente que se
levanta en bloque dispuesto a repeler la mas
cobarde de las agresiones, esté en su mayor
parte dedicada a exaltar la causa de la libertad
y el decoro en que estamos enrolados, de la
cual fueron ayer paladines gloriosos en nuestro
hemisferio, Washington, Bolivar, San Martin,
Hidalgo y Marti, y lo son hoy en el mundo
entero, Roosevelt, Churchill, Stalin y Chiang
Kai Shek. Nosotros, hijos del siglo, y profunda-
mente convencidos de que para vivir abyectos
vale mds morir, no podriamos, ni queremos,
sustraernos al cumplimiento de un deber dictado
por el mas elemental sentido del honor y de la
responsabilidad, y nos aprestamos también "a
contribuir con nuestro granito de arena a la

obra de salvar al mundo emprendida por
Ameérica.
Cuba Declara

la
Guerra al Eje

Después de leer los vibrantes y patriéticos
mensajes enviados por el Hon. Presidente de
la Republica, Coronel Fulgencio Batista, con ese
objeto, el Congreso y ¢l Senado de Cuba acor-
daron por unanimidad la declaracién de guerra
al Japdén, Alemania e Italia. EIl pueblo de
Cuba recibié con desbordante entusiasmo las
tres resoluciones, dejando probado que el
cubano actual, condena, al igual que el de an-
tafio, los inhumanos procedimientos puestos en
prictica por los tradicionales enemigos de la
libertad y el derecho; y que lleno de fervor
sacrosanto se dispone a combatir, sin reparar
sacrificio, al lado de las naciones democriticas.

En todos los sectores de la opinidn piblica
se ha exteriorizado el vehemente deseo de
cooperar con las autoridades nacionales y por
ende con los supremos paladines de la causa
democrdtica, Roosevelt y Churchill, en la cruen-
ta lucha que se avecina, sin reparar en esfuerzos
ni contribuciones, aunque en ello vaya la propia
vida, con tal de conquistar para nuestros hijos
un mundo seguro en que las naciones honradas,
pequenas o grandes, y todos los seres humanos,
humildes o poderosos, puedan desenvolverse y
vivir dignamente, sin temor alguno a los ata-
ques de esos gangsters y piratas internacionales
que, con sus horrendas fechorias, han conseguido
lo que a estas alturas parecia imposible: con-

P
£

vertir en inocentes cuentoside hadas las cruel-
dades de las denominadas épocas bdrbaras.

Estén R |

No hace mucho se amotinaron los dementes
recluidos en el Hospital de Mazorra y tuvieron
en jaque durante algln tiempo a los guardianes
del famoso Hospital, a un buen niimero, de

iQuiénes Locos
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[a Reposada Belleza
de wna Orquidea

TUna de las damas de mayor atractivo de la elite social de
Nueva York y Hollywood . . . Mrs. Whitney Bourne posee una
belleza radiante. Ha usado las Cremas Pond’s desde su époc: ¢
de colegiala. Vea Vd. lo que hard en su propio cutis este ‘&

Mrs. Whitney Bourne

Belleza de la Sociedad
Americana . . . Usa la
Cold Cream Pond’s para
el cuidado de su blonda
y delicada tez.

carn e 2
e

exquisito cuidado de la tez con la Cold Cream Pond’s:

1. Apliquesebastante Cold CreamPond’s
por todo el rostro, para suavizar y re-
mover el polvo. Luego limpiela.
2. Entonces, una segunda aplicacion de
Cold Cream Pond’s. Deja la piel limpia,
radiante. Por tltimo, limpiela otra vez.
Observe entonces si no luce su culis
mas fre

sco, mis lozano. Haga esto todas
las noches y durante el dia, para la
limpieza del cutis. jCompre la Cold
Cream Pond’s hoy mismo!

Entre las distinguidas y bellus damas
que usan las Cremas Pond’s
se encuentran. . . .
S. A. Princesa Priscilla Bibesco
S. A. Princesa Maria Antonia
de Braganca (Mrs. Ashley Chanler)
The Lady Carolyn Howard
La Condesa de Normanton
Mrs. Franklin D. Roosevelt, Jr.
Mprs, Vanderbilt Phelps

soldados y a los bomberos que acudieron desde
la Habana en auxilio de las autoridades locales.
No vamos a hurgar en los motivos del amotina-
miento, ni a mencionar siquiera los muertos y
heridos que ocasiondé la revuelta. Lo sorpren-
dente, lo maravilloso en este caso, fué que los
revoltosos no pudieron ser reducidos a la
obediencia por los disparos, las bombas lacrimé-
genas ni los repetidos chorros de agua utilizados
con ese fin . . . sino por las palabras serenas de
un oficial del ejército, que, despojado de las
armas de reglamento y hasta de la guerrera, se
propuso convencerlos de que debian de rendirse
sin mas dilacién. Tal acatamiento a las razones
de un hombre sensato por parte de los locos de
Mazorra prueba, de una manera incuestionable,
que no lo son tanto como Hitler, Mussolini, Tojo
y Compaiiia, con los cuales todo parece indicar
aue hay que poner en préctica procedimientos
mas contundentes para hacerles volver a la
cordura. . . .

Circuito

Se han fusionado los dos circuitos cinemato-
graficos mas importantes de Cuba, precisamente
los dos que controlan todos los teatros de es-
treno de la Habana.

Son ellos, el del Sr. Ernesto P. Smith—unido
desde antes al del Sr. Edelberto de Carreri—
y el del Sr. José Valcarce, empresario, entre
otros, del AMERICA, el teatro mas moderno,
lujoso y comodo de nuestro pais, y del RADIO-
CINE, el de mds capacidad.

Pero esto no parece que ha de ser todo, pues
nos llegan noticias de que nuevos eslabones se
van agregando a la ya extensa y fuerte cadena
Smith-Valcarce-Carrera.

Por lo pronto, Smith ya tiene dos en cons-
truccion; Valcarce acaba de adquirir el
NACIONAL; y Carrerd el SAN FRANCISCO,
completando asi la veintena de salas de es-
pectdculos de primer orden situadas en su mayor
parte en el centro de la capital y envel Vedado.

Cinematogréfico
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CSS

°
LA TOALLA
HIGIENICA
MODERNA

De Venta en Todas las Droguerias, Farma-
cias, y los Mejores Establecimientos

PRODUCTOS DE

N.J.,U.S.A.

NEW BRUNSWICK,

Tenemos al servicio de nuestra clientela
distribuidores en las principales poblaciones
de la América. Ademds existen las siguientes
sucursales:

MEXICO
Johnson & Johnson

ARGENTINA BRASIL
Joh & Johi Cia. Joh & Johnson de México, S. A.
de Argentina, S. A. do Brasil Prolongacién
Darwin 471 Avenida de Estado 147 Sullivan_ 151
Ruenos Alres Sio Paulo México, D. F.
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CONTRABANDISTAS
DEPELICULAS

Por

LA industria cinematografica en los Estados
Unidos tiene su “Scotland Yard.”

Se calcula en varios millones de ddlares al
ano lo que pierden las grandes empresas cine-
matograficas debido a las trapacerias de un
buen nimero de exhibidores sin escriipulos.
En Estados Unidos se practica el contrabando
de peliculas sin que éstas salgan del pais. Claro
es que no le llaman contrabando sino “racket”,
que es un término mds propiamente norteameri-
cano.

Es un “racket” sin pistolerismo, por fortuna,
el de estos exhibidores con mafia que evaden
el pago del alquiler de peliculas a las grandes
editoriales cinematogrificas. El piblico des-
conoce estas practicas ilegales, burlindose de
la ley de Jos contratos, y por eso hemos creido
que seria de interés a nuestros lectores decirles
cémo practican el contrabandismo ciertos empre-
sarios de cine.

UNA SOCIEDAD PROTECTORA

El bandolerismo solapade de algunos exhi-
bidores de peliculas se extendia de tal forma
hace algunos afios que la industria cinemato-
grafica norteamericana pensé en protegerse.
Era indtil recurrir a la policia porque las
tretas de que se valian los delincuentes tenian
toda la apariencia de transacciones legales.
Habia que combatirlos desde dentro de la
misma industria, no desde fuera.

Se creé una sociedad protectora. En Estados
Unidos las hay hasta protectoras de animales.
¢Por qué no crear una sociedad protectora de
empresas cinematograficas?

Se hizo al fin y se llama “Copyright Protec-
tion Bureau”, que es algo asi como “proteccién
contra las reproducciones.” No parece sino que
la nueva asociacion tuviera como fin 1nico
el protegerse de los que infringian los dere-
chos de reproduccidén de peliculas, una de las
forma usuales del bandolerismo rampante. Aun-
que hubiera sido mejor intitularla “Liga contra
los exhibidores sinvergiienzas,” no se hizo para
no dar a conocer al pilblico que existia tal
especie de exhibidores.

Con 200,000 délares contribuyen anualmente
las empresas de cine para prevenirse de los
que las quieren estafar, manteniendo asi activo
el Scotland Yard de Hollywood. La asociacién
tiene investigadores secretos, detectives agudos
y abogados perspicaces. Pero todavia sigue
habiendo, por desgracia, exhibidores mds agu-
dos y mds perspicaces, porque aunque el con-

| tabandismo ha disminuido no ha sido del

todo extirpado.

:Coémo se las apafan los estafadores? Hay
diferentes combinaciones, pero para concretar
las resumiremos en tres, las mas principales.
Las tituladas con cierto humorismo: pirateria,
turismo y ciclismo.

PIRATERIA

La pirateria o verdadero contrabando con-
siste en un exhibidor que alquila una pelicula
de categoria e inmediatamente procede a
efectuar wvarias copias en laboratorios clan-
destinos.

Estas copias, reproduccion exacta de la peli-

Leén Poy

cula original, las vende el exhibidor sin escrii-
pulos que las ha pagado, a otros exhibidores
carentes también de escripulos o se las alquila
a mucho menos precio que el fijado por la
empresa editora. El piablico en el cine, al
ver la pelicula de Bette Davis o de Clark
Gable, jamds podrd sospechar si el film es
auténtico o de contrabando. En ambas tiene
los mismos ojos saltones la Davis o las mismas
orejas Gable.

Cuando al fin los agentes de la “Copyright
Protection Bureau” estin a punto de apresar
a los infractores, las copias clandestinas, tinica
prueba denunciadora, desaparecen como tra-
gadas por la tierra.

TURISMO

El “turismo” es un fraude de menor cuantia.
Se practica en los pueblos del interior del pais.
Un exhibidor lo es a la vez de wvarios cines
en algunos pueblos a la redonda. Alquila las
peliculas por un tiempo determinado y se le
conceden dos o tres dias como tiempo de dura-

El titulo de la pelicula en que esta dami-
sela aparece es "Me Casé con un Angel",
y aunque los papeles principales corren a
cargo de Jeannette MacDonald, Nelson
Eddy, Reginald Owen y Mona Maris, hemos
creido que valia la pena presentarla a
nuestros lectores., Se llama Aileen Haley
y forma parte de un grupo de deliciosas
muchachas que contribuyen a la vistosidad
de esta produccién de M-G-M.

Cine-Mundial
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Los broches y deméas adornos metélicos, son
fabricados ahora con materiales plésticos de
gran dureza una verz tratados quimicamente.
Esto permite, a la hermosa Phyllis Ruth de
Paramount, contribuir al ahorro de metales
que se dedican a otros fines méas impor-
tantes en los actuales momentos, iniciando
al mismo tiempo una nueva moda que ya
popularizan las tiendas elegantes de la
Quinta Avenida.

cion del transporte de un pueblo a otro.

Pero el exhibidor trapalén que tiene un
magnifico automévil no espera a que el tren
o el camidn le transporten las cintas. Lo hace
¢l mismo marchando por las carreteras a 125
kilometros por hora. De esta manera salva
un par de dias de transporte y no abona el
alquiler de la pelicula correspondiente a los
dos dias. A esta practica se le llama furismo,
porque aparentemente la pelicula estd de viaje.
En realidad estda trabajando dos dias mis de
la cuenta.

CICLISMO

Esta es la férmula mds corriente de enganar
a las grandes compafias. Hace diez o doce
anos se cultivaba muchisimo. Hoy, debido a
la vigilancia extrema de la “Copyright Pro-
tection Bureau,” Gnicamente pueden emplearla
los exhibidores de pequefios pueblos del in-
terior.

Consiste en exhibir en dos cines la misma
pelicula, los mismos rollos, no habiendo pagado
mas que por el alquiler en un solo cine. Mu-
chas veces los dos cines y a veces tres, a cargo
del mismo exhibidor, estin relativamente cerca
uno del otro y entonces todo consiste en com-
binar hébilmente las horas en que habrd de
proyectarse la misma pelicula en los dos o
tres cines. El transporte de los rolles, de un
cine a otro, solia hacerse por medio de un
muchacho en una bicicleta y de ahi la deno-
minacion de “ciclismo” a este medio de defrau-
dar a las grandes empresas.

En la actualidad a la bicicleta ha sucedido
el automévil y a veces, en ciertos pueblos, un
mismo exhibidor que tiene dos cines a cincuenta
kilometros de distancia uno de otro, se pasa
los dias que dura la proyeccién de la pelicula,
a toda marcha, en la carretera llevando los
rollos de un cine a otro.

Puede que el exhibidor no sea el duefio de
ambos cines; puede, sencillamente, que con-
venga con otro, por cierta cantidad, en pres-
tarse a exhibir los dos la misma cinta. Estando
cerca los cines de su circuito, tiene ocurrido
que mientras el primer rollo se proyecta sen
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Luciendo un Jantzen est& usted
alegre y feliz. Se siente mejor y
se ve mejor. Vea los resplande-
cientes modelos 1942 que ahora
se exhiben en los pricipales
almacenes de toda la América.
Hay pantalones de nuevo corte
elegante para hombre y hermo-
sos estilos para mujer de nue-
vos e ingeniosos tejidos y
encantadores estampados.

Envienos el cupén hoy mismo y
le obsequiaremos dos de las
famosas etiquetas engomadas
de la Nadadora Janizen en
colores. Sirven para deco-

rar el parabrisas o las
ventanillas de su auto-

méwvil.

2

1] ﬂelt

TRAJES DE BANO

Jantzen Knitting Mills, Department 13
Portland, Oregon, E.U.A.

Favor de enviorme SIN COSTO ALGUNO,
dos etiquetas de la Nadadora Jantzen,

uno, el segundo rollo estd en la pantalla del
otro. Estos son exhibidores de vocacién equi-
vocada, porque en justicia lo que debieron
haber sido es malabaristas.

Fué la frecuencia con que se practicaba el
“ciclismo” lo que dio origen a la organizacion

de la sociedad protectora. En la actualidad, sin
embargo, se ocupa mds bien de apretar las
clavijas a los exhibidores que valiéndose de
artimafias mds o menos leguleyas, tratan de
adulterar los contratos y evadir lo estipulado
en los mismos.

EDIMOS a los lectores que solicitaron fotos de sus

estrellas favoritas por medio del cupén que aparecié

en nuestro nimero de marzo, tengan un poco de
paciencia y nos perdonen la natural demora en que
hemos de incurrir para la consecucién y despacho de
los millares de fotos solicitadas.
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Porqué usted debe usar
ESMALTES PEGGY SAGE

Damas de alta distincién en el
mundo entero y elegantes salones
de embellecimiento femenino—
usan los esmaltes PEGGY SAGE
para las ufias porque son mds du-
rables, se aplican mds ficilmente
y se ofrecen en
todos los tonos de
tdltima moda.

BURGUNDY
VINTAGE
FLAGSHIP
FIRE WEED
RED BANANA
HACIENDA [
TULIP i
MAD APPLE o

f eggg/@uge

HOTEL CLARIDGE

BROADWAY & 44 ST. - - NEW YORK

En el centro del centro de Nueva York

500 habitaciones, todas exteriores,
todas conrblaﬁos.

Restaurant y Bar
Precios: desde $2.50
Gerente: Herbert Muller

El hotel preferido por los artistas y empresario
do la América Latina.
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La
Nueva
Ginger

Rogers

En el

Econdmico

Frente

Acaban de romperse las hos-
tilidades contra de los droguistas
alemanes en los paises de habla espafiola y
portuguesa.

A iniciativa del Sr. Edward S. Rogers,
gerente de Sterling Products, la campaifia se
inicié en Méjico hace poco, al promoverse in-
tensa publicidad en faver de “Mejoral”, un
nuevo compuesto de aspirina. La campafa se
extenderd pronto por toda la América, respal-
dada por un millar de organizadores.

La Sterling tiene 29 oficinas y 13 fabricas en
nuestra Ameérica, que se encargaran de la fabri-
cacion, anuncio, y venta de nuevos productos

Por espacio de dos afios, Ginger Rogers

ha ocultado sus lineas deliciosas. . . .

Ahora, para la Fox, trabaja en "Roxie

Hart" esta actriz genial admirada por
miles de aficionados.

medicinales que contrarresten la influencia de
las drogas alemanas. La campafia, por su-
puesto, cuenta con la cooperacién completa de
los gobiernos respectivos.

Hasta no hace mucho, Alemania dominaba,
con 75 por ciento, el negocio de drogas en la
América Hispana, donde los Estados Unidos
distribuian sélo 20 por ciento, y donde, ade-
mds, los concesionarios alemanes disponen de
enormes existencias de reserva para atender a
las demandas del mercado.

Cine-Mundial
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Confesonario

detl AMOR

A cargo de Eduardo Zamacois

Exclusivamente para los

lectores

de Cine-Mundial

EL. PENSADOR (Encontrados, _\'qnezuela).—-
Tiene 17 afios. Conoce a una sefiorita que le
provoca mirindole como si quisiera comérselo
con los ojos, ¥y tan pronto le comprende enamo-
rado de ella, e vuelve las lindas espaldas. Hay
en el teatro clfisico espafiol una comedia titulada
“ml Desdén con el Desdén”, cuyo protagonista, a
fuerza de desdenes consigue rendir el corazon de
la mujer, desdefiosa y coqueta, que le sedujo.
Haga usted igual. Cuando regrese de Maracaibo
muéstrese usted muy amable con ella, pero dedi-
quese a_cortejar, con gran entusiasmo, a cual-
quiera de sus amigas. Tenga usted por seguro
que la ingrata, picada en su amor propio, reac-
cionarfi en seguida.

INFORTUNADA (Bogotd).—Sefiora: “El pasa-
do”—no me cansaré de repetirlo—"carece t}e valor
positivo desde el momento en que renunciamos a
61", Usted, de consiguiente, “empez6 a vivir” el
dfa en que se cast usted enamorada del padre de
sus hijos. TUsted “nacié’” ese dfa; métase usted
bien esta idea en la cabeza. (Cufintos afios hace
que se casé usted? ... :Nueve? ... Pugs esos
son—nueve—los que tiene usted de nacida. Si
su marido ‘““sabe la verdad”, digale francamente
lo que ccurre. Es preferible que su esposo le
rompa el bautismo a ese sinvergiienza chanta-
zista, a que la crea una traidora. Si “no sabe
la verdad", digale que un hombre la persigue y,
para conseguirla, la ha amenazado con calum-
niarla diciéndole a todo el mundo que tuvo rela-
ciones con usted antes de que usted se casara,

UN ATORMENTADO (México, D.F.).—S_i su
sefiora le inspirase miedo, yo le incitarfa a inde-
pendizarse, apelando a la Ley o sin la Ley. Pero
usted tiene piedad de ella, y sé cufin tenazmente
este sentimiento nos agarra y domina. Los dé-
biles extraen su fuerza precisamente de la com-
pasién que inspiran. Compadecer a una persona
s exponernos a ser su criado. Usted no puede
vivir con su esposa, pero como ella es una ‘‘defi-
ciente mental”, usted—hombre de buen corazén—
no quiere abusar de su fuerza, miramiento que le
coloca en un plano de inferioridad. Si ella fuese
fuerte, en esta lucha seguramente quedaria ven-
cida; pero, como es la mfis débil, el vencido—
joh, paradoja!—es usted.

Usted desearia divorciarse sin que la infeliz
sufriese demasiado, pues usted teme—y con razdn
—que en ella el dolor de sentirse sola pueda con-
vertirse en franca locura. En resumen: usted se
consideraria el hombre més dichoso del mundo
si fuese “ella”, quien solicitase el divorcio. Hay
un medio. Digale usted a un amigo de toda
su confianza, que corteje a su sefiora. Si la inter-
pretacién de esta farsa fuese buena, alcanzaria-
mos un éxito.

UN INDECISO (Chicago).—La expresién gri-
fiea mfis exacta del amor es una balanza: en uno
de los platillos pesa el amor del hombre; en el
otro, el de la mujer. Cuando la balanza estfi en
el fiel, el amor es perfecto. Pero este equilibrio
se produce muy raras veces. Lo corriente, “lo
humano”, en todo matrimonio, es que uno de los
conyuges quiera mfis. O, para decirlo mejor:
que uno de ellos quiera, ¥ el otro se deje querer.
Cualquiera de ambas posiciones tiene sus venta-
jas: porque si ciertamente amar es lo mis alegre,
dejarse amar es lo mfis comodo. La edad de esa
seiflora que le pretende no es tanta que a usted
le disguste tomarla por esposa. Creo, pues, que
hard usted bien en casarse. De los dos, ella serd
la que quiera y usted el que se deje querer.
Repito que esto 1ultimo es “lo mfs e6émodo”.
Por ahora usted—que con sus veinte afios es casi
un nifio—tendri en ella una mujer que le col-
marf de caricias; y mis adelante,—pasados diez
anos—tendrfi en ella una madre. Para concluir,
le daré un consejo que ha de contribuir al futuro
bienestar de los dos. Puesto que el matrimonio
le independiza a usted del trabajo, ;por qué no
estudia usted una carrera? .. .

ADELINA (Miami).—Crea, sefiorita, que he de
hacer cuanto pueda porque el voluble corazdn
del Jocutor Manolo Serrano—a quien veo con fre-
cuencia—se detenga en usted. Le diré que tiene
usted el cabello ondulado, que pesa usted ciento
veintiocho libras y que mide usted cinco ples y
nueve pulgadas; circunstancia, esta ultima, que
acaso le contrarie, porque me parece que ¢l es
mis bajito. Hasta aqui vamos bien. Usted se ha
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enamorado de un hombre y se lo dice: estf usted
en su derecho. Todas las solteras debian hacer
igual. X1 resto de su carta no me parece serio.
Los versos que le dedica usted a su adorado,
imagino que van a producir un efecto contrario
al que usted espera. Porque usted le dice:

“Si te olvidas de mi carta

yo me moriré por ti. . .”
Y Manolo es capaz de olvidarse de su carta con
la esperanza de que usted, efectivamente, se
muera por &, y darse importancia. jUsted no
conoce a los hombres! . .. Mejor hubiera sido
decirle algo alegre. Por ejemplo:

“Serrano, jviva el verano! . ..

Serrano, [viva el querer! ...

Me gusta usted mfs, Serrano,

que Mauricio Chevalier . . ."”
Estos versos, ademfis, son una declaraci6n . ..
iy por ahi se empieza! De todos modos, sefio-
rita, creo que estfi usted perdiendo el tiempo,

UNA DESESPERADA (San Juan de Puerto
Rico).—Su ex-amante merece todo el desprecio
que siente usted por él. Si fuese escritor haria-
mos bien en convencerle de que escribiese el
“Manual del Perfecto Canalla”. Serfa una obra
maestra. Le importa a usted atacarle antes de
que él tome la ofensiva. Haga lo siguiente. Di-
gale: "“Si dentro de una hora no me devuelves
mis cartas, se lo contaré todo a tu mujer”. Con-
viene que el plazo no exceda de una hora, para
que é1 no tenga tiempo de entrevistarse con su
marido. Si pasado ese tiempo no compareciese, vaya
usted a su casa y hiiblele a su esposa. Digaselo
todo: que tuvo relaciones con él1 creyéndole sol-
tero, que al descubrir que era casado le despidio,
¥ que ¢él no quiere dejarla en paz. Y si la con-
vence de que su marido y el de usted pueden
llegar a matarse, es seguro que ella, de enemiga
se convierta en aliada suya, y acaso se dedique
a buscar esas cartas, que tanto la comprometen a
usted, y se las devuelva.

UNA TRIGUENA (Matanzas, Cuba).—Su carta
esti sembrada de deliciosas tonterias: de tonte-

Durante la filmacién de "Bola de Fuego' en
los estudios de la RKO-Radio, Robert Taylor
visité . el "set" donde su esposa Barbara
Stanwyck interpretaba una escena de amor
con Gary Cooper para dicha pelfcula. No
le satisfizo a Taylor el trabajo de los dos
famosos artistas, o bien quiso demostrar,—
en broma-—su experiencia en estas lides, el
caso es que en la foto que publicamos en
la parte superior de esta pégina, Gary
Cooper tuvo que aceptar la leccién que le
ofrecié el joven matrimonio, considerado
en Hollywood como ejemplar. Los esposos
Cooper son otra pareja feliz que vive
apartada de la vordgine social que carac-
teriza la capital del Cine.

LABIAL

cuyos tonos
perduran—

Sienta mejor

Su lapiz labial—
¢le ofrece estas 4 venta-
jas adicionales del Lipiz
DON JUAN?

1. DON JUAN permanece aplicado—cuando
se emplea de acuerdo con las direcciones
—aunque se coma, se beba, se fume o se
bese. Se han vendido mis de 5,000,000
hasta ahora. Suave, terso y ficil de aplicar.

2. NO RESECA Jos labios ni se riega. Imparte
una belleza romantica y fascinadora.

3. SIENTA MEJOR. No da ese aspecto "duro”
y grasoso ni requiere retocarse cada rato.

4. TONOS ELEGANTES y novedosos (Sl

—que armonizan con el es-

piritu de las modas actuales.
“Rojo_ Militar'"—rojo vivide y
encendido; y otros tonos muy
favorecedores y populares.

Hay ademis Polvos y Colorete—
crema 0 compacto — para hacerle
juego al Lipiz. De venta en las
principales tiendas y perfumerias.

DON JUAN

NEW
YORK

EQUILIBRIO...

Mantenga el equilibrio de su
sistema digestivo con BySoDé.

BySoDé ayuda la digestion,
neutraliza la acidez y alivia los
dolores gdstricos al momento.

BySoDé es eficaz, puro e ino-
fensivo. Proteja su estémago y
su salud con

BySoDoé

The BiSoDol Company
New Haven, Conn., E. U. de A.

En Cuba, México y Puerto Rico se
llama BiSoDol
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POUR

vVOs
CILS . ..

ARCANCIL

Con esta frase lanzé en Francia esta méscara
ARCANCIL-Natural, la casa de Yaldor en Paris.
A pesar de tremenda competencia, el products
tuvo un triunfo sin precedente en el dominio de
los cosméticos. Es l6gico. ARCANCIL-Natural cum-
ple todo lo que promete, y las damas que lo usan
una vez continan empledndolo. ARCANCIL-Na-
tural, elaborado con ceras y aceites naturales,

ayuda a impedir que las pestanas se vuelvan secas, |

quebradizas o &speras. Cepillandolas diariamente

con él, se ayuda a mantenerlas suaves, saludables, |

fuertes; y se estimula su crecimiento. Desde la
primera aplicacién, las pestafias parecen més
largas, aterciopeladas, espesas y de elegante cur-
va; los ojos adquieren fascinacién y realzan la her-
mosura que naturalmente poseen . . . sin dejar esa
impresién artificial de pestafias pegajosas, pesadas
y pintadas. ARCANCIL-Natural recibié el Grand
Prix y medallas de oro en varias exposiciones mun-
diales y lo vienen usando millones de damas ele-
gantes en Francia, Inglaterra y mas de 20 pafses.
Ahora llega a la América Latina y estd a disposi-
cibn de Ud. en 9 nuevos matices translicidos y
natural, en las principales tiendas de cosméticos.
Pruébelo Ud. mafiana jy note la-diferencial

DORVAL
103 PARK AVENUE, NUEVA YORK

Se necesitan distribuidores en algunos paises.

DESPIERTE LA BILIS
DE SU HIGADO...

Sin usar calomel
—y saltara de su
cama sintiéndose
“como un carion”

Su higado debe derramar
todos los dins en su es-
tomago un litro de jugo
biliar. Si ese jugo biliar
no corre libremente no o

ge digieren los alimentos. Se pudren en el vientre. Los
gases hinchan el estémago. Se pone usted estrenido.
Se siente todo envenenado, amargado y deprimido. La
vida es un martirio.

Una mera evacuacién del vientre no tocari la causa.
Nada hay mejor que las famosas Pildoritas Carters
para el Higado para accion segura. Hacen corrér
libremente ese litro de jugo biliar y se siente usted
“como un cafidn'. No hacen dafio, son suaves ¥ sin
embargo, son maravillosas para que el jugo biliar
corra libremente. Pida las Pildoritas CARTERS para
el Higado por su nombre. Rehuse todas las demds.

rias que me recuerdan esos pucheritos que hacen
los muchachos cuando quicren llorar ¥ no tienen

ganas. jAcusa usted a_su novio de no ser egoista
v de no celarla! . .. Pero, hija mia . .. ;usted

no comprende que esos no son defectos, sino las
dos miis grandes virtudes que un hombre puede
tener? . ., . El, no es egoista, “porque la quiere a
usted mfis que se quiere a si mismo”. Si fuese
al revés pondria usted el grito en el cielo ¥ con
raz6n. Y no la cela, sencillamente porque es
usted una nifia buena, que no coquetea con nadie
¥, por tanto, ‘“‘que no le da motivos para tener
celos”. No se lamente usted de su fortuna! .
Enjugue su llanto. De lo contrario, creeré que
es usted como esos chiquillos mal eriados que,
para dormirse, necesitan recibir azotes.

UNA COLOMBIANA (Santinge de Chile).—Sn
carta me ha complacido mucho. Su escritura, lo
mismo que su estilo, acusan una inteligencia clara
v una voluntad que sabe a donde va y lo hage
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en linea recta. Veamos . .. A usted le habrin
contado que los presos s6lo piensan en una cosa:
en huir. Il placer de fugarse es en ellos superior
a todo otro instinto, incluso al instinto de con-
servacion., Presos he conocido que tardaron cua-
tro afios en limar los hierros de su celda. |Trece
tards usted en limar los que un marido aborre-
cible la impuso! ... El matrimonio fué para
usted calabozo, ¥ el amante influyente que—no
por inclinacién punible, sino por inteligente eil-
culo aceptd usted, la lima que la sirvié para cortar
los hierros de su encierro, o sea, para obtener el
divoreio, logrado lo cual arrojé usted la_ lima.
IFué una zancadilla maestra que no empaiia, en
lo mis minimo, su honorabilidad. De donde in-
fiero que a ese hombre, con quien ahora va usted
a casarse, no necesita referirle el episodio que
ecstamos comentando. Su confesién, ademis de
superflua, seria molesta para los dos. Pero si,
llevada de un deseo incontenible de sinceridad, se
decidiese usted a hablar, hiigalo sin miedo, en la
seguridad de que si é1 es ““tan bueno, tan co-
rrecto ¥ tan noble” como usted dice, comprenderi
su aceidn, .

UNA EQUIVOCADA nami).—; Lleva usted
relaciones, durante tres afios! . . . con un divor-
cindo que la demuestra mucho amor. TUnas ami-
gas la dicen que &1 “visita” a su esposa. Usted
se lo pregunta, ¢1 1o niega v usted, sin embargo,
da crédito a lo que le han contado y le despacha.

Pasado un aiio ¢él vuelve a cortejarla y usted,
“como sigue dudando’, no le admite. “Yo le

sigo queriendo muchisimeo, igual que el primer
din”—me dice usted en su carta—“aunque no se
lo demuestro”. :Y por qué no se lo demuestra
cuando es usted la culpable tnica de lo sucedido?
s Puede usted explicarme la razén de esa hipo-
cresfa” . . . Porque hipderita es quien calla sus
sentimientos o los desfigura. s absurdo. selio-
rita, dejar nuestro destino a merced de un ‘'se
dice” cualquiera! , . . Llame usted a ese hombre
¥y digale: “Te quicro. ;Insistes en casarte con-
migo? . .. ;Cuiindo? . . .” Su franqueza le obli-
garit a ser franco, ¥ en un momente podri usted
rehacer su idilio.

UNA COMPLICADA (Santingo de Cuba).—DPre-
cisemos las fechas de los principales ecapitulos de
su vida sentimental. Tiene usted ahora veinti-
séis afios. A los catorce conocié usted a un estu-
diante con quien matrimonié a los diecisiete, ¥
del que se divorciéo dos afios después. Al afio
volvié usted a casarse, esta vez con un seiior de
“cierta edad”; algo asi como un sefior “de la
Tidad Media”, al que usted—temperamento ve-
hemente—no podia llegar a amar por . . . jin-
compatibilidad de edades! . . . Segundo divorcio.
Y, ahora, un tercer idilio que probablemente ter-
mina en boda. ;Y me pregunta usted si hari
bien en casarse . . Permitame usted retratar
su condieidn en este cantar que debe usted apren-
derse de memoria:

Ni con hombre, ni sin hombre.

halla mi inquietud remedio.

Casada, porque me aburro;

. _ soltera, porque me muero,

iNo. sefiora! . .. Siga mi consejo. No se case.
“A la tercera”—dicen—*"va la vencida”. Pero con
usted el adagio fracasa. Usted es de esas curio-
sas en cuya biografia, al final de cada eapitulo,
hay un delicioso “continuaria” . . .

UN ABURRIDO (Ciudad Trujillo).—I1 amor
crande, aquel gue “no puede vivir sin el objeto
amado”, ese . . . {lo perdona todo! ... Entiendo,
pues, que la seflorita con quien piensa usted ca-
sarse no le quiere asi. ya que., “a priori”. le dice:
“0 todo, o nada™. HEsas personas que, en amor,
entran  mandando, acempafian mal. El amor,
amigo mio, ha de ser “inteligente”, ¥ el amor
inteligente nunca exige, ni llora, ni se muestra
ccloso, sino que despacito, suavemente, astuta-
mente, procura ir envolviendo al amado hasta
esclavizarlo. 8i su novia le quisiera a usted “in-
teligentemente”, en lugar de “imponerle” condi-
ciones trataria de obscurecer a su rival super-
indola en belleza ¥ en discreeién. con cuya vie-
toria evitaria que, rodando el tiempo, usted—
arrepentido de haber abandonado a su amante de
hoy-Ia dijese: “;Tn me obligaste a dejarla!
Porque ella le contestaria, ¥ con razém: “Yo
no te exigi que la dejases: la dejaste ti”. Yo
le aconsejo que, forzado a elegir entre esa novia—
aue todavin no ha hecho por usted saerificio
ninguno—y esa otra mujer que le ha sacrificado
ecinco afios de su vida ¥y que. “ni en lo moral ni
en lo material”—usted asi lo dice—tiene defectos,
prefiern usted a la segunda, a la que, por seguirle,
renuneiéo a su familin v se entregdé a usted sin
condiciones. Es lo mils noble.

UNA MUJER DESDICHADA (Mexico, D.F.)—
Vamos por partes, seflora: Su esposo que, segin
usted me cuenta “siempre fué bueno, honrado ¥
trabajador”, a los catorce afios de casado tuvo
una amante, Acaso se acered a ella pensando de-
jarla en seguida, y circunstancias imprevistas
determinaron lo contrario. Un mal hombre se lo
echaria todo a la espalda: pero él es bueno, ¥
por ser bueno, sufre. Il sufre por usted y por
los tres hijos que usted le ha dado. También
sufre por la otra, ¥ por los cuatro hijos que le
haeieron de ella. Ese hombre bueno, por su
gusto s6lo hubiese tenide un hogar, ¥y debido a
una zancadilla de la suerte se encuentra con dos,
Su bondad le impide abandonarla a usted, ¥ esa
misma bondad le prohibe separarse de su amante,
Tn una easa hay unos nifios que le llaman “papd’.
En otra casa hay otros nifios—que no tienen culpa
de haber nacido--y tambifén le llaman “papi’.

La vida_ de ese hombre es. doble, y ldoblesipér lo
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Un Libro Gratis

i Desarrolletsu poder personal y

creativo! jDespierte las fuerzas

silenciosas que yacen dormidas en

su propia consciencia! j Hagase

Maestro de su vida! jEche a un

lado todos los obstaculos con una
nueva energia que usted mismo ha
olvidado! Los Rosacruces saben
como, y le ayudaran a poner en prie-
tica el mayor de los poderes del
Hombre. Proporciénese una vida
llena de salud y abundancia. Escriba
solicitando el libro, “La HERENCIA
SecreTA.” Este le explicara como
puede usted recibir estas ensefianzas
para su estudio y propio uso. Esto
significard para usted el amanecer
de un nuevo dia.

Dirijase a: Escribano B.I.F.

Los ROSACRUCES
(AMORCQC)
San José, California, E. U. A.

mismo, sus padecimientos. Y he ahi el por qué
se ha entregado a la bebida: para olvidar, para
no oir la voz de su conciencia, que le acusa—
isiendo tan bueno!—de no ser completamente
bueno para nadie. Yo compadezco a ese hombre,
sefiora, y usted también debe apiadarse de él,
porque miis que un vicioso es un desventurado.
Higalo asi, sefiora: por usted, por sus hijos . . .
¥ asimismo por los hijos de la otra, pues, al
cabo . . . jtambién son hijos de é1! . . .

MARLENE DIETRICH

Elegante caricatura de la primera actriz

de la Universal, que nos envia desde Sao

Paulo el conocido artista brasilefio Polo
Romano.
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Grafolbdgicas

{COMO ES USTED?

por J. Jiménez

Capullito, Cartagena, Colombia.—Juventud dorada se
revela en su bella carta, que dgnota un espiritu tierno,
una sensibilidad contenida, que no excluye un tempera-
mento apasionado. Es usted serena, sencilla, indul-
gente y generosa. Parece nacida para alegrar el ho-
gar paterno y serd esposa amante y sumisa, que hard
1a {felicidad del hombre elegido por su corazon.

Sally Frederking, Buenos Aires, Argentina.—;Pues
va le llegd la hora a su consulta! Y tenga por seguro
que jamas ha ido al cesto de los papeles ni una
sola carta de mis comunicantes. Cuando mo aparezca
mi respuesta o es sefial de espera de turno o de
extravio de carta. Y vamos ahora con el anilisis.
Me revela su letra una clarisima inteligencia, que
puede calificarse de verdadero talento; un caracter
expansivo v afectuoso; un temperamento apasionado,
pero sin arrebatos; una voluntad en extremo perse-
verante y un innato deseo de amoldarse siempre a las
circunstancias, con tal de que este acomodo sea_justo
y razonable, Ama el arte en todas sus manifesta-
ciones y tiene grandes aptitudes para ]:_[ cs:ult.ur_a
y las artes plasticas. A veces es necesario suprimir
la seccion grafolégica en la revista por falta material
de espacio,

Rosarino, Rosario de Santa Fé, Argentina.—Tempe-
ramento nervioso, activo, de gran disposicidn para to-
do ¥ de muy clara inteligencia. Cardcter jovial e
impulsivo, con una vigorosa personalidad y una gran
ambicién. Es un poco aventurero y sofiador; pero
procura no dejar traslucir sus emociones y va siempre
a lo suyo con orden y método. Tiene también un
fondo de timidez y le cuesta trabajo abordar a alguien
por primera vez, aunque se esfuerza por dominar
es(tla tendencia ¥ cuando lo logra todo va como una
seda,

Manolo, el Serrane, Arequipa, Colombia.—Imagina-
cion desordenada; espiritu confuso, que no sabe nunca
bien lo que quiere, ni lo que ambiciona; caracter firme
e intransigente; voluntad autoritaria, casi despoética.
No se le puede nunca quitar un gusto ni llevarle la
contraria. Derrocha usted sus energias fisicas v
mentales de modo desconsiderade y va siempre mas
alld de lo que quisiera. Ponga freno a esta modalidad
o se tendra que arrepentir con el tiempo, porque los
desgastes nerviosos no suelen dar nunca buenos re-
sultados.

Inglesita, Santurce, Puerto Rico.—La muestra es-
crita en el sobre pequefio es la de una persona de
rapidas intuiciones y de temperamento nervioso, origi-
nal ¥ algo. extravagante, con desco de producir efecto;
voluntad firme y constante, franqueza excesiva ¥y amor
al dinero. La muestra del papelito e¢s un poco escasa
para el anilisis, pero se puede ver en ella una persona
de cardacter reflexivo, que piensa mucho las cosas antes
de hacerlas, y que tiene un gran espiritu organizador.

Kiaji Telu, San Salvador, El Salvador.—Espiritu
reflexivo ¥ logico, muy minucioso y ordenado. Caric-
ter mas bien frio, que no se impresiona facilmente ¥
que tiene gran dominio de sus nervios y de sus
impulsos. Ama el orden y es muy reservado y gene-
roso,

Juci, V. Ballester, Argentina.—Ticne usted fuerza de
voluntad, es simpitica, seri feliz en su vida matri-
monial porque tiene usted todas las caracteristas de la
buena ama de casa, tiene inspiracién para la musica,
no es cgoista y es leal. Pero tiene un cardcter un
tanto voluble, que la hace olvidarse hoy de lo que aver
la ilusionaba. La ciencia grafolégica no adivina Ia
edad nj el fisico de las personas, y solamente descubre
el caricter, que se revela en la escritura mejor que
en nada,

. Alicia, Bogotd, Colombia.—Tiene usted los impetus ¢
impulsos que dan_los pocos aflos y su caricter, to-
davia en formacién, es impresionable e inseguro.
Tiene usted un innate temperamento artistico y no
dudo que podria dedicarse a la mtsica ¥ a la litera-
tura con éxito; pero nunca como profesional, sino
como “amateur”. Mi consejo es que se olvide por
completo de la literatura y dedique todos sus esfuerzos
a la misica y al canto, si tiene voz. Pero sin abando-
nar nunca sus estudios de comercio ¥ dejando el arte
como un natural desahogo de su temperamento. Pro-
cure no leer mas que cosas buenas y de wvalor y
o]\'ldes'e por completo de las novelas vulgares, que
acabarian por echar a perder su innato buen gusto.
Otro tanto la digo de la masica. Es usted privi-
legiada espiritual ¥y mentalmente y no debe malograr
los dones con que la naturaleza la ha dotado. Esta
bien que viva enamorada; pero no piense en casarse
hnstq que pasados algunos afos se halle bien segura
de si misma, porque de otra manera se haria des-
graciada y haria desgraciado a su esposo. Sus im-
pulsos desesperados no son de peligro . . . pero si son
de mal gusto, ¥y hemos quedado en que usted no debe
tener mal gusto en nada. ;No es asi? . ..

Polly I?l'e_z Gémez, Parand, Argentina.—Su escritura
revela r11sl:nc.m.n, gustos elegantes, claro sentimiento
del deber, actividad, buen sentido, espiritu organizador,
genio vivo e impaciente, que no excluye dulzura y
comprension; afectos sinceros y leales y gencrosidad
bien entendida. No debe usted quejarse de si misma
con tales atributos, que no me cabe duda son exactos,
bues su caligrafia es clarisima para la consulta.
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1. No quema los tejidos, no irrita la piel.

2. No hay necesidad de esperar que se seque.
Puede ser usada inmediatamente después
de afeitarse.

3. Instantdneamente corta la transpiracion.
Su efecto dura de uno a tres dias. Deso-
doriza el sudor, mantiene las axilas secas.

4. Es una crema pura, blanca, sin grasa, que
no mancha y desaparece integra en la piel.

5. LaCrema Desodorante

Arrid ha recibido los
sellos de Institutos
Internacionales de La-
vanderia, por ser ino-
fensiva paralostejidos.

Las mujeres usan mds Arrid

que ningin otro desodorante,
i Pruébela hoy mismo!

ARKID

tiempo.

CARTER PRODUCTS INC., 53 Park Place, Nueva York, E. U. A.

ECONOMICA

Un poquito de Arrid
rinde muchisimo —
por eso es que el pote
grande dura tanto

NUEVA CREMA DESODORANTE
CORTA LA TRANSPIRACION
AXILAR SIN DANAR | &

RECOH'}'END/LMOS a nuestros lectores que reserven su ejem-
plar antes de llegar a su localidad. Asegure su ejemplar de CINE-
MUNDIAL y no pierda ninguna de sus colaboraciones exclusivas, que

hacen de nuestra Revista la mds interesante en su género.

“Ni se da Ud.
cuenta cuando
lo usal”’
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RAMON PEON

mial.

"ANUARIO CINEMATOGRAFICO
Y RADIAL CUBANO”

— editores —
®

Unica publicacion en su
género empastada en
tela y editada en Cuba.

TODO LO QUE PUEDA INTE-
RESARLE EN CINE Y RADIO EN
CUBA, con la més acuciosa reco-
pilacién de datos de interés gre-

ESTRELLAS DEL CINE Y LA
RADIO, TECNICOS y PERSONA.-
LIDADES DEL AMBIENTE FILMI-
CO Y RADIAL CUBANO.

PEDRO PABLO CHAVEZ

Oficinas editoriales:
"Saica Films"
Trocadero 153

Vale $1.50 porte pagado
para el extranjero.

HABANA
CUBA

¢ES USTED UN
BUEN DETECTIVE?

Compruébelo
leyendo

FOTOCRIMEN

LEWIS

ARA SU CARRERA
=6 &= AERONAUTICA

La Escuela Lewis esti
completamente aprobada por el Gobierno de E.UL.A.,
para entrenamiento completo en vuelo, mecinica e
Ingenieria Aerondutica. Su Departamento Hispano-
americano es el mis grande y mejor organizado de
todas las Escuelas de Aviacién de EE.UU,—21
aviones modernos; 24 edificios; aerédromo de una
milla cuadrada. Clases orales y por correspondencia.

Solicite catalogo.
LEWIS SCHOOL OF AERONAUTICS, S-18
LOCKPORT, ILLINOIS, E. U. A.

LUMBRE EN EL HIELO

(Viene de la pdgina 68)

lana negro; un alfiler de oro, que forja una
flecha atravesando un corazdn.
—Me lo mandd un amigo de Australia.
—Con una carta, por supuesto.
—Carta y recortes de periddicos. Es
patinador como yo. Nos conocemos por re-

trato . . . y por correo.
—iAh! Novela. ...

—No, hombre. Figirese que tiene 39
afos. . . . jBonita novela! Yo acabo de
cumplir veinte.

—: Y ese topacio? (el topacio mas grande
que he visto en mi vida y que estorba las
articulaciones del dedo anular de Dorothy).

—Es regalo de familia. Mi papd, que
es artista, me lo regalé en Hollywood.
Artista pintor, y muy bueno. Con él vivo
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y con mi mamd, muy cerca de aqui. Pero
me acompafaron cuando fui a filmar por
cuenta de Republic. . . .

-_—gY qué prefiere Ud? El cine o los
patines ? i

Ahora, los patines, pero si mi pelicula
gusta. . . .

Va a gustar. Y Dorothy también.

Lleva cuatro afios de bailar—jazz, cla-
sico, carioca, cubano, ballet—en el Hotel
St. Regis . . . y en patines. Un lego puede
preguntar qué musculos llevan el peso de
un ejercicio tan dificil como el de patinar.
Dorothy explica, muy seriecita:

—La espalda y el abdomen ante todo.
Y los brazos. Pero, para las vueltas y los
saltos, los hombros principalmente.

Nos levantamos de la mesa y observo:

—En todo Nueva York, Ud. es la \inica
que lleva medias negras, Dorothy.

—Son azules, tonto.

PREGUNTAS
Y RESPUESTAS

A Todo seiior, Todo Homor, aunque sea seilorita y
se llame Maria Felisa. Va primero y debia ir con
una banderita, a cambio de varias banderillas que. . .
Pero no empecemos con lios. Maria Felisa reside en
Buenos Aires y me despacha los siguientes mensajes,
en orden de mérito,

Rosita, Lima, Perii.—Estoy en extremo indignado.
Figurate que, antes de enterarme yo del conthxdo de
tu sabroso mensaje, se enterd un caballerete titulado
“Examiner’”’, que es como los ingleses llaman al
Censor, supongo que en alglin puerto donde se detuvo
el avion. Leyo lo que me dices, lo volvié a doblar y
le pegé un papel amarillo y engomado explicando
quién era. Y la verdad, a mi estas cartas con inter-
vencién de tercera persona, me parece que pierden su
caracter intimo. Pero, de todos modos, te agradecemos
el Examinador y yo que nos hables del viaje de Mo-
jica por la Ameérica del Sur y el nombre de la cinta
que filmé en Buenos Aires: “Melodias de América”.
También te agradecemos (jmaldito plurall) los re-
cortes relativos y el comentario de la visita de Walt
Disney. Pero lo que me apropio exclusivamente es
lo de ‘“‘Respondedor de mi alma”, que por mads que
hizo no pude hacer suyo el intruso ese.

Nelson Eddy, Isabela, Puerto Rico.—Estoy de malas.
Primero me abren las cartas en los paises extran-
jeros, y ahora Ud. me llama “Estimade Anacrénico”.
Paciencia. No lo seré tanto cuando, segiin me sigue
diciendo, se leen en clase de cine las paginas de esta
inimitable revista. ;Quiénes salieron en *“Chicago”?
Tyrone Power, Don Ameche, Alice Faye y_ Alice
Brady. En cuanio a la marcha que le tocan a Robert
Taylor cuando se hace aviador en “Flight Command”,
se me comunica oficialmente que se llama “Eyes of
the Fleet”. (Los ojos de la Escuadra.) Los retrasos
del grafélogo que no le ha grafologeado a Ud. su letra,
son de cuenta exclusiva de él y le paso la queja.
Del libro que me pide no tienen noticia en las libre-
rias y lo del gas que me falta fué soélo el mes pasado
Ahora ya me inflé de nuevo. Gracias.

Carlos C., Buenos Aires.—Sentimos mucho no poder
servir de intermediarios en su asunto. Tenga la bon-
dad de dirigirse al agregado comercial de la emba-
jada de los Estados Unidos en su pais para que, a
su vez, lo trasmita al Departamento de Comercio de
aqui, que publica un boletin relativo a csos temas.

José Carbé Menéndez, de Luco No. 107, Luyané, de
la Habana, me hace el favor de contestar a Dario, de
Ciudad Judrez, Méjico, que queria saber cuil era la
mejor orquesta rumbera del mundo. Y, después de
aclarar que entiende de musica y que la respuesta es
dificil, contintia: ““La orquesta Lecuona Cuban Boys
esti considerada entre las mejores y lo prueban su
triunfo en el extranjero y sus éxitos locales, Tam-
bién deben mencionarse las del Casino de la Playa,
Havana Riverside y Belisario Lépez; y, por su presti-
gio, la de Xavier Cugat, en Nueva York, con Migueli-
to Valdés como cantante. Lecuona acaba de llegar
de Buenos Aires, donde se presenté en compafiia de
la pareja Zeraida Marrero y Miguel de Grandy, para
interpretar lo mejor de su repertorio. La jira fué un
sonado éxito”,

Carlos, C. V., Santiago de Chile.—;Ya ve Ud. como
si mandan fotos las artistas? Yo ya perdi la nacio-
nalidad, por andar de la ceca a la meca. Me llamo
Respondedor, pero si me dicen “amigo’, como Ud.,
inmediatamente lo pongo con mayfiscula. En las pa-
ginas de esta revista salen multitud de direcciones
particulares. TFijese bien. Y conste, ademdis, que to-
das, toditas mis corresponsales son preciosas. Pero
escribame a mi también de cuando en cuando.

V. Hugo Tedesqui, La Paz, Bolivia.—Si no nos
manda Ud. su direccibn—y conste que tampoco en
esta segunda carta vino—;cdmo quiere recibir la foto
y la plata? Tenga la bondad, joven. Y gracias por
su preciosa postal.

Alicia, Buenos Aires.—El plan de hacer una pelicula
con actores y actrices ingleses se vino abajo con la
guerra. Pero tanto Olivier como Vivien siguen fil-
mando, aunque ahora se hallan en Inglaterra. Ya
verd Ud. sus interpretaciones. Y ya veré yo nuevas
letras de Ud. ;verdad?

C. R., Rengo, Chile.—Ya esti su carta en manos
del artista. Por cierto que con la direccién que Ud,
puso habria bastado. Mas discreto no puedo ser.

Di Montenegro, Rio Janeiro.—La tiltima noticia que
tuve de Ramén Novarro es que, por violar el regla-
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¢Da su coche tirones y
saltos en las cuestas?

Aun las mejores .bujfas de encendido,. después
de cierto tiempo, se llegan a desgastar y a ser
ineficaces. Entonces, deben renovarse porque las
bujias de encendido debilitadas .no pueden pro-
ducir una combustién completa y, en consecuen-
cia, el combustible se desperdicia y se pierde

la potencia del motor.

Instale nuevas Bujfas

Champion, las Gnicas provistas de aislador "de
Sillimanite y de sello Sillment. Fébricas: Feltham,

Inglaterra; Win

dsor, Canad4; Toledo, E. U, A.

=

CONTIENE SILLMENT—
. EL MINERAL MILAGROSO

Sillment sella las Bu-
jias Champion contra
enfadosos escapes en el
hombro ¥ el paso al elec-
trodo central, que son
comunes en las bujias co-
rrientes. Esta caracteris-
tica, patentada, evita el
funcionamiento rudo 2
desigual v el malgasto
causado por las bujias de
encendido permeables y
recalentadas.

N 7

iInstale nuevas
Bujias Champion!
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‘Blanquea

secreta y rapidamente

Su espejo le dirdi francamente
sobre sus virtudes embellecedoras.
Después de usar un solo pote,
usted tendra el cutis més claro y
una piel mds suave y atractiva tan
deseados por toda mujer que
presta atencién al encanto facial.

Para
las Pecas

el cutis
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mento automovilistico, tuvo que entenderse con la
policia. Como la cosa ocurrié en Hollywood, presumo
que sigue trabajando en cine, pero ignoro con qué
empresa. Carmen Miranda también esta ocupadisima
bailando, cantando, hablando por radio, filmando peli-
culas y hasta apareciendo, como su hermana, en uno
que otro concierto. De las otras dos estrellas cuyos
informes me pide no tengo noticia ninguna. Deben
estar eclipsadas. .

M. P., Cali, Colombia.—Nadie sabe, aparte del Fisco
que es una institucién en cuya boca no entran moscas,
cuinto gana Clark Gable al cabo del afio y por cada
pelicula que filma. EI autor del Nueva York al
Menudeo es tan incégnito que ni yo sé de quién se
trata., Ignoro, asi, el nombre de la “milonguita co-
lombiana”. Ya van dos ignorancias. La dltima de
Joe Brown que recuerdo es “So You Won't Talk”, de
marca Columbia. No he visto cintas mejicanas ulti-
mamente por aqui, pero Pepe Elizondo nos tiene :'Li
tanto de los méritos respectivos. Por cierto que él
mismo acaba de hacer el didlogo para una de Cantin-
flas titulada “El Gendarme Desconocido”. Antes de
dedicarse a peliculas, John Garfield fué actor de tea-
tro. Empezé desde muy chico en las tablas, a poco
de sacarse una serie de premios en las escuclas donde
cursé sus estudios.

L. M. G, Lima, Perti.—Muchas gracias por tus elo-
gios y por lo siguiente que, dirigido a Nila, la Ha-
bana, me copio de tu carta, que esti de primera (la
carta y el informe). “El diminuto Sabi nacié en
los alrededores de los bosques de Karapur, a 45 millas
de Mysore, India, que los primeros 13 afios de su
existencia fueron mondtonos y no poco tristes debido
a la miseria y escasos medios que poseia su familia;
fué descubierto bastante originalmente por cierto, por
M. Robert Flaherty, representante de M. Alexander
Korda, quien buscaba un muchacho para su produc-
cién “Kim, the elephant boy”, basada en la obra de
Rudyard Kipling. EIl ‘test' que le fuera tomado, fué
aprobado por la trilogia Korda; terminada la filmacién
de la emocionante cinta, marché a Londres, donde Ila
pelicula obtuvo un ruidoso éxito, el que ha ido en au-
mento por todo el mundo, con ‘The Drum’ que filmara
con Raymond Massey y Valerie Hobson y ‘The Thief
of Bagdad’' con Conrad Veidt y June Duprez. Et c’est
tout”. Por mi parte, te comunico, primero, que Ila
artista por quien preguntas no ha vuelto a filmar, y
segundo, que los nimeros de la revista que quieres
estin empastados con el resto de los del mismo afio.
Si deseas todo el volumen, ten la bondad de pedirlo
al departamento de circulacién.

A. B., Buenos Aires—Muchas gracias. Hagame
Ud. el favor de leer el altimo pérrafo de mi contesta-
cion precedente, dirigida a L. M. G. de Lima. Si
hemos publicado en la revista fotos de Bogart. Pasé
su carta al departamento respectivo. Digame si lo
atienden.

A. Tone, Lima, Peri.—Su estimado compatriota y
mi querido colaborador Luis M. Guzmén, le comunica
que “La Casa Maldita”, hecha por la Universal con
el nombre de “The House of the Seven Gables” (jha-
berlo dicho antes!) a base de una célebre novela de
Nathaniel Hawthorne, fué resefiada por Elena de la
Torre en nuestro nimero de mayo de 1940—magni-
ficamente” dice el Sr. Guzmin—y entre sus intér-
pretes figuran Margaret Lindsay como Hepzibeh
Pyncheon, George Sanders como Jeffrey Pyncheon,
Vincent Price como Clifford Pyncheon, Nan Grey co-
mo Phoebe; Dick Foran como Mathew Maule y Miles
Mender como Gerard Pyncheon. También comunica a
Maria Felisa de Buenos Aires que en “The Bride of
Frankenstein” aparecen Valeric Hobson, Colin Clive,
Una O'Connor, O. P. Heggie, Elsa Lanchester, Ernest
Theogger vy Boris Karlofi, por supuesto. [Yo estoy
aqui de espectador! Las demis aclaraciones que hace
el Sr Guzman para varios lectores ya se han hecho
antes por distintos conductos.

Luis M. Guzmin, Lima, Peru.—Agradecidisimo por
sus informes, lo menos que puedo hacer es aclararle
lo de Asi Termina la Noche (So Ends Qur Night) y
iMi hijo, mi hijo! (My Son, My Son), filmadas por
Artistas Unidos. Se destacan en la primera Fredric
March, Margaret Sullavan, Glenn Ford, y Frances
Dee. En la segunda, Brian Aherne y Madeleine Car-
roll.

A. L., Lares, Puerto Rico.—Hombre, la pregunta de
Ud. tiene una gran cantidad de bemoles. ;Quién le
dijo que Hollywood ‘“‘no permitia que ninghn actor
tuviera dentadura postiza”? Se lo pregunto para ha-
blar con ese informante, porque quiero aclarar multi-
tud de cosas pertinentes, Como el efecto que tiene en
las ondas sonoras un diédlogo que atraviesa placas
plasticas. O los estruendos que recoge el micréfono
cuando la dentadura estd floja y hace viajes de arriba
a abajo. Pero, mientras se desvanecen tales incég-
nitas, afirmo, bajo mi propia responsabilidad, que di-
chos dientes postizos no sélo no estin prohibidos en
Hollywood, sino que, a veces—al revés—no se firma
contrato con un artista a menos que se ponga herra-
mienta de comer y de sonreir que esté mas de acuerdo
con la estética: un colmillo més parejo ... una muela
menos sobresaliente. En cuanto a los espejuelos de
J. Carroll Naish, me declaro incompetente. No sé
si Jos usa al filmar. Pero si que hay una especie de
cristales cédncavos que se ponen dentro del ojo y entre
los parpados, en vez de antiparras corrientes. Si los
lleva Naish, lo ignoro.

La Mujer X., Nochistlin, Méjico.—Lo que Ud. dice
de las resefias de mi colega no lo confirman sus
tltimas colaboraciones, En cuanto a informes res-
pecto a las cintas mejicanas y argentinas, ya se iran
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Dl'a
Déme solamente este breve tiempo
y le probaré que lo puedo hacer

UN HOMBRE NUEVO0

| Bstoy cambiando cuerpos viejos por nuevos! Estoy
tomando bajo mi cargo s hombres convencidos por si
mismos que las condiciones de sus brazos, hombros,
pechos y piernas v que la fortaleza y resistencia de su
cuerpo no aleanza el 100 por ciento. Y los estoy haciendo
HOMBRES NUEVOS.

dEs usted TODO UN
HOMBRE, de fuertes
misculos siempre dispuesto

a vencer a cualquier g‘h‘“"“
“matén” que lo quiera P
estropear? — 20 quiere grande
usted que le preste mi Recons-
ayuda para serlo, la ayuda tructor do

Hombres.

que ha contribuido a
realizar maravillas a
otros muchos en todas
partes?

Yo mismo fui
una vez un

ALFENIQUE
de 44 kilos

—pero, ahora se sabe

que he ganado el
titulo de “El Hombre
Mis Perfectamente
Desarrollado del
Mundo'".—¢Cémo
hice este milagro?—
dCémo me las com-
pongo para realizar
milagros en los cuerpos
de otros hombres en tan
poco tiempo? La res-
puesta es, “Tensién Dind-
mica’’, el maravilloso método
que yo descubri y que me
convirtié, de un *“alfedique’”
de 44 kilos, en el campedén que
usted ve ahora.

Estoy dispuesto a probarle que en
solamente 15 minutos al dia, en la
intimidad de su propio hogar, “Ten-
si6n Dindémica” puede rehacerle una
estructura nueva, de sélidos miiscu-
los, en cada centimetro de su cuerpo.
Déjeme proveerle de unas fuerza
nueva, aplastante y duradera, a sus
brazos y hombros—revestirlo de una
fuerte coraza en sus miisculos
abdominales, capaz de “burlarse' de
los golpes mds formidables — con-
vertir sus piernas en verdaderas
“Columnas de Hércules.” Si la falta
de ejercicio o un régimen equivocado
de vida lo ha debilitado interior-
mente, yo le haré, también, cambiar
estas condiciones y le ensenaré'
como se siente LA VIDA,

GRATIS—Prospecto llustrado

_Mi Prospecto Ilustrado contiene lectura acerca de mi

sistema que ha hecho hombres de grandes miisculos
a4 quienes estaban agotados. Demuestra ademis, me-
diante fotografias, cémo yo desarrollé mis discipulos
en forma perfectamente equilibrada como la mia. Mi
sistema puede también hacer lo mismo por Ud.

INo se conforme con ser la mitad del hombre que
PUEDE ser! Escriba claramente su nombre y di-
reccion en el cupdn o una tarjeta postal vy use el correo
hoy mismo.

Charles Atlas, 115 E. 23rd St., Nueva York, E. U. A.
W N R S N T
CHARLES ATLAS Dept. SP8

115 E. 23rd St., Nueva York, N. Y., E.U.A.
Quiero la prueba do que su slstema Tensién Dinfimica haré

de mf un hombre nuevo—me darfi un cuer;
I po saludable y robuste
¥ desarrollard grandes musculos, Envieme gratis su Prospecto

Tlustrado.
e T T o
(Sirvaso eserlbir con claridad)
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Orson Welles dirigiende ''The Magnificent
Ambersons" para RKO. Una fotografia de
las pocas que este productor genial ha
permitido que se le tomaran mientras tra-
baja. El creador de "El Ciudadano' ha esco-
gido para representar el papel principal
a Tim Holt, joven actor que también apa-
rece en esta foto.

presentando. Nos halaga que los lectores se interesen
no s6lo en lo que lleva la revista, sino en lo que no.
Pero le advierto que casi no hay nimero en que no
salga, por lo menos, una efigic de artistas nuestros.
Todo lo deméds se tendri en cuenta. |Y qué casuali-
dad! Esta maiana estuvo en este escritorio Pepe
Elizondo y a medio dia comimos con Tito Guizar. La
respuesta, pues, es que ambos estan aqui en estos pre-
¢isos momentos.

Damisela Encantadora, Bahia Blanca, Argentina.—
Lo debia yo poner dos veces, ademis de subrayado,
para confirmarlo mejor. Ninguna amiguita mas sim-
patica que Ud. La Dorothy Mckaill. a auien conoci
bastante, se ha perdido en Hollywood. Nadie me da
noticias de ella. Marion Davies no se ha extraviado,
pero no trabaja en peliculas. Tiene familia y res-
ponsabilidades ¥ se dedica a educar a sus hijos ¥
a repartir plata entre la gente que la necesita (Gy
quién no?). Tiene Ud. razén. La primera “No, no,
Nanette”, la hizo la empresa First National en 1930,
con Bernice Claire, Louisa Fazenda, Lilyan Tashman,

Zasu Pitts y Mildred Harris. Y el “Haleén de los
Mares"” lo filmé la misma empresa en 1924 . . . cuando

Ud. todavia no nacia, de modo_que no puede recordar
quién hizo de protagonista. ;Fui “malito”?

Mitzi, San Luis Potosi, Méjico.—No sé si merezco
lo de “inolvidable querube”, pero gracias de todos mo-
dos. La foto de James Stephenson el finado intér-
prete de “La Carta Tragica"” te la remitirin, si man-
das tu platita, de Warner Brothers, 324 West 44th
Street, Nueva York. Ya me imagino cémo estarid tu
corazon desde ave Ray Milland anda por tu tierra.
iLlevd a la sefiora o fué solo? Si fué a admirar las
bellezas naturales, debié haber empezado por ti. La
receta que me das—porque te la pedi—para que le
devuelvan a uno el corazén cuando se lo han robado
la voy a reproducir a beneficio de los demis, A mi

nadie me roba nada. Hay, segin tu, que pedirlo
prestado un ratito a la ladrona o ladrén ...y que
despedirse a lo chino. Oye jquieres encargarte de
esta seccién en mi lugar? No debias desperdiciar el
talento que tienes para escribir.

G. C. D. C., Buenos Aires.—Nuestra amiguita Mitzi,
de San Luis Fotosi, aclara para Ud. que el primer
esposo de Annabella y padre de la hijita de ésta es
el gran actor irancés Jean Murat.

Simone Simén, Caracas, Venezuela.—No solo exhi-
bieron en Méjico el “Juiarez” de Paul Muni, sino que
tuvo tanto éxito como en el resto der mundo. La
direccion que trajo tu carta ¢s la tdnica que se re-
quicre. Hasta puedes quitar lo de “‘revista mensual
ilustrada”. Mil gracias por tus informes. Los nom-
bres en espaiol de las cintas que mencionas no los sé:
ya he dicho que cambian de pais a pais, como lo
temperatura. Richard Cromwell, es uno de los artistas
que mas tiempo lleva de trabajar en Hollywood, donde
por cierto nacio en 1910. Creo que esta con la Univer-
sal ahora. Respecto a Lee Cobb, sélo recuerdo North
oi the Rio Grande, Rustler’s Valley, Golden Boy,
Boy’s Town y This Thing Called Love, Filma para
la Columbia.

Cuyanito, Mendoza, Argentina.—Ya me habia ente-
rado, por otra carta, del origen de su seudénimo, y
ahora me felicito de haber hecho la pregunta para en-
terarme, por Ud., de datos que me interesan de veras
v que mucho agradezco. Es verdad que Dorothy ha
tenido lios, pero lo del pelo e¢s cuestion de publicidad.
Sigue trabajando, y muy a gusto—me consta—con la
Paramount. Y tenga la bondad de escribirme de
nuevo, que lo hace a maravilla.

J. F. M., de la Habana, me dispara ¢l siguiente re-
cadito que traslado a las ‘“fuerzas vivas” de esta
importantisima seccién. Dice: “Espero que, ayudado
de sus incansables colaboradores, me haga ¢l inmenso
invor de facilitarme datos de El Misterio de la Capa
Espaiiola, Prisioneros de Guerra y Bloqueo, peliculas
que, aunque antiguas, han dejado huclla de emocion
en mi espiritu’’. Yo también espero, porque huella, a
mi no me dejaron ninguna., Pero siga leyendo.

Georgette O. de B., Santa Marta, Colombia.—Mi
infatigable colaborador Luis M. Guzmdin, de Lima,
nos comunica que ‘“‘Carcel sin rejas” de que habla
es “Blind Alley” de Columbia, el doctor es nada me-
nos que Ralph Bellamy, el criminal Chester Morris y
la heroina Ann Dvorak, pero si se trata de “Prison
sans barranx” la magnifica pelicula francesa con
Corinne Luchaire ¥ Rogers Duchesne, habria necesidad
de dirigirse a los corresponsales de allende el Atlin-
tico.

Reina Africana, Macuto, Venezuela.—-Luis M. Guz-
min aclara que el inglés que hace de aleman hasta
llegar a Suiza en “Night Train” es Rex Harrison, y
la marca 20th Century-Fox. (IHecha en Inglaterra).

Cinefan, Cuba.—Dice mi querido Guzman limefio aue
“en Manhattan Meclodrama no aparece un solo Wil-
liam Fawcett y si William Powell”. Yo creo que
dije lo mismo pero no me hicieron caso.

Julio F., la Habana.—Mi colaborador Guzmin, a
quien Dios guarde muchos afios, responde por mi con-
ducto que en Prisioneros de Guerra figuraron Leslie
Howard y Douglas Fairbanks el chico. Afade que la
produccién se exhibié en Lima en 1934,

A. G., Huila, Colombia.—Entiendo que estin filman-
do en ese pais y le aconsejo que debute alli antes
de venir aqui donde la falta de experiencia constituye
obsticulo adicional para el éxito.

L. J. G., Bahia Blanca, Argentina.—Mil gracias por
sus noticias y por sus informes, que traslado aqui a
los lectores respectivos. Algunos datos, ya los ha-
hian suministrado otros amigos de este modesto cola-
borador.

Anémona, Buga, Colombia.—Victor Mature inter-
vino en “No, no, Nanctte”, nos comunica L. T. Gémez,
un excelente corresponsal que tengo en Bahia Blanca.

El Sr. Moscén y
el Sr. Escarabaj>,
dos personajes de
la nueva pelicula
de dibujos ani-
mados en tecni-
color que ha
producido  Max
Fleischer para
Paramount, y quz
todavia no tiene

llano.

titulo en caste- "

R. de L .0. L., Camagiiey, Cuba.—Nos advierte el
Sr. Gomez que Rosita Moreno, cumplido su contrato
en Buenos Aires al filmar “La Hora de las Sorpresas”,
regreso a Hollywood.

P. J. C.,, Vega Baja, Puerto Rico.—El Sr. Gémez—
el mismo que viene desparramando informes desde
hace tres parrafitos—avisa que la direccién de Liber-
tad Lamarque es Argentina Sono Film, Ayacucho nim.
2166.] en Buenos Aires. [Haganme favor de no per-

erla!

Ida Sheridan, Caracas, Venezuela.—Sigue en ejer-
cicio ¢l Sr. Guzmin para comunicar a Ud. que John
Carroll intervino ultimamente eén “Sunny’, con Anna
Neagle.

Madame Chrisantheme, Cartago, Costa Rica.—Lea
Ud. estos menudos parrafos—casi tan menudos como
su encantadora letrita—y vera los datos que doy de
Novarro (que sigue soltero). Me falta suministrar
su direccion particular. No la tengo. Pero ;va Ud.
a indignarse conmigo por eso! No. Espero otra
carta.

DeW. C., Guanabacoa, Cuba.—Se guarda su carta
por bien escrita, por patridtica y por amena. Arnaz
entiendo que estd demasiado ocupado con sus con-
ciertos, pero es seguro que vuelva a filmar . . . aun-
que no sé qué, por cuenta de la RKO-Radio.

B. D. C., Cérdoba, Argentina.—De la hermanita de
Mecha Ortiz nada puedo decirle. Esta, o estuvo, en
este pais. La vi en las oficinas de Paramount y no
he vuelto a tener ni la mas leve noticia suya.

Problema.—Estoy en presencia de un Conflicto. A
ver si me defiende el detective de TFotocrimen. Con-
viene que mis activisimos corresponsales se pongan
de acuerdo a fin de evitar dolores de cabeza a Reina
Africana, de Macuto, en Venezuela. Antes, un amigo
mio le dijo que el inglés que hace de aleman en
“Night Train” era Rex Harrison. Pero ahora viene
el Baby de Santiago de Cuba y afirma que el falso
teuton fué Paul Von Hernraid. La gente no se debia
disfrazar con nacionalidades extranjeras jqué carambal
Ya no sabe uno con quién habla . .. ni de qué habla.

Julio F., la Habana.—El Baby, de Santiago de Cuba,
que esta al otro extremo de esa espléndida Isla, nos
comunica que “El Misterio de la Capa Espafiola” fué
de Republic, con Helen Twelvetrees y Donald Cook;
que “Prisioneros de Guerra” la filmé Warner con
Leslie Howard y Douglas Fairbanks menor, Paul
Lukas ¥ Margaret Lindsay ¥ que ‘“‘Bloqueo”, de Wal-
ter Wanger nara Artistas Unidos, fué interpretada por
:-:\_"_[mlgall[eine Carroll, Henry Fonda, John Haliday y Leo

arrulo.

El Baby, Santiago de Cuba.—Mis mas expresivas
gracias, mis mdis sinceras felicitaciones y Jen qué
puedo servir a tan bien informado y amable lector?

F. A., El Cercado, Nuevo Leén, Méjico.—La carta
de Ud. llegd primero, porque decia bien claro, aunque
con lapiz, en el sobre ‘“Cine-Mundial, la revista mas
popular en la América Latina y en el mundo entero”.
La artista que a Ud. le interesa es Vera Zorina, una
de las mas destacadas intérpretes del baile moderno
en este pais. Los talleres de Hollywood nunca han
sido honrados con mi visita (aqui una tos) pero a la
gran mayoria de las estrellas de ahi las conozco
personalmente. ¢Me lo preguntaba Ud. con algin
propésito especial?

i

René T., Manzanillo, Cuba.—Le daré los directores
de las peliculas de que me acuerdo. Los que no
aparecen, de la lista que Ud. me mandd, es que los
datos respectivos se desvanecieron en mi mente, “El
Signo de la Cruz” fué, por supuesto de DeMille, ¥
data de 1933; “Grand Hotel”, del 1932, la dirigio Ed-
mund Goulding; “Ave del Paraiso” estuvo a cargo de
King Vidor; “These Three”, la dirigié William Wyler;
y “Stella Dallas”, King Vidor. ;Se conforma? Para
los repartos ya no me alcanza espacio, pues quiero
darle vuelta este mes a toda mi correspondencia.

Dolores, Buenos Aires.—; Protestar yo, por una car-
ta como la suya? [Qué esperanza! Al contrario: pido
mas. Su predilecta Heddy Lamarr esta trabajando,
se estd paseando, se estd enriqueciendo y continlia tan
linda, tan menudita y tan célebre como siempre. Ray
Milland acaba de llegar de Méjico y su efigie sale en
esta_edicién . . . otra vez. menos treinta peliculas
ha filmado. Las dltimas que recuerdo son The Doc-
tor Takes a Wife, Untamed, Arise My Love y T
Wanted Wings. En cuanto a Bette, esti filmando,
segin creo, una pelicula de época, con la mar de
guardainfantes, mirifiaques y peinados raros. Prometo
solemnemente—en gratitud a sus informes—que saldra
en la portada Heddy; pero no digo cudindo ... por
si acaso,

Soledad, Guantanamo, Cuba.—]Siguiendo los pasos
a “Dolores”! ;Estamos en Viernes Santo, o qué?
Michael Redgrave viene filmando desde 1938 y, antes,
habia estado en el teatro inglés ... como ¢l. Figurd
en The Lady Vanishes y en Stolen Life y The Stars
Look Down. No me habia yo enterado del enredo
que hubo cuando Tito pasé por alli. Por contirmelo
y por todo lo que me dice en su carta, mil gracias.
Y vengan mis letras, Solei.

Correccién.—‘‘Cronista Cinematogrifico”. de More-
lia, Méjico, me enmienda la plana recordando que si
han aparecido juntos en una pelicula Joan Crawford,
Robert Taylor ¥ Franchot Tone: en ‘“La Divina Co-
queta”. Yo, tan agradecido como penitente, le co-
munico que a Garfield no le han dado el premio

Cine-Mundial
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iNuevos Matices Flor de Ensuefios! Este polvo facial Flor de
Ensuerios no sélo armoniza con su culis sino que lo envuelve
en tal delicadeza de tono que su rostro adquiere una dulce
expresién natural y encantadora.

iNueva Suavidad Flor de Ensuenos! Suavidad elérea que se
adhiere y le da a su cara un aspecto suave, angelical . . . como

(‘Xq\.liﬁil“ \'{‘i(') t'lll['? 1[" I'DI'C.Q\[E] un nuevo encanlo fascinador.

iNueva y Bellisima Caja! ;Toda floreada con las Flores de
43 Ensuenios! Todo este lujo por el precio de otros polvos

.E-fr:_\ faciales corrientes. jCémprelo hoy mismo!
< e

G

“’\ﬁ\}n\ iGRATIS! Muestras de los 6 Nuevos Matices
}’\ Flor de Ensuenos__con sdlo remitir este cupdn a:

) POND’S, Depto. 41-P-B. Clinton, Conn., U.S.A.

Me gustaria probar los 6 nuevos matices Flor de Ensueiios

“ del Polvo Facial Pond’s para elegir el que mds se adapte

%ﬁ’ga al colorido natural de mi cutis. Sirvanse remilirme
muestras gratis de los 6 nuevos matices.

Mi nombre

Direccion

Cindad, Pats

2492-D
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LABIOS SUAVES—PERO NO GRASOSOS.
Cuando pruebe Tangee vera que sus labios se ven—y sienten—suaves, pero
no grasosos. Esto se debe a la ecrema especial que forma la base de los
lapices Tangee. Es una crema que, ademas, protege y alisa los labios . . .

TR LA

Al usar lapices Tangee, recuerde, papa-obténerl un-maquillaje ldé encan-
tadora armonia, usar los correspondientes coloretes Tangee (Compacto o
Crema) v los Polvos Tangee—que no cubren: ;descubren su belleza! «--para la mujer de buen gusto.






